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Uvod

Precitajte si ako prvé

Aby ste mohli tento vyrobok Nikon vyuzivat naplno, dokladne si precitajte casti .
V zdujme bezpecnosti” (LLvi - viii), ,<DéleZita informacia> Odolnost voci narazom,
vode, prachu; kondenzécia” ((1ix), ,<Délezita informacia> Poznamky k funkcidm
dajov o polohe (GPS/GLONASS, elektronicky kompas)” (Lxv) a ,Wi-Fi (bezdrétova
siet LAN)" (xvii) a vietky ostatné pokyny a ulozte ich na miesto, kde si ich budu
moct precitat vetci, ktorf budu fotoaparat pouzivat.
o Ak chcete fotoaparat hned zacat pouzivat, precitajte si ¢ast ,Priprava na snimanie”
(Q76) a,,Zakladné operacie snimania a prehravania’ (1112).
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Dalsie informécie
« Symboly a konvencie

Symbol Opis

% Tato ikona oznacuje upozornenia a informacie, ktoré si treba precitat
pred pouzivanim fotoaparatu.

Tato ikona oznacuje poznamky a informécie, ktoré si treba precitat
- pred pouzivanim fotoaparatu.

A Této ikona oznacuje dalie stranky obsahujuce dolezité informacie.

o Pamétové karty SD, SDHC a SDXC sa v tejto prirucke oznacuju ako ,pamatové
karty".

« Nastavenie v Case zaklpenia sa uvadza ako ,predvolené nastavenie”.

« Nazvy poloZiek ponuk zobrazené na monitore fotoaparatu a ndzvy tlacidiel alebo
hldsenia zobrazené na monitore pocitaca s uvedené tu¢nym pismom.

o Pre lepsiu viditelnost indikdtorov na monitore st snimky na ukazkach zobrazenia
na monitore v tejto priru¢ke niekedy vynechané.
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Pripojenie remienka fotoaparatu pre pouzivanie nad

vodou
Pred zacatim pouzivania fotoaparatu pod vodou odnimte remienok pre pouzivanie

nad vodou.




Informacie a pokyny

Celozivotné vzdelavanie

Ako sucast celozivotného vzdeldvania spoloc¢nosti Nikon a kontinuélnej podpory vyrobkov
a vzdeldvania, su na nasledujucich webovych lokalitach k dispozicii neustéle aktualizované
on-line informéacie:

« Pre pouzivatelov v USA: http://www.nikonusa.com/
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« Pre pouzivatelov v Eurdpe: http://www.europe-nikon.com/support/

« Pre pouzivatelov v Azii, Oceanii, na Strednom vychode a v Afrike:
http://www.nikon-asia.com/

Navstivte tieto webové lokality, aby ste ziskali najnovsie informécie o vyrobkoch, tipy,

odpovede na Casto kladené otazky (FAQ) a vieobecné rady tykajlce sa digitdlneho

spracovania snimok a snimania. Dal3ie informacie mézete ziskat od miestneho obchodného

zastupcu spolo¢nosti Nikon. Navstivte nizsie uvedent webovu lokalitu, na ktorej ndjdete

kontaktné informécie.

http://imaging.nikon.com/

Pouzivajte iba elektronické prislusenstvo znacky Nikon

Fotoaparaty Nikon COOLPIX st skonstruované podla najvyssich standardov a obsahuju
Zlozité elektronické obvody. Len elektronické prislusenstvo znacky Nikon (vratane
nabijaciek, batérif, nabfjacich sietovych zdrojov, sietovych zdrojov a USB kéblov)
certifikované spoloc¢nostou Nikon priamo na pouzivanie s tymto digitalnym fotoaparatom
Nikon je vytvorené a odskusané na prevadzku v rédmci prevadzkovych a bezpecnostnych
poziadaviek tychto elektronickych obvodov.

PoUZITIE ELEKTRONICKEHO PRISLUSENSTVA INEJ ZNACKY AKO NIKON MOZE POSKODIT
FOTOAPARAT A MOZE ZNAMENAT STRATU PLATNOSTI ZARUKY OD SPOLOCNOSTI NIKON.
Pouzitie nabfjatelnych litium-iénovych batérii od iného vyrobcu bez holografickej pecate
Nikon moze narusit normélne fungovanie fotoaparatu a zapricinit prehriatie, vznietenie,
prasknutie alebo vytecenie batérif.

Holograficka pecat: [dentifikuje toto
zariadenie ako autenticky vyrobok znacky
Nikon.

Dalsie informécie o origindlnom prisluenstve znacky Nikon ziskate od autorizovaného
miestneho predajcu vyrobkov Nikon.

Pred zhotovovanim délezitych snimok

Pred zhotovovanim snimok na délezitych podujatiach (ako st svadby alebo pred vyletom
s fotoaparatom) urobte testovaci zaber, aby ste sa presvedcili, Zze fotoaparat pracuje
spravne. Spolo¢nost Nikon nebude zodpovedna za ziadne Skody ani usly zisk, ktory je
dosledkom nefunkénosti produktu.
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Informacie o priruckach

o Ziadnu ¢ast priruciek dodavanych s tymto vyrobkom nie je povolené reprodukovat,
prenasat, prepisovat, ukladat v systéme na vyhladévanie informacif ani prekladat do iného
jazyka v akejkolvek forme ani akymkolvek spdsobom bez predchadzajiceho pisomného
stihlasu spolo¢nosti Nikon.

llustracie a zobrazenia v tejto prirucke sa mézu lisit od skutocnosti.

Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit technické parametre hardvéru
a softvéru opisovaného v tychto priru¢kach bez predchadzajiceho upozornenia.

Spolo¢nost Nikon nenesie ziadnu zodpovednost za akékolvek skody spdsobené
pouzivanim tohto vyrobku.

Hoci bolo vynalozené maximalne Usilie, aby sa zabezpecila presnost a plnost informacif
v tychto priruckdch, privitame, ak na vietky chyby a nedostatky upozornite miestne
zastupenie spolo¢nosti Nikon (adresa je uvedena samostatne).

Oznam tykajuci sa zakazu kopirovania a reprodukovania

Majte na pamati, ze aj obycajné vlastnictvo materiélu, ktory bol digitélne skopirovany alebo
reprodukovany pomocou skenera, digitdlneho fotoaparatu alebo iného zariadenia, moze
byt podla zékona trestné.

« Predmety, ktoré je podla zakona zakazané kopirovat alebo reprodukovat
Nekopirujte ani nereprodukujte papierové peniaze, mince, cenné papiere, statne obligacie
ani obligécie miestnej spravy, a to ani v pripade, ak su takéto kopie alebo reprodukcie
oznacené ako ,Vzorka". Kopirovanie alebo reprodukovanie papierovych penazi, minci alebo
cennych papierov, ktoré su v obehu v inej krajine, je zakdzané. Pred ziskanim povolenia od
Statu je zakdzané kopirovanie a reprodukovanie nepouzitych postovych zndmok

a pohladnic (korespondencnych listkov) vydanych statom.

Rovnako je zakdzané kopirovanie alebo reprodukovanie zndmok vydanych statom

a certifikovanych dokumentov vyhradenych zakonom.

« Upozornenia na urcité kopie a reprodukcie

Stat varuje pred kopirovanim alebo reprodukovanim cennych papierov vydanych
stikromnymi spolo¢nostami (akcie, zmenky, Seky, darovacie listiny a pod.), cestovnych
preukazov alebo kupdnovych listkov, okrem pripadov, ked minimélne potrebné mnozstvo
kopii poskytne firma na obchodné Ucely. Takisto nekopirujte ani nereprodukujte cestovné
pasy vydané statom, licencie vydané statnymi agenturami alebo sukromnymi skupinami,
obcianske preukazy a listky, ako su legitimacie alebo stravné listky.

« Dodrziavanie autorskych prav

Kopirovanie alebo reprodukovanie tvorivych prac podliehajicich autorskym pravam, ako su
knihy, skladby, malby, drevoryty, mapy, vykresy, filmy a snimky, sa riadi narodnymi

a medzinarodnymi zékonmi o autorskych pravach. Tento vyrobok nepouzivajte na vyrobu
nelegélnych képif ani na porusovanie zékonov o autorskych pravach.



Likvidacia zariadeni na ukladanie udajov

Majte, prosim, na paméti, Ze vymazanim snimok alebo formatovanim zariadeni na ukladanie
Udajov, napriklad pamatovych kariet alebo zabudovanej paméte fotoaparatu, sa Uplne
nevymazu pdvodné obrazové Udaje. Vymazané stbory na vyhodenych zariadeniach na
ukladanie tdajov mozno niekedy obnovit pomocou bezne dostupného softvéru, co méze
mat za nasledok zneuzitie osobnych tdajov na snimkach. Za zabezpecenie ochrany
takychto udajov zodpoveda pouzivatel.

Pred vyhodenim pamatového zariadenia do odpadu alebo jeho odovzdanim inej osobe
vymazte vietky Uidaje pomocou bezného softvéru na vymazévanie Udajov, alebo zariadenie
naformétujte, potom nastavte polozku Record location data (Zaznamenat udaje

o polohe) vo funkcii Location data options (Moznosti tidajov o polohe) v ponuke
moznostf Udajov o polohe ([I178) na moznost Off (Vyp.), a nasledne zariadenie celkom
zaplnite snimkami neobsahujucimi ziadne osobné tdaje (napriklad snimkami cistej oblohy).
Dbajte na to, aby ste pri fyzickej likvidacii zariadenia na ukladanie Udajov predisli poraneniu
alebo poskodeniu.

V pripade fotoaparatu COOLPIX AW130 sa s Udajmi dennikov ulozenymi na pamatovej karte
zaobchédza rovnako ako s inymi Udajmi. Ak chcete vymazat vsetky Udaje dennikov, ktoré
boli ziskané, ale nie st ulozené na pamdtovej karte, zvolte Create log (Vytvorit dennik)
= End all logs (Ukongit vietky denniky) = Erase logs (Vymazat denniky).

Ak chcete odstranit nastavenia Wi-Fi, zvolte moZnost Restore default settings
(Obnovenie predvolenych nastaveni) v ponuke moznosti Wi-Fi (I178).

Conformity Marking (Oznacenie zhody)
Pomocou nizsie opisaného postupu mozete zobrazit niektoré z oznaceni zhody so
¢tandardmi, ktoré fotoaparat splia.

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Conformity marking (Oznacenie zhody) <
tlacidlo @B
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V zaujme bezpecnosti

Skor ako za¢nete pouzivat toto zariadenie, precitajte si vietky nasledujice
bezpecnostné pokyny, aby ste predisli poskodeniu vyrobku znacky Nikon

a poraneniu seba alebo inych oséb. Uvedené bezpecnostné pokyny uchovavajte na
takom mieste, kde si ich moézu precitat vietci pouzivatelia vyrobku.

Mozné nasledky nedodrzania bezpecnostnych pokynov uvedenych v tejto casti su
oznacené nasledujucim symbolom:

Této ikona oznacuje varovania, t. j. informdcie, ktoré si treba precitat pred
pouzivanim vyrobku znacky Nikon, aby ste zabranili moznému poraneniu.

VAROVANIA

A Vypnite v pripade poruchy

Ak spozorujete dym alebo nezvycajny zdpach vychadzajlci z fotoaparatu alebo
nabijacieho sietového zdroja, okamzite odpojte nabijaci sietovy zdroj a vyberte
batériu, pricom si davajte pozor, aby ste sa nepopalili. Dalsie pouzivanie by mohlo
sposobit zranenie. Po vybrati alebo odpojeni zdroja energie odovzdajte zariadenie
do autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon, ktory ho skontroluje.

A Nerozoberajte

Dotyk s vnutornymi ¢astami fotoaparatu alebo nabijacieho sietového zdroja moéze
viest k poraneniu. Opravy smu vykonévat len kvalifikovani technici. Ak sa fotoaparét
alebo nabijaci sietovy zdroj rozbije v dosledku padu alebo inej nehody, pristroj dajte
po jeho odpojenf a/alebo vybrati batérie skontrolovat v autorizovanom servise
spolo¢nosti Nikon.

A Fotoaparat ani nabijaci sietovy zdroj nepouzivajte v blizkosti
horlavych plynov

Pouzivanie elektronickych zariadeni v blizkosti horfavych plynov méze spdsobit

vybuch alebo poziar.

A Pred pouzivanim fotoaparatu pod vodou odnimte remienok

Obmotanie remienka fotoaparatu okolo krku mézu spdsobit udusenie.

A S remienkom fotoaparatu zaobchadzajte opatrne
Remienok nikdy nedévajte na krk dietatu ani batolatu.

A Uchovavajte mimo dosahu deti
Zvysenu pozornost treba venovat tomu, aby si deti nevlozili batériu ani iné malé
sUcasti do Ust.



A Nezostévajte dlhodobo v kontakte s fotoaparatom, nabijacim
sietovym zdrojom ani sietovym zdrojom, pokial'su tieto zariadenia
zapnuté alebo sa pouzivaju

Casti tychto zariadent sa zahrievaju. Ponechanie tychto zariadeni dlhodobo

v priamom kontakte s pokozkou moze viest k nizkoteplotnym popalenindm.

A Nenechavajte tento vyrobok na miestach, kde by bol vystaveny velmi
vysokym teplotam, ako napriklad v zatvorenom vozidle alebo na
priamom sine¢nom svetle.

Nedodrzanie tohto pokynu moze spdsobit skodu alebo poziar.
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A Pouzite vhodny zdroj napajania (batéria, nabijaci sietovy zdroj,
sietovy zdroj, USB kable)

Pouzitie iného zdroja napajania nez ktory dodava alebo predava spoloc¢nost Nikon

moZe mat za nasledok poskodenie alebo poruchu.

A S batériou zaobchadzajte opatrne

Batéria modze pri nespravnej manipuldcii vytiect, prehriat sa alebo vybuchnut. Pri

manipulacii s batériou pouzivanou v tomto vyrobku sa riadte nasledujicimi

bezpecnostnymi pokynmi:

« Pred vymenou batérie zariadenie vypnite. Ak pouzivate nabijaci sietovy zdroj/
sietovy zdroj, nezabudnite ho odpojit.

« Pouzivajte len nabifjatelnd litium-idnovd batériu EN-EL12 (doddvanu). Batériu
nabijajte vo fotoaparate, ktory podporuje nabijanie batérie. Na vykonanie tejto
operacie pouzite nabfjaci sietovy zdroj EH-71P/EH-73P (dodany) a USB kébel
UC-E21 (dodany). Batériu mozete nabijat aj bez fotoaparatu pomocou nabfjacky
MH-65 (dostupna samostatne).

« Batériu sa nepokusajte vlozit vrchnou ¢astou nadol ani prednou ¢astou dozadu.

« Batériu neskratujte ani nerozoberajte a nepokusajte sa odstranit jej izoldciu ani
porusit jej obal.

o Batériu nevystavujte ohfiu ani nadmernému teplu.

« Batériu nevystavujte vode a nepondrajte ju do vody.

o Batériu pred prenasanim vlozte kvoli izolacii kontaktov do plastového vrecka
alebo podobného obalu. Batériu neprenasajte ani neskladujte spolu s kovovymi
predmetmi, ako su ndhrdelniky alebo spony do vlasov.

o Ak je batéria celkom vybitd, je nachylna na vytekanie. Nezabudnite vybrat batériu,
ked'je vybitéd — zabranite tak poskodeniu zariadenia.

o Ak zistite akukolvek zmenu batérie, napriklad zmenu farby alebo deforméciu,
ihned ju prestante pouzivat.

o Aksa tekutina z poskodenej batérie dostane do styku s odevom alebo pokozkou,
ihned ju oplachnite mnoZzstvom vody.

A Pri pouzivani nabijacieho sietového zdroja dodrziavajte nasledujice

pokyny

o Uchovévajte ho v suchu. Nedodrzanie tohto pokynu méze spdsobit poziar alebo
Uraz elektrickym prudom.
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« Prach na kovovych castiach zastrcky alebo v ich blizkosti treba odstranit pomocou
suchej handricky. Dalsie pouzivanie by mohlo viest k poziaru.

o Pocas burky nemanipulujte so zéstr¢kou, ani sa nepriblizujte k nabfjaciemu
sietovému zdroju. NedodrZanie tohto opatrenia méze viest k Urazu elektrickym
pradom.

o USB kdbel neposkodzujte, neupravujte, nasilu netahajte ani neohynajte,
neumiestriujte ho pod tazké predmety a nevystavujte ho vysokej teplote ani
ohnu. Ak sa poskodi izol4cia a obnazia sa vodice, odneste kdbel na kontrolu do
autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon. Nedodrzanie tychto pokynov méze
sposobit poziar alebo Uraz elektrickym pridom.

« Nemanipulujte so zastr¢kou ani s nabfjacim sietovym zdrojom, ked’ mate mokré
ruky. Nedodrzanie tohto opatrenia méze viest k Urazu elektrickym pradom.

« Nepouzivajte nabfjacf sietovy zdroj s cestovnymi meni¢mi ani adaptérmi,
navrhnutymi na zmenu napétia, ani s meni¢mi jednosmerného na striedavé
napétie (DC na AC). Nedodrzanie tohto pokynu moze viest k poskodeniu
produktu alebo mat za nasledok prehrievanie alebo poziar.

/\ Poutivajte vhodné kable

Pri pripjani kablov k vstupnym a vystupnym konektorom pouzivajte iba kéble
dodévané alebo predavané spolo¢nostou Nikon, aby sa dodrzali predpisy tykajtice sa
tohto vyrobku.

A S pohyblivymi ¢éastami zaobchadzajte opatrne

Dajte pozor, aby védm pohyblivé ¢asti nezachytili prsty ani iné predmety.

A Pouzivanie blesku v blizkosti o¢i snimanej osoby méze sposobit
docasnu stratu zraku

Blesk nesmie byt blizsie ako 1 meter od snimanej osoby.

ZvIast treba davat pozor pri snimani deti.

A Blesk nepouzivajte, ak sa okienko blesku dotyka osoby alebo
predmetu
Nedodrzanie tohto pokynu méze spdsobit popélenie alebo poziar.

A Riadte sa pokynmi personalu aerolinii a nemocnic

A Pri nizkych teplotach (0 °C a nizsich) sa fotoaparatu nedotykajte dlhsi
cas priamo

Ak by pokoZzka bola v styku s kovovymi castami a podobne, mohlo by dojst

k zraneniu pokozky. Noste rukavice a podobne.

A S videosvetlom zaobchédzajte opatrne
Nepozerajte sa priamo do videosvetla. Mohli by ste si tak poskodit oci, pripadne by to
mohlo mat za nasledok poskodenie zraku.



<Dolezita informacia> Odolnost voci
narazom, vode, prachu; kondenzacia

o Precitajte si nasledovné pokyny, ako aj pokyny uvedené v casti ,Starostlivost
o vyrobok” ((11160).

Poznamky k odolnosti vo¢i narazom

Tento fotoaparat presiel podnikovym testom spolo¢nosti Nikon (test padnutim
zvysky 210 cm na 5 cm hruby preglejkovy panel) v stlade s metédou MIL-STD 810F
Method 516.5-Shock*.
Tento test nezarucuje odolnost fotoaparatu voci vode alebo Ze fotoaparat ostane za
kazdych podmienok neposkodeny alebo bez problémov.
Zmeny vzhladu, ako napriklad odlupovanie nateru a deformdcie ¢asti absorbujucej
naraz nepodliehaju podnikovému testu spolo¢nosti Nikon.
* Standard ministerstva obrany USA pre metddu testovania.
Pri tomto teste spadne 5 fotoaparatov v 26 smeroch (8 hran, 12 rohov a 6 celnych stran)
z vysky 122 cm, aby sa zaistilo, Ze jeden az pat fotoaparatov testom prejde (ak sa pocas
testu zisti akdkolvek porucha, otestuje sa inych pat fotoaparatov za Ucelom zarucenia
splnenia testovacich kritérii v jednom az piatich fotoaparatoch).

Fotoaparat nevystavujte nadmernym otrasom, vibraciam alebo tlaku -
davajte pozor, aby vam fotoaparat nespadol, aby ste nim do ni¢oho
nenarazili a nedavajte naii tazké predmety.
Nedodrzanie tohto opatrenia moze spdsobit deforméciu fotoaparatu, poskodenie
vzduchotesnych tesnent, alebo zapri¢init preniknutie vody do vnutra fotoaparatu, ¢o
moZe mat za nasledok poruchu fotoaparétu.
« Fotoapardt nepouzivajte pod vodou v hibke vac¢sej ako 30 m.
« Fotoaparét nevystavuijte tlaku vody umiestnenim do prddu vody.
o Ked sedite, fotoaparat si nenechdvajte vo vrecku nohavic.

Fotoaparat nasilu nevtlacajte do tasky.

Poznamky k odolnosti voci vode a prachu

Fotoaparat mé odolnost voci vode triedy 8 podla JIS/IEC (IPX8) a odolnost voci

prachu triedy 6 podla JIS/IEC (IP6X) a umoZiiuje zhotovovanie snimok pod vodou

v hibke 30 m po dobu maximéalne 60 minut.*

Této klasifikdcia nezarucuje odolnost fotoapardtu voci vode alebo ze fotoaparat

ostane za kazdych podmienok neposkodeny alebo bez problémov.

* Tato Klasifikdcia znacf, Ze fotoaparat bol navrhnuty tak, aby odolal stanovenému tlaku vody
po stanovenu dobu pri pouzivani fotoaparatu v stlade s metédami stanovenymi
spolo¢nostou Nikon.
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Ak vam fotoaparat spadne, narazite nim, alebo nai polozite tazky predmet
a vystavite ho tak nadmernému otrasu, vibraciam alebo tlaku, odolnost voci
vode nebude mozné zarucit.

o Ak fotoaparat vystavite otrasom, ohladom potvrdenia odolnosti voci vode vam
odportcame poradit sa s maloobchodnym predajcom alebo autorizovanym
servisom spolocnosti Nikon (platend sluzba).

- Davajte pozor, aby vdm fotoaparat nespadol, nenarazili ste nim na tvrdy predmet
(ako napriklad kamer), ani ho nehddzte do vody tak, aby narazil na hladinu.
Fotoaparat nepouzivajte pod vodou v hibke vacsej ako 30 m.

Fotoaparat nevystavuijte tlaku vody umiestnenim do pridu rychlo tecucej vody

alebo vodopédu.

- Vasa zéruka od spolocnosti Nikon sa nemusi vztahovat na problémy spésobené

preniknutim vody do fotoapardtu v désledku nespravneho zaobchadzania
s fotoaparatom.

« Ak voda prenikne do fotoaparatu, okamzite prestante fotoaparat pouzivat. Utrite
vlhkost z fotoaparatu a okamzite ho odneste do autorizovaného servisu
spolo¢nosti Nikon.

« Odolnost tohto fotoaparatu voci vode je navrhnutd tak, aby fungovala len
v sladkej vode (bazény, rieky a jazerd) a v morskej vode.

« Vnutorna cast tohto fotoaparatu nie je odolna voci vode. Preniknutie vody do
vnutra fotoaparatu méze sposobit skorodovanie sucasti, co mdze mat za nasledok
vysoké naklady na opravu, pripade neopravitelné poskodenie.

o Prislusenstvo nie je vodotesné.

« Ak sa kvapaliny, ako napriklad kvapky
vody, dostant do styku s vonkajsimi
¢astami fotoaparatu alebo pod kryt
priestoru pre batériu/slotu na paméatovu
kartu, okamZite ich utrite makkou suchou
handri¢kou. Do fotoapardtu nevkladajte
mokrd pamétovu kartu alebo batériu.

V pripade otvorenia alebo zatvorenia

krytu priestoru pre batériu/slotu na

pamatovu kartu v mokrych podmienkach

v blizkosti pobreZia alebo pod vodou,

moze dojst k preniknutiu vody do fotoaparétu alebo to méze spdsobit poruchu

fotoaparatu.

Kryt neotvarajte ani nezatvarajte mokrymi rukami. Mohlo by déjst k vniknutiu vody

do vnltra fotoaparatu alebo k poruche fotoaparatu.




« Ak sa na vonkajsie asti zariadenia alebo
Casti pod krytom priestoru pre batériu/
slotu na pamatovu kartu (na casti ako je
napriklad ZIté vodotesné tesnenie, panty,
slot na pamatovu kartu alebo konektory)
prichytia cudzie predmety, ihned'ich
odstrante pomocou ofukovacieho
balonika. Ak sa cudzie predmety prichytia
na vodotesné tesnenie pod krytom
priestoru pre batériu/slotu na pamatovu
kartu, odstrante ich dodanym $tetcom. Dodany Stetec nepouzivajte na ziaden iny
Ucel okrem ¢istenia vodotesného tesnenia.

o Akssa na fotoaparat prichyti cudzia latka, ako napriklad olej na opalovanie,
ochranny krém proti sinku, termdina voda, zmes prasku do kupela, Cistiaci
prostriedok, mydlo, organické rozpustadlo, olej alebo alkohol, okamzite ju zotrite.
Takéto latky by mohli poskodit vonkajsi povrch fotoaparatu.

« Fotoapardt nenechévajte dihsi cas v prostredi s nizkou teplotou (v oblastiach so
studenym podnebim), alebo v prostredi s vysokou teplotou presahujticou 40 °C
(najma na miestach vystavenych priamemu sine¢nému svetlu, v aute, na lodi, na
pléZi alebo v blizkosti vyhrevného telesa). Mohlo by to spdsobit znizenie odolnosti
voci vode.
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Pred pouzitim fotoaparatu pod vodou

Pred zacatim pouzivania fotoaparatu pod vodou odnimte remienok pre pouzivanie
nad vodou.

1. Ubezpecte sa, ze pod krytom priestoru pre batériu/slotu na paméatovu
kartu sa nenachadzaju ziadne cudzie predmety.

» Cudzie predmety, ako napriklad piesok, prach alebo vlasy, pod krytom priestoru
pre batériu/slotu na paméatovu kartu odstrante pomocou ofukovacieho
balénika.

« Vsetky kvapaliny, ako napriklad kvapky vody pod krytom priestoru pre batériu/
slotu na pamétovu kartu, zotrite makkou suchou handrickou.

2. Skontrolujte, ¢i vodotesné tesnenie krytu priestoru pre batériu/slotu na
pamatovu kartu nie je prasknuté alebo zdeformované.
« Poroku sa moZe vodotesnost vodotesného tesnenia zacat zhorsovat.
Ak sa vodotesnost vodotesného tesnenia zacne zhorsovat, obrétte sa na
predajcu alebo autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.
« Uistite sa, Ze vodotesné tesnenie nie je oddelené od fotoaparatu.

3. Uistite sa, Ze kryt priestoru pre batériu/slotu na pamatovu kartu je riadne
zatvoreny.

» Otacajte poistku krytu priestoru pre batériu/slotu na pamatovu kartu, az kym
nezacvakne na miesto. Davajte pozor, aby sa nezachytila tenka Snurka remienka
fotoaparatu.

 Dbajte na to, aby indikator poistky ukazoval stav ,zatvorené”.



Poznamky k pouzivaniu fotoaparatu pod vodou

Dodrziavanim nasledovnych opatreni zabraiite preniknutiu vody do vnutra

fotoaparatu.

« S fotoaparatom sa neponarajte do vacsej hibky ako 30 m.

« Fotoaparat nepouzivajte pod vodou nepretrzite po dobu 60 alebo viac mindt.

« Ked fotoaparat pouzivate pod vodou, voda musi mat teplotu v rozsahu 0 °C az
40°C.

« Fotoaparat nepouzivajte v hordcich pramerioch.

o Kryt priestoru pre batériu/slotu na pamétovu kartu neotvdrajte ani nezatvarajte
pod vodou.

« Fotoaparét pri pouzivani pod vodou nevystavujte otrasom.
S fotoapardtom neskacte do vody ani ho nevystavujte podmienkam vysokého
tlaku vody, ako napriklad v pripade rychlych pradov alebo vodopadov.

« Tento fotoaparat sa vo vode nevznasa. Davajte pozor, aby vam fotoaparat pod
vodou nevypadol.

ponn .

Cistenie po pouziti fotoaparatu pod vodou

Po pouzivani fotoaparatu pod vodou alebo na plazi fotoaparat do 60 minut ocistite;

jemnou handrickou navih¢enou v pitnej vode ocistite fotoaparat od piesku, prachu

a soli, a potom ho dokladne osuste.

Ak fotoaparét nechéte vo vihkom prostredi s prichytenymi ¢iastockami soli alebo

inymi cudzimi predmetmi, moéze dojst k poskodeniu, zmene farby, korézii, zdpachu

alebo strate vodotesnosti.

Nizsie uvedeny postup cistenia sa odporuica na zaistenie dlhodobej funkenosti

fotoaparatu.

o Pred ¢istenim fotoaparatu dokladne odstrarte kvapky vody, piesok, ¢iastocky soli
alebo iné cudzie predmety z ruk, tela a vlasov.

« Cistenie fotoapardtu vdm odpori¢ame vykonavat vnutri, aby ste sa vyhli miestu,
kde by mohol byt vystaveny rozprasenej ¢i rozstreknutej vode alebo piesku.

« Neotvérajte kryt priestoru pre batériu/slotu na pamatovu kartu, kym
neoplachnete vietky cudzie predmety vodou a neutriete vietku zostavajucu
vlhkost.
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Nechajte kryt priestoru pre batériu/slotu na paméatovu kartu zatvoreny
a oplachnite fotoaparat pitnou vodou.

Fotoaparat na 10 minut ponorte do
plytkej nddoby s pitnou vodou (napr.
voda z vodovodu alebo studne, ktord
neobsahuje sol).

Ak sa tlacidld alebo prepinace
nedaju riadne pouzivat,

k fotoaparatu sa mohli prichytit
cudzie predmety. KedZe cudzie
predmety mézu spdsobit poruchu,
fotoaparét ponorte do pitnej vody
a pod vodou nim zatraste

a dokladne ho opléchnite, aby sa z neho odstranili vsetky cudzie predmety.
Ked fotoaparat ponorite pod vodu, z otvorov fotoaparatu na odtecenie vody
maéze unikndt par bubliniek vzduchu (napr. z otvorov v mikroféne alebo
reproduktoroch). Nejde o poruchu.

. Kvapky vody poutierajte jemnou handrickou a fotoaparat vysuste na

dobre vetranom mieste v tieni.

« Fotoaparat nechajte vysusit polozeny na suchej handricke.
Z otvorov v mikroféne alebo reproduktoroch vytecie voda.

« Fotoaparat nesuste horticim vzduchom z fénu alebo susi¢a na odevy.

» Nepouzivajte chemikalie (ako napriklad benzin, riedidlo, alkohol alebo ¢istice),
mydlo ani neutralne saponéty.
Ak dojde k deformdcii vodotesného tesnenia alebo tela fotoaparatu, odolnost
vocivode sa zniZi.

Po tom, ako sa uistite, Ze sa na fotoaparate nenachadzaju ziadne kvapky

vody, otvorte kryt priestoru pre batériu/slotu na pamatovu kartu,

a pomocou mékkej suchej handricky jemne utrite vSetku vodu alebo

piesok, ktoré zostali vo vniitri fotoaparatu.

« Ak kryt otvorite pred Uplnym vysusenim fotoaparatu, kvapky vody moézu

spadnut na pamatovu kartu alebo batériu.

Kvapky vody sa mézu dostat aj do vnutra krytu priestoru pre batériu/slotu na

pamatovu kartu (na miestach, ako napriklad vodotesné tesnenie, panty, slot na

pamatovu kartu alebo kontakty).

Ak sa to stane, vodu poutierajte pomocou mékkej suchej handricky.

Ak kryt zatvorite, ked je vnutro vihké, moze to sposobit vznik kondenzacie alebo

poruchu.

Kvalita zvuku sa moze znizit alebo bude skresleny, ak budd otvory mikrofonu

alebo reproduktora upchaté kvapkami vody.

- Vodu poutierajte pomocou makkej suchej handricky.

- Davajte pozor, aby ste otvory mikrofénu alebo reproduktora neprepichli
ostrym néstrojom alebo predmetom. V pripade poskodenia vnutra
fotoaparatu sa odolnost voci vode sa znizi.

Dalsie informacie najdete v ¢asti ,Cistenie” (11164).

Xiii



ponn .

Xiv

Poznamky k prevadzkovej teplote, vihkosti

a kondenzacii

Fungovanie tohto fotoaparatu bolo testované pri teplotdch od —10 °C do +40 °C.
Pri pouzivani fotoaparatu v oblastiach so studenym podnebim alebo vo vysokej
nadmorskej vyske dodrZiavajte nasledovné opatrenia.

« Vykon batérii (pocet zaznamenanych snimok a ¢as snimania) sa docasne znizi.
Fotoaparat a batérie udrziavajte pred pouzitim v teple, v nddobe alebo obale
odolnom voci chladu, alebo pod oblecenim.

« Ak je fotoapardt vo velmi studenom stave, docasne sa moze znizit vykon,
napriklad monitor méze byt bezprostredne po zapnuti fotoapardtu tmavsi nez
zvycajne, alebo sa méze zobrazit zostatkovy obraz.

« Ked sa na vonkajsok fotoaparatu prilepf sneh alebo kvapky vody, okamZite ich
zotrite.

- Ak tlacidla alebo prepinace primrznu, nemusia fungovat hladko.
- Kvalita zvuku sa méZze znizit alebo bude skresleny, ak budu otvory mikrofénu
alebo reproduktora upchaté kvapkami vody.

Prevadzkové podmienky, ako napriklad teplota

a vlhkost, mdzu spdsobit zahmlievanie (kondenzaciu)
vo vnutri monitora alebo objektivu. Nejde o poruchu
ani chybu fotoaparatu.

Podmienky prostredia, ktoré pravdepodobne

sposobia vznik kondenzacie vo vnlitri fotoaparatu

K zahmlievaniu (kondenzacii) vo vnutri monitora alebo objektivu moze dojst

v nasledujucich podmienkach pri nahlych zmenéch teploty alebo pri vysokej vihkosti.

« Fotoaparat ndhle ponorite z vysokej teploty na susi (napriklad na plazi alebo na
priamom slne¢nom svetle) do vody s nizkou teplotou.

« Fotoapardt prenesiete z chladného miesta vonku na teplé miesto, napriklad do
budovy.

o Kryt priestoru pre batériu/slotu na pamatovu kartu otvorite alebo zatvorite
v prostredi s vysokou vihkostou.

Odstranenie zahmlenia

« Po vypnuti fotoapardtu na mieste so stabilnou teplotou prostredia otvorte kryt
priestoru pre batériu/slotu na paméatovu kartu (vyhnite sa vietkym miestam, kde
je vysoka teplota/vysoké vihkost, piesok alebo prach).
Zahmlenie odstrérite tak, ze vyberiete batériu a paméatovu kartu, a fotoaparat
nechate s otvorenym krytom priestoru pre batériu/slotu na pamatovu kartu, aby
sa fotoaparat prisposobil teplote prostredia.

o Ak sa zahmlenie neodstréni, obratte sa na predajcu alebo autorizovany servis
spolo¢nosti Nikon.



<Ddélezita informacia> Poznamky k funkciam
udajov o polohe (GPS/GLONASS,
elektronicky kompas)

Udaje map/nazvov miest tohto fotoaparatu
Pred pouzitim funkcif Udajov o polohe si pre¢itajte , LICENCNA ZMLUVA
POUZIVATEL'A PRE MAPOVE UDAJE A UDAJE S NAZVOM MIESTA” ((11187) a suhlaste
s podmienkami.
o Informacie mép a ndzvov miest (Points of Interest: POI) su platné k aprilu 2014.
Informéacie mép a ndzvov miest nebudu aktualizované.
« Podrobné informdcie geologickych Gtvarov sa zobrazuju zjednodusené
v zavislosti od mierky mapy. Mierka mapy a Uroven detailov Udajov o polohe sa
odlisuju v zavislosti od krajiny a regionu.
V pripade vécsej zemepisnej Sirky sa horizontélne a vertikdlne mierky zobrazené
na monitore lisia, preto sa zobrazené geologické Utvary odlisuju od skuto¢nych

Utvarov. Informécie map a ndzvov miest pouzivajte len ako orientacné informacie.

o Kfotoapardtu COOLPIX AW130 sa nedodévaju podrobné informécie méap a nazvy
miest (Points of interest: POI) pre Cinsku fudovi republiku (Cinu) a pre Kérejsku
republiku.

Poznamky k funkciam zaznamu tidajov o polohe a zéznamu dennika

« Ked je funkcia Record location data (Zaznamenat tdaje o polohe) v polozke
Location data options (MoZnosti udajov o polohe) v ponuke moznosti
Udajov o polohe nastavend na moznost On (Zap.) alebo pocas zdznamu
dennikov, budu funkcie zdznamu Udajov o polohe a zdéznam dennika pokrac¢ovat
v ¢innosti, a to aj po vypnuti fotoaparatu ((I1132).

e Zo statickych snimok alebo videosekvencif, v ktorych st zaznamenané udaje
o polohe, sa méze dat identifikovat konkrétna osoba. Budte obozretni pri
prenasant statickych snimok alebo videosekvencii, v ktorych st zaznamenané
Udaje o polohe, alebo pri prenose stborov dennika tretej strane, alebo pri ich
odovzdavani na siet ako je napriklad internet, kde si ich moze pozriet verejnost.
Preitajte si ¢ast ,Likvidacia zariadeni na ukladanie udajov” ((1Av).

poan
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Poznamky k funkciam merania
COOLPIX AW130 je fotoaparat. Nepouzivajte tento fotoaparat ako navigacné
zariadenie alebo meracf pristroj.

Informécie (ako napriklad smer, nadmorska vyska a hlbka vody) namerané
fotoaparadtom pouzivajte len ako orientacné informécie. Nepouzivajte tieto
informdcie na navigdciu lietadla ¢i auta, ani na prieskum obyvatelstva ¢i krajiny.
Ked fotoaparat pouzivate prilezeni na hory, cestovani, turistike alebo pod vodou,
dbajte na to, aby ste si so sebou zobrali aj samostatnt mapu, navigacné zariadenie
alebo meraci pristroj.

Pouzivanie fotoaparatu v zahranici

Predtym, nez si fotoaparat s funkciami tdajov o polohe zoberiete so sebou na
cestu do zahranicia, poradte sa s cestovnou kanceldriou alebo velvyslanectvom
krajiny, ktori chcete navstivit a uistite sa, Ze sa na pouzivanie nevztahuju ziadne
obmedzenia.

Napriklad nemozete zaznamenévat denniky s idajmi o polohe bez povolenia od
vlady Ciny.

Nastavte polozku Record location data (Zaznamenat udaje o polohe) na
moznost Off (Vyp.).

Udaje o polohe nemusia fungovat spravne v Cine a na hraniciach medzi Cinou

a susediacimi krajinami (platné k decembru 2014).



Poznamky

Poznamky pre uzivatelov v Eurépe .
UPOZORNENIA

PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZI NEBEZPECENSTVO
VYBUCHU.

POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE V SULADE S PREDPISMI.
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Tento symbol znamens, ze elektricke a elektronické zariadenia je

potrebné odovzdat do separovaného odpadu.

Nasledujtce upozornenie plati len pre pouzivatelov v eurépskych

krajindch:

« Tento vyrobok je ur¢eny na separovany zber na vhodnom zbernom _
mieste. Nevyhadzujte ho do bezného domového odpadu.

« Separovany zber a recyklacia pomahaju zachovévat prirodné zdroje
a predchédzat negativnym dopadom na zdravie ludi a Zivotné prostredie, ktoré
mozu vyplyvat z nespravnej likvidacie odpadu.

o Dalsie informécie ziskate od predajcu alebo miestnych tradov zodpovednych za
likvidaciu odpadov.

Tento symbol na batérii oznacuje, ze batériu treba odovzdat do

separovaného odpadu.

Nasledujice upozornenie plati len pre pouzivatelov v eurépskych

krajinach:

o Vietky batérie oznacené alebo neoznacené tymto symbolom su
ur¢ené na separovany zber na vhodnom zbernom mieste. Nevyhadzuijte ich do
bezného domového odpadu.

« Dalsie informacie ziskate od predajcu alebo miestnych tradov zodpovednych za
likvidaciu odpadov.
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Wi-Fi (bezdrotova siet LAN)

Tento vyrobok podlieha exportnym reguldcidm USA, a v pripade, Ze tento vyrobok
exportujete alebo re-exportujete do krajiny, na ktord USA uvalilo embargo na tovar,
musite ziskat povolenie od USA. Embargo je uvalené na nasledujuce krajiny: Kuba,
Iran, Severna Kérea, Sudan a Syria. Vzhladom na to, Ze urcené krajiny sa mozu zmenit,
ohladne najnovsich informécii sa, prosim, obrétte na Ministerstvo obchodu USA.

Obmedzenia tykajluce sa bezdrétovych zariadeni

Bezdrotovy transceiver nachadzajuci sa v tomto vyrobku zodpoveda nariadeniam
tykajucim sa bezdrétovych zariadeni v krajine predaja a nesmie sa pouzivat v inych
krajinach (vyrobky zakipené v EU alebo Eurépskom zdruzeni volného obchodu
(EZVO) sa mézu pouzivat kdekolvek v ramci EU a EZVO). Spolo¢nost Nikon neprijima
zodpovednost za pouzivanie v inych krajinach. Pouzivatelia, ktorf si nie su isti
povodnou krajinou zakdpenia, by sa mali poradit v lokdlnom servisnom stredisku
spolo¢nosti Nikon alebo v autorizovanom servise Nikon. Toto obmedzenie sa
vztahuje len na bezdrétovi prevadzku a nevztahuje sa na Ziadne iné pouZzitie
vyrobku.

Vyhlasenie o zhode (Eurépa)

Spolo¢nost Nikon Corporation tymto prehlasuje, Ze fotoaparat COOLPIX AW130
vyhovuje zdkladnym poziadavkdm a dalsim prislusnym opatreniam smernice 1999/5/
ES. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na adrese
http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_AW130.pdf.




Opatrenia pri pouzivani radiového prenosu

Vzdy majte na pamati, Ze rddiovy prenos alebo prijem dat moézu zachytit/odpocuivat
tretie strany. Majte na pamiti, Zze spolo¢nost Nikon nie je zodpovedna za tnik dat
alebo informécif, ku ktorému méze dojst pocas prenosu dat.

Sprava osobnych informacii a vyluc¢enie zodpovednosti

o Pouzivatelské informdcie, zaregistrované a konfigurované v tomto vyrobku,
vratane nastaveni pripojenia bezdrotovej siete LAN a dal3ich osobnych informécif,
sa moézu zmenit a stratit v dosledku prevadzkovej chyby, statickej elektriny,
nehody, poruchy, opravy alebo inym spésobom zaobchdadzania. Vzdy si
udrziavajte oddelené kopie dolezitych informécii. Spolo¢nost Nikon nie je
zodpovednd za Ziadne priame alebo nepriame $kody alebo stratu zisku v dosledku
zmeny alebo stratu obsahu, ktoré nemozno pripisat spolo¢nosti Nikon.

o Pred vyhodenim tohto vyrobku alebo jeho odovzdanim inému vlastnikovi
vykonajte operaciu Reset all (Resetovat vietko) v ponuke nastavenia
fotoaparétu ((1178) a vymazte tak vietky pouzivatelské informécie zaregistrované
a konfigurované vo vyrobku, vratane nastaveni pripojenia bezdrétovej siete LAN
a dalsich osobnych informacif.
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Priprava na snimanie

Vlozte batériu a pamatovu kartu

Poistka proti

vypadnutiu batérie pri s|ot na pamatovi
otvorenych dvierkach 5ty

« Stlacenim uvolfiovacieho tlacidla poistky krytu priestoru pre batériu/slotu na
pamatovu kartu (D) a oto¢enim poistky krytu priestoru pre batériu/slotu na
pamatovu kartu (@) otvorte kryt (®@).

« Batériu otocte tak, aby kladny a zdporny pol batérie boli na spravnej strane,
posurite oranzovt poistku proti vypadnutiu batérie pri otvorenych dvierkach (@)
a Uplne vlozte batériu ®).

« ZasUvajte pamatovi kartu dovnutra, az kym nezacvakne na miesto (®).

« Davajte pozor, aby ste batériu alebo pamétovu kartu nevlozili obratent vrchnou
stranou nadol alebo prednou ¢astou dozadu, pretoze by to mohlo zapricinit
poruchu.

« Zatvorte kryt priestoru pre batériu/slotu na paméatovd kartu (D), pevne ho
pritlacte k fotoaparatu, aby bola skryta cervena ¢ast na boku krytu, a pritom
otacajte poistku krytu priestoru pre batériu/slotu na pamétovu kartu, kym
nezacvakne na miesto ((®).

Skontrolujte, ¢i je kryt riadne zaisteny.

m Formatovanie pamatovej karty

Ked do tohto fotoaparatu prvykrat vlozite pamatovu kartu, ktora sa pouzivala vinom
zariadeni, najprv ju naformétujte v tomto fotoaparate. Vlozte pamétovu kartu do
fotoaparatu, stlacte tlacidlo MENU a v ponuke nastavenia ((1178) zvolte funkciu Format card
(Formatovanie karty).

m Poznamky ohladne zatvorenia krytu bez toho, aby sa zachytil
remienok fotoaparatu alebo snurka

Ak sa pri zatvarani krytu priestoru pre batériu/slotu na paméatovi kartu zachyti do krytu

Snurka remienka fotoaparatu, kryt sa méze poskodit. Pred zatvorenim krytu priestoru pre

batériu/slotu na pamétovu kartu zabezpecte, aby sa do krytu nezachytil remienok alebo

snurka.



m Otvorenie/zatvorenie krytu priestoru pre batériu/slotu na pamétovu
kartu

Kryt priestoru pre batériu/slotu na pamatovu kartu neotvarajte v prostredi, kde sa nachadza

piesok alebo prach, ani ho neotvarajte mokrymi alebo vihkymi rukami. Ak by ste kryt

zatvorili bez toho, aby ste odstranili cudzie astice, do fotoaparatu by mohla preniknut voda

alebo by sa fotoaparat mohol poskodit.

« Aksa pod kryt alebo do fotoaparatu dostanu cudzie Castice, okamZite ich odstrante
ofukovacim balénikom alebo Stetcom.

« Aksa pod kryt alebo do fotoaparatu dostane kvapalina ako napriklad voda, okamZite ju
utrite makkou suchou handrickou.

Vybratie batérie alebo pamétovej karty

Viypnite fotoaparat, ubezpecte sa, ze kontrolka zapnutia pristroja a monitor zhasli,

a potom otvorte kryt priestoru pre batériu/slotu na pamatovu kartu.

« Posunutim poistky proti vypadnutiu batérie pri otvorenych dvierkach vysurite
batériu.

o Jemnym zatlatenim pamatovej karty do fotoaparatu ju ¢iastocne vysurite.

o Primanipuldcii s fotoaparatom, batériou a paméatovou kartou bezprostredne po
ukonceni pouzivania fotoaparatu davajte pozor, pretoze mézu byt horuce.

Pamaitové karty a interna pamat

Zaznamy vytvarané fotoaparatom, vratane snimok a videosekvencif, sa moézu ukladat
bud do internej pamdte fotoaparatu, alebo na pamatovu kartu. Ak chcete pouzivat
interny pamét fotoaparatu, vyberte z fotoaparatu pamatovu kartu.
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Nabite batériu

1 Fotoaparat, v ktorom je vloZzena batéria, zapojte do elektrickej
zasuvky.

Kontrolka nabijania Nabijaci sietovy zdroj

Elektrickd zasuvka

USB kabel (dodéva sa)

Ak je s fotoapardtom dodany zastr¢kovy adaptér*, adaptér riadne upevnite na
koncovku nabijacieho sietového zdroja. Po spojeni tychto dvoch prvkov méze pokus
o ich nasilné rozpojenie viest k poskodeniu produktu.

*

Tvar zastrckového adaptéra sa Iisi podla krajiny a regionu, kde bol fotoaparat
zakupeny. Ak je zastrckovy adaptér dodany ako trvale pripojeny k nabijaciemu
sietovému zdroju, tento krok je mozné preskocit.

Kontrolka nabfjania pomalym blikanim nazeleno signalizuje, Ze batéria sa nabija.
Po dokonceni nabfjania kontrolka nabijania zhasne. Nabitie Uplne vybitej batérie
trvé priblizne 2 hodin a 20 minut.

Ked kontrolka nabfjania rychlo bliké nazeleno, batériu nie je mozné nabit. Priciny
mozu byt nasledovné.

- Okolita teplota nie je vhodna na nabijanie.

- USB kdbel alebo nabijaci sietovy zdroj nie su spravne zapojené.

- Batéria je poskodena.

Odpojte nabijaci sietovy zdroj od elektrickej zasuvky a potom

odpojte USB kabel.



m Poznamky o USB kabli

« Nepouzivajte iny USB kdbel nez UC-E21. Pouzitie iného USB kébla nez UC-E21 mdze mat
za nésledok prehriatie, poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

« Skontrolujte spravnost orientacie konektorov. Konektory pri pripajani a odpajani
nevkladajte ani nevyberajte pod uhlom (3ikmo).

m Poznamky o nabijani batérie
Fotoaparat je moZné pouzivat aj pocas nabijania batérie, predlZi sa viak ¢as nabijania.

Ak je zostavajuca energia batérie velmi mald, moze sa stat, Ze pocas nabijania nebude
mozné pouzivat fotoaparat.

Za Ziadnych okolnosti nepouzivajte inti znacku alebo model sietového zdroja nez nabijaci
sietovy zdroj EH-71P/EH-73P, ani nepouzivajte bezne dostupny sietovy USB zdroj alebo
nabijacku pre mobilny telefén. Nedodrzanie tohto pokynu méze viest k prehriatiu alebo
poskodeniu fotoaparatu.

Nabijanie pomocou pocitaca alebo nabijacky

« Batériu tiez moZzete nabit prostrednictvom pripojenia fotoaparatu k pocitacu.

« Na nabijanie batérie bez pouzitia fotoaparatu moézete pouzit nabijacku MH-65 (dostupna
samostatne).

aluewjus eu eaesdug
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Zapnite fotoaparat a nastavte jazyk
zobrazeni, datum a cas

Pri prvom zapnuti fotoaparatu sa zobrazi obrazovka vyberu jazyka a obrazovka pre
nastavenie datumu a casu pre hodiny fotoaparétu.

1

w

Stla¢enim hlavného vypinaca

zapnite fotoaparat.

« Monitor sa zapne.

« Fotoaparat sa vypina stlacenim hlavného
vypinaca.

« Majte na pamati, ze hlavny vypinac je mozné
pouzit niekolko sekind po vlozeni batérie. Pred stlacenim hlavného vypinaca
niekolko sekund pockajte.

Tlac¢idlami Language
multifunkéného volica ) 9 .

AY zolte ¢ e
poiadovany jazyk Deutsch

a stlacte tlacidlo @R). \

Espaiiol

Zvolte moznost Yes (Ano) a stlacte tlacidlo @X).

Zvolte svoje domace
¢asové pasmo a stlacte
tlacidlo @R.

« Stlacenim tlacidla A
zobrazite nad mapou symbol
9% a aktivujete letny cas.
Stlacenim tlacidla ¥ ho
deaktivujete.

Tlacidlami AV zvolte format datumu a stlacte tlacidlo ©R.



6 Nastavte datum a cas, a stlacte Date and time
tla¢idlo @R).

« Tlacidlami 4> zvolte pozadované policko
a potom tlacidlami AW nastavte datum a cas.
« Zvolte policko s mindtami a potom stlacenim
tlacidla @ potvrdte nastavenie.

7 Kedsazobrazi dialégové okno s potvrdenim, tla¢idlami A'Y
zvolte moznost Yes (Ano) a stlacte tlacidlo @8).

8 Precitajte si spravu o vodotesnej Pocet zostavajucich snimok
funkcii a stla¢te tlacidlo P>

Zobrazeni so spravami je sedem.

Po precitani poslednej spravy stlacte tlacidlo

Zobraz{ sa obrazovka snimania a budete maoct
zhotovovat snimky v reZzime automatického
vyberu motivov.

Indikator stavu batérie

=l Qroveﬁ nabitia batérie je vysokd. Indikétor stavu batérie
{®m]: Uroven nabitia batérie je nizka.

Pocet zostavajucich snimok

Ked vo fotoaparate nie je viozend pamatova karta, zobrazuje sa indikator [
a snimky sa ukladaju do internej pamate.

.
aluewjus eu eaesdug

Zmena nastavenia jazyka alebo datumu a casu

« Tieto nastavenia mozete zmenit prostrednictvom poloZiek Language (Jazyk) a Time
zone and date (Casové pasmo a datum) v ponuke nastavenia ¥ ((1178).

e Letny ¢as mozete aktivovat a deaktivovat zvolenim polozky Time zone and date
(Casové pasmo a datum) a potom polozky Time zone (Casové pasmo) v ponuke
nastavenia ¥. Stlacenim tlacidla multifunkéného volica B> a potom tlacidla A aktivujete
letny ¢as a posuniete ¢as o jednu hodinu dopreduy; stlacenim tlacidla W deaktivujete
letny ¢as a posuniete ¢as o jednu hodinu dozadu.

Batéria hodin

» Hodiny fotoaparatu su napajané vstavanou zéloznou batériou.
Zalozna batéria sa nabija, ked je do fotoaparatu vlozena hlavna batéria alebo ked' je
fotoaparat pripojeny k volitelnému sietovému zdroju, a po priblizne 10 hodinach
nabijania dokdze napdjat hodiny po dobu niekolkych dni.

« Ak sa zalozna batéria fotoaparatu vybije, po zapnuti fotoaparatu sa zobrazi obrazovka pre
nastavenie ddtumu a ¢asu. Znova nastavte datum a ¢as (110).

11
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Zakladné operacie snimania

a prehravania

Snimanie v rezime automatického vyberu motivov

1 Fotoaparat drzte pevne.

« Do blizkosti objektivu, blesku, pomocného
svetla AF, mikrofénu ani reproduktora
nedavajte prsty ani iné predmety.

« Ked zhotovujete snimky s orientaciou ,na
vysku” (portrét), otocte fotoaparat tak, aby sa
blesk nachddzal nad objektivom.

2 Urdite vyrez snimky.

« Posunutim ovladaca priblizenia zmerite Priblizit
nastavenie priblizenia objektivu.

RO

o

Oddialit

ejueaesyaid e ejuew)us apeiado upepez .

« Ked fotoaparat rozpozna snimany motiv, Ikona rezimu snimania
ikona rezimu snimania sa zmeni
zodpovedajucim sposobom.

12



3 Stlacte tlacidlo spuste do
polovice.

Ked je objekt zaostreny, zaostrovacie pole
alebo indikator zaostrenia sa zobrazuje
nazeleno.

Ked pouzivate digitalne priblizenie,
fotoapardt zaostri na stred obrazového pola
a zaostrovacie pole sa nezobrazi.

Ak zaostrovacie pole alebo indikator
zaostrenia blikd, fotoaparat nedokéze
zaostrit. Zmerite kompoziciu snimky

a vyskusajte znova stlacit tlacidlo spuste do
polovice.

4 Bez toho, aby ste zdvihli prst, stlacte
tlacidlo spuste az uplne nadol. ‘

m Poznamky o ukladani snimok alebo videosekvencii

Pocas ukladania snimok alebo videosekvencii bude blikat indikator zobrazujuci pocet
zostavajucich snimok alebo indikétor zobrazujuci zostavajuci ¢as zdznamu videosekvencie.
Kym blika indikator, neotvarajte kryt priestoru pre batériu/slotu na paméatovu kartu,
ani nevyberajte batériu alebo paméatovu kartu. Nedodrzanim tohto pokynu by ste
mohli zapri¢init stratu Udajov, alebo poskodenie fotoaparatu alebo pamatovej karty.

Funkcia Auto Off (Automatické vypinanie)

» Ked'sa priblizne jednu mindtu nevykona ziadna operécia, monitor sa vypne, fotoaparat
prejde do pohotovostného rezimu a za¢ne blikat kontrolka zapnutia pristroja. Po priblizne
troch minutach v pohotovostnom reZime sa fotoaparat vypne.

« Ked je fotoaparét v pohotovostnom rezime a chcete monitor znova zapnut, vykonajte
operdciu ako napriklad stlacenie hlavného vypinaca alebo tlacidla spuste.

Ked'pouzivate stativ

« V nasledujucich situaciach odpordi¢ame pouzit stativ na stabilizaciu fotoaparatu:
- Prisnimant za slabého svetla so zableskovym rezimom ((I119) nastavenym na moznost

® (vypnuty).

- Ked'je priblizenie v polohe teleobjektivu.

« Ak na stabilizovanie fotoaparatu pri snimanf pouZivate stativ, funkciu Photo VR
(Stabilizacia obrazu fotografie) v ponuke nastavenia ((I178) nastavte na moznost Off
(Vyp.), aby sa predislo moznym chybam spdsobenym touto funkciou.

ejueaesyaid e ejuew)us adeiado upepez .
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Pouzivanie pribliZzenia
Ked pohnete ovlddacom priblizenia, zmeni sa Teleobjektiv

poloha objektivu s transfokdtorom.

« Priblizenie: posurite smerom do polohy T

« Oddialenie: posurite smerom do polohy W
Ked zapnete fotoaparat, priblizenie sa nastavi
do maximélne sirokouhlej polohy.

Sirokouhlé
« Po posunuti ovladaca priblizenia sa na W
obrazovke snimania zobrazf indikator
priblizenia. Optické  Digitalne
« Digitdlne priblizenie, ktoré vdm umoznuje priblizenie priblizenie

dalsie zvacsenie objektu az priblizne na 4x

maximalneho optického priblizenia, je mozné

aktivovat posunutim a podrzanim ovlddaca priblizenia v polohe T, ked je
fotoaparét nastaveny do polohy maximalneho optického priblizenia.

Digitalne priblizenie

priblizenia viditelne znizena.

znizena.

Tlacidlo spuste

Ked sa aktivuje digitélne priblizenie, indikator pribliZenia sa zmeni na modry, a ked sa dalej
Zvacsi priblizenie, zmeni sa na zIty.

« Indikator priblizenie je modry: kvalita snimky nie je pouzitim jemného dynamického

« Indikator priblizenia je ZIty: mézu nastat pripady, kedy bude kvalita snimky viditelne

« Ked je velkost snimky malg, indikdtor zostane modry v ramci vacsej oblasti.

Stlacenie do
polovice

Pre nastavenie zaostrenia a expozicie (¢as uzavierky
a hodnota clony) zlahka stlacte tlacidlo spuste, kym
nezacitite, ako kladie mierny odpor. Kym je tlacidlo
spuste stlacené do polovice, zaostrenie a expozicia
ostavaju zapamatané.

ejueaesyaid e ejuew)us apeiado upepez .

.
=
Uplné stlacenie é

Uplnym stlacenim tla¢idla spuste uvolnite uzavierku

a zhotovte snimku.

Tlacidlo spuste nestlacajte prilis silno, inak by to mohlo
mat za nasledok chvenie fotoaparatu a rozmazané
snimky. Tlacidlo stlacte jemne.

14



Prehravanie snimok

1 stlacenim tlacidla =]
(prehrévanie) prejdite do
rezimu prehravania.

o Akstlacite a podrzite stlacené tlacidlo
[>], kym je fotoaparat vypnuty,
fotoaparat sa zapne v rezime
prehravania.

2 Multifunkénym voli¢com vyberte Zobrazit predchadzajtcu snimku
snimku, ktoru chcete zobrazit.
« Stlacenim a podrzanim AV 4P rychlo
rolujete medzi snimkami.

« Ak sa chcete vratit do rezimu snimania, stlacte
tlacidlo M alebo tlacidlo spuste.

o Ked'savrezime prehravania snimok na celej T
obrazovke zobrazuje symbol {[3: K, mozete
stlacit tlacidlo @R a na snimku pouzit efekt.

o Ked'vrezime prehrévania
snimok na celej obrazovke
posuniete ovladac priblizenia
do polohy T (Q), priblizite
snimku. T

N
N
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« Ked'vrezime prehravania
snimok na celej obrazovke
posuniete ovlada¢ priblizenia
do polohy W (E=g), prepnete
do rezimu zobrazenia miniatur
a zobrazite viacero snimok. w
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Odstranovanie snimok

1 Akchcete odstranit snimku,
ktora je prave zobrazend na
monitore, stla¢te tlacidlo
(odstranovanie).

2 Tia¢idlami multifunkéného volica
AV zvolte poZadovany sposob
odstranenia a stla¢te tla¢idlo @R.

« Ponuku opustite bez odstranenia stlacenim
tlacidla MENU.

w

Zvolte moznost Yes (Ano) a stlacte
tlacidlo €K).

« QOdstrdnené snimky uz nemozno obnovit.

Delete

Erase selected images
Allimages

Erase 1image?

m Odstranovanie snimok zhotovenych sériovym snimanim (Sekvencia)

Snimky zhotovené sériovym snimanim sa uloZia ako
sekvencia a v reZime prehravania sa zobrazi len prva
snimka v sekvencii (kli¢ova snimka) (predvolené
nastavenie).

Ak stlacite tlacidlo T, kym sa pre sekvenciu snimok
zobrazuje klu¢ova snimka, odstrania sa vietky snimky
v sekvencii.

Ak chcete odstranit jednotlivé snimky v sekvencii,
stlacenim tlacidla @R zobrazte jednotlivé snimky
a stlacte tlacidlo .

0004, JPG
& 15/11/2015 15:30

Odstranenie zhotovenej snimky v reZzime snimania
Ak chcete odstranit posledn ulozent snimku, v rezime snimania stlacte tlacidlo .




Pouzivanie moznosti Vymazat vybraté snimky

1 Tla¢idlami multifunkéného voli¢a Erase selected images
4P zvolte snimku, ktorl chcete
odstranit, a potom stla¢enim tlacidla
A zobrazte znac¢ku .

« Ak chcete snimku odobrat z vyberu, stlacenim
tlacidla W odstrante znacku 1.

« Posunutim ovladaca priblizenia (12) do
polohy T (R) prepnete do rezimu prehravania
snimok na celej obrazovke a posunutim do polohy W' (&=8) prepnete na
zobrazenie miniatdr.

2 Symbolom 7 oznacte vietky snimky, ktoré chcete odstranit,
a potom stlacenim tlacidla @® potvrdte vyber.

o Zobrazi sa dialdgové okno s potvrdenim. Operacie dokoncite podla zobrazenych
pokynov.

ejueaesyaid e ejuew)us adeiado upepez

17



ejueaesyaid e ejuew)us apeiado upepez .

18

1 Pozobrazeni obrazovky

Zmena rezimu snimania

K dispozicii su nizsie opisané rezimy snimania.

% Scene auto selector (Automaticky vyber motivov)

Fotoaparat pri ur¢enf vyrezu snimky automaticky rozpozna snimany motiv, vdaka
¢omu bude zhotovovanie snimok s pouzitim nastaventi, ktoré vyhovuju danému
motivu, este jednoduchsie.

% Rezim motivovych programov

Pouziju sa optimdlne nastavenia fotoaparatu na zaklade zvoleného motfvu.
SOFT Specialne efekty

Pocas snimania mozete na snimky aplikovat rozne efekty.

[22] Smart portrait (Inteligentny portrét)

Pocas snimania mozete skraslit fudské tvare pomocou funkcie retusovania tvari,
a zhotovovat snimky s pouzitim funkcie samospuste detegujlcej ismev alebo
koldze seba samého.

B Short movie show (Prezentacia kratkych filmov)

Fotoapardt zaznamend a automaticky spoji viacero filmovych klipov, ktoré st dihé
niekolko sekund, a vytvor tak krétky film s dizkou do 30 sekind (g 1080/30p
alebo g 1080/25p).

X Auto mode (PIne automaticky rezim)

SIuzi na bezné snimanie. Nastavenia je mozné zmenit tak, aby vyhovovali
podmienkam snimania a druhu snimky, ktord chcete zhotovit.

snimania stlacte tlacidlo X
(rezim snimania).

2 Tlacidlami Scene auto selector

multifunkéného voli¢a
AV zvolte rezim
snimania a stlacte
tlacidlo @R.

« Kedzvolite rezim motivovych
programov alebo rezim
$pecialnych efektov, pred
stlacenim tlacidla @) zvolte pomocou tla¢idla P> motivovy program alebo efekt.




Pouzivanie blesku, samospuste a podobne

Ked'sa zobrazuje obrazovka snimania, mézete stlacit tlacidla multifunkéného volica

A (54 V¥ (&) P ([#) anastavit nizdie opisané funkcie.

« % Zableskovy rezim
Zéableskovy rezim mozete zvolit tak, aby zodpovedal podmienkam snimania.
« O Self-timer (Samospust)
Fotoapardat uvolni uzavierku 10 sekind alebo 2 sekundy po stlaceni tlacidla
spuste.
« ¥ Macro mode (Rezim makro)
Pri zhotovovani detailnych snimok pouZite rezim makro.
« [ Exposure compensation (Korekcia expozicie)
MbZete upravit celkovy jas snimky.

Funkcie, ktoré je mozné nastavit, sa odliSuju v zavislosti od rezimu snimania.

Zaznam videosekvencii

Zobrazte obrazovku snimania a stlacenim tlacidla

@ ("™ zéznam videosekvencif) spustite zaznam

videosekvencie. Opatovnym stlacenim tlacidla

@ "™ ukoncite zdznam videosekvencie.

» Ak chcete prehrat videosekvenciu, zvolte
videosekvenciu v rezime prehravania snimok na
celej obrazovke a stlacte tlacidlo @®).

ejueaesyaid e ejuew)us adeiado upepez .
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Ovladanie pohybom

Nizsie opisané Ukony je mozné uskuto¢nit pohnutim alebo naklonenim fotoaparatu.

Zobrazenie predchadzajtcej alebo nasledujicej snimky
v rezime prehravania snimok na celej obrazovke

Ked v reZime prehrévania snimok na celej obrazovke
pohnete fotoaparatom smerom nahor/nadol, zobrazite
nasledujucu snimku; ked fotoaparatom pohnete
smerom dopredu/dozadu, zobrazite predchadzajicu
snimku (ked je polozka Playback action control
(Ovladanie prehravania pohybom) v ponuke
nastavenia ((I178) nastavend na moznost On (Zap.)).
« Fotoaparét je potrebné drzat pevne a remienok
fotoaparatu mat okolo ruky. Na pohyb fotoaparatu
pouzite zdpastie tak, ako je to zndzornené na obrézku.

Pouzivanie ponuky ovladania pohybom

Stlacenim tlacidla @ (akcia) Scene auto selector

zobrazite ponuku ovlddania

pohybom.

« Pohnutim fotoaparatu
zvolte niektort z nizsie
uvedenych moznosti

a stlacenim tlacidla @
vykonajte operaciu. Ponuka ovladania pohybom

Moznost Opis

Vyber rezimu snimania | Vyber rezimu snimania (obmedzené len na niektoré rezimy snimania).

" Start movie recording

(Spustit zaznam Stlacenim tlacidla @ spustite/ukoncite zaznam

videosekvencie.

videosekvencie)

P Quick playback Zobrazenie snimky v reZzime prehravania snimok na celej
(Rychle prehréavanie) obrazovke.

& Current position Zobrazenie aktualnej polohy na mape (len ak sa podarilo
(Aktuélna poloha) Uspedne vypocitat Udaje o polohe (L11132)).

X Exit (Ukon¢it) Opustenie ponuky ovladania pohybom.

Kym sa zobrazuje ponuka Ukony je mozné vykonavat len pomocou tlacidla @,
tla¢idla spUste, hlavného vypinaca alebo tlacidla ‘7.

Prisposobenie zobrazenia mapy

oV zobrazenej mape mozete rolovat tak, Ze stla¢ite tlacidlo @ a naklonite fotoaparat.

e Zobrazenu mapu moézete priblizit jednym pohnutim fotoaparatu, a oddialit dvomi
pohnutiami fotoaparatu (ked je polozka Map actions (Ovladanie mapy
pohybom) v ponuke nastavenia nastavend na moznost On (Zap.)).



Funkcie snimania

Rezim {& (Scene Auto Selector (Automaticky
vyber motivov))

Fotoaparat pri ur¢eni vyrezu snimky automaticky rozpozna snimany motiv, vdaka
¢omu bude zhotovovanie snimok s pouzitim nastaveni, ktoré vyhovuju danému
motivu, este jednoduchsie.

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo K (rezim snimania) 2 rezim & (scene
auto selector (automaticky vyber motivov)) = tla¢idlo @8

Ked fotoaparat automaticky rozpozna snimany motiv, ikona rezimu snimania
zobrazena na obrazovke snimania sa zmeni zodpovedajicim sposobom.

2] Portrait (Portrét) (na snimanie detailnych portrétov jednej alebo dvoch oséb)
Portrait (Portrét) (na snimanie portrétov velkého poctu osob, alebo snimok,
- v ktorych pozadie zaberd velku cast obrazového pola)
"] Landscape (Krajina) .
= Night portrait (No¢ny portrét) (na snimanie detailnych portrétov jednej alebo
.
dvoch osob) -
c
Night portrait (Nocny portrét) (na snimanie portrétov velkého poctu osob, E3
alebo snimok, v ktorych pozadie zabera velku ¢ast obrazového pola) %
Night landscape (No¢nd krajina) 5
("] Close-up (Makrosnimka) 5
=
] Backlighting (Protisvetlo) (na zhotovovanie snimok inych objektov, nez udi) o
Backlighting (Protisvetlo) (na zhotovovanie portrétov)
[5°] Underwater (Pod vodou)*
= Iné motivy
" Ked fotoaparét ponorite do vody, prepne sa do podvodného rezimu.
Ked je polozka Record location data (Za t udaje o polohe) vo funkcii
Location data options (Moz i udajov o polohe) v ponuke moznosti tidajov

o polohe nastavend na moznost On (Zap.), prebehlo uréenie polohy a fotoaparat zisti, ze
je pod vodou, objavi sa zobrazenie, kde budete moct zvolit, ¢i sa do snimok zhotovenych
pod vodou maju zaznamenavat Udaje o polohe. Ked zvolite moznost Yes (Ano) alebo
No (Nie) a stlacite tlacidlo @®), zobrazi sa obrazovka snimania.

m Poznamky o rezime % (Scene Auto Selector (Automaticky vyber motivov))

« V zdvislosti od podmienok snimania fotoaparat nemusf zvolit pozadovany rezim
motivovych programov. V tomto pripade vyberte iny rezim snimania (I118).
« Pri pouziti digitélneho priblizenia sa ikona rezimu snimania zmeni na 8.

21
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m Po vybrati fotoaparatu z vody

Ked fotoaparét vyberiete z vody, niekedy sa moze stat, Ze sa z podvodného rezimu
automaticky neprepne do iného rezimu motivovych programov.

Rukou jemne utrite kvapky vody z fotoaparatu alebo fotoaparat utrite mékkou suchou
handri¢kou. Informécie tykajuice sa starostlivosti o fotoaparat néjdete v ¢asti ,Cistenie po
pouziti fotoaparatu pod vodou" ((Ixii).

Funkcie dostupné v rezime & (Scene Auto Selector
(Automaticky vyber motivov))

o Z&bleskovy rezim (L1144)

o Samospust ((146)

« Korekcia expozicie ((1148)

« Image mode (Obrazovy rezim) ((1180)



Rezim motivovych programov (snimanie
vhodné pre konkrétne motivy)

Ked je zvoleny rezim motivovych programov, nastavenia fotoaparatu sa automaticky
optimalizuju pre vybraty motivovy program.

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo ¥ (rezim snimania) & % (druha ikona
zhora*) 9 P> > AV 9 zvolte motivovy program = tlacidlo @®

* Zobrazi sa ikona naposledy zvoleného motivového programu.

% Portrait (Portrét) (predvolené
nastavenie)

W& Dusk/dawn (Sumrak/dsvit)" %3

ol Landscape (Krajina)' 2

Night landscape (No¢né krajina) ' 2
([T25)

E® Time-lapse movie (Casozberné
snimanie) (1128)

W Close-up (Makrosnimka) (1125)

X Sports (Sport)? (1124)

1 Food (Jedlo) (1125)

Night portrait (Noc¢ny portrét) (1124)

3 Fireworks show (Ohnostroj)' > ((1126)

3 Party/indoor (Vecierok/interién? (1124)

Backlighting (Protisvetlo)? (1126)

& Beach (Plaz)?

B3 Easy panorama (Jednoduchd
panorama) (130)

[8] Snow (Sneh)?

A Pet portrait (Portrét domaceho zvierata)
([X27)

& Sunset (Zapad sinka)® >

# Underwater (Pod vodou)? ((1127)

Fotoaparat zaostri na nekone¢no.

w N

Fotoaparat zaostri na oblast v strede obrazového pola.
Odporucame vam pouzit stativ, pretoze sa pouzije dlhy ¢as uzavierky. Ak na

stabilizovanie fotoaparatu pocas snimania pouzivate stativ, funkciu Photo VR
(Stabilizacia obrazu fotografie) ((I1124) v ponuke nastavenia nastavte na moznost

Off (Vyp.).

Zobrazenie opisu jednotlivych motivovych programov

(zobrazenie pomocnika)

Zvolte motivovy program a posurite ovlddac
priblizenia ((112) do polohy T (@). Zobrazi sa opis
daného motivového programu. Ak sa chcete vratit
na predchddzajicu obrazovku, znova posurite

ovldda¢ priblizenia do polohy T (@).

Easy panorama

e =

ejuewUS 3P}UNY
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Tipy a poznamky

X Sports (Sport)

« Kym drzite Uplne stlacené tlacidlo spuste, fotoaparat sériovo nasnima maximalne
priblizne 5 snimok rychlostou priblizne 7,0 snimky za sekundu (ked je obrazovy rezim
nastaveny na moznost [@).

« Frekvencia snimania pri sériovom snimani sa méze lisit v zavislosti od aktudlneho
nastavenia obrazového rezimu, od pouZitej paméatovej karty alebo podmienok snimania.

« Zaostrenie, expozicia a odtien su fixované na hodnotach urc¢enych prvou snimkou
v kazdej sérii.

Night portrait (No¢ny portrét)
« V zobrazeni, ktoré sa zobrazi, ked zvolite rezim [&] Night portrait (Noény portrét) zvolte
moznost &Y Hand-held (Z ruky) alebo @ Tripod (Stativ).
« &) Hand-held (Z ruky) (predvolené nastavenie):

- Ked sa ikona [&] na obrazovke snimania zobrazuje nazeleno, tplnym stla¢enim tlacidla
spuste nasnimate sériu snimok, ktord sa spoji do jednej snimky a uloZ.

- Ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, drzte fotoaparat nehybne, aZ kym sa nezobrazi
staticka snimka. Po zhotoveni snimky nevypinajte fotoaparét skor, nez sa zobrazenie na
monitore neprepne na obrazovku snimania.

- Ak sa objekt pocas sériového snimania bude hybat, obraz méze byt skresleny,
rozostreny alebo sa méze prekryvat.

« D Tripod (Stativ):

- Ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, zhotovi sa jedna snimka s dlhym ¢asom uzavierky.

- Stabilizacia obrazu je deaktivovang, aj ked je polozka Photo VR (Stabilizacia obrazu
fotografie) (@124) v ponuke nastavenia nastavend na moznost On (Zap.).

ejuewUS 3D}UNY .

X Party/indoor (Vecierok/interiér)

« Aby sa predislo vplyvom chvenia fotoaparatu, fotoaparét drzte pevne. Ak na
stabilizovanie fotoapardtu pocas snimania pouZivate stativ, funkciu Photo VR
(Stabilizacia obrazu fotografie) (([1124) v ponuke nastavenia nastavte na moznost
Off (Vyp.).
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Night landscape (No¢na krajina)
« V zobrazeni, ktoré sa zobrazi, ked zvolite rezim [g2 Night landscape (Nocna krajina)
zvolte moznost & Hand-held (Z ruky) alebo @ Tripod (Stativ).
« ™) Hand-held (z ruky) (predvolené nastavenie):
- Ked'sa ikona &g na obrazovke snimania zobrazuje nazeleno, tplnym stlacenim tlacidla
spuste nasnimate sériu snimok, ktord sa spoji do jednej snimky a uloZi.
- Ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, drzte fotoaparat nehybne, az kym sa nezobrazi
statickd snimka. Po zhotoveni snimky nevypinajte fotoaparét skor, nez sa zobrazenie na
monitore neprepne na obrazovku snimania.

- Obrazovy uhol (t.]. oblast viditelna v zébere), ktory bude vidiet v ulozenej snimke bude
mensi, nez uhol, ktory je vidno na monitore pri sniman.

« D Tripod (Stativ):
- Ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, zhotovi sa jedna snimka s dlhym ¢asom uzavierky.

- Stabilizacia obrazu je deaktivovang, aj ked je polozka Photo VR (Stabilizacia obrazu
fotografie) (@124) v ponuke nastavenia nastavena na moznost On (Zap.).

¥ Close-up (Makrosnimka)
« Rezim makro (1147) sa zapne a fotoaparat automaticky nastavf priblizenie do polohy
najmensej vzdialenosti, pri ktorej dokaze fotoaparat zaostrit.
« Zaostrovacie pole méZete posunut. Stlacte tlacidlo @), tlacidlami multifunkéného volica
AV 4P posuiite zaostrovacie pole, a stlacenim tlacidla @ potvrdte nastavenie.

${ Food (Jedlo)

 Rezim makro ((1147) sa zapne a fotoaparat automaticky nastavi priblizenie do polohy
najmensej vzdialenosti, pri ktorej dokaze fotoaparat zaostrit.

« Tlacidlami multifunkéného volica AW mézete
upravit odtien. Nastavenie odtiena ostane ulozené
v pamati fotoaparatu aj po jeho vypnuti.

ejuewUS 3P}UNY

« Zaostrovacie pole mézete posunut. Stlacte tlacidlo
@, tlacidlami multifunkéného volica AV 4P
posufite zaostrovacie pole, a stlacenim tlacidla @8
potvrdte nastavenie.
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Fireworks show (Ohnostroj)

« Cas uzavierky je pevne nastaveny na Styri sekundy.

Backlighting (Protisvetlo)

« Na obrazovke, ktord sa zobrazi po zvoleni funkcie @ Backlighting (Protisvetlo), zvolte
moznost ON alebo OFF a aktivujte alebo deaktivujte tak funkciu vysokého dynamického
rozsahu (HDR) na zaklade druhu snimky, ktord chcete zhotovit.

« OFF (predvolené nastavenie): blesk sa aktivuje, aby objekt nezostal schovany v tieni.

Pri Gplnom stlaceni tlacidla spuste sa zhotovi jedna snimka.

« ON: tito moznost pouzite, ak sa pri snimanf v zdbere nachéadzaju stcasne velmi jasné aj
tmavé oblasti.

Ked je tlacidlo spuste stlacené Uplne, fotoaparat zhotovuje snimky nepretrzite vysokou

rychlostou a ulozf nasledujice dve snimky.

- Zlozenu snimku, ktord nema vysoky dynamicky rozsah.

- Zlozenu snimku s vysokym dynamickym rozsahom, v ktorej je minimalizované strata
detailov v jasnych a tmavych castiach.

Ak je v pamati miesto na uloZenie len jednej snimky, uloZi sa len snimka, ktora bola pri

snimant spracovand funkciou D-Lighting (funkcia D-Lighting) (JJ66), v ktorej boli

korigované tmavé oblasti.

Ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, drzte fotoaparat nehybne, az kym sa nezobrazi

statickd snimka. Po zhotoveni snimky nevypinajte fotoaparat skor, nez sa zobrazenie na

monitore neprepne na obrazovku snimania.

Obrazovy uhol (t. j. oblast viditelna v zdbere), ktory bude vidiet v ulozenej snimke bude

mensi, nez uhol, ktory je vidno na monitore pri sniman.



“# Pet portrait (Portrét doméaceho zvierata)

o Ked fotoaparat namierite na psa alebo macku, fotoaparat zisti tvar domaceho zvierata
a zaostri na nu. Fotoaparat pri predvolenom nastavenf zisti tvar psa alebo macky
a automaticky uvolni uzavierku (pet portrait auto release (aut. portrét dom. zvierat)).
« V zobrazeni, ktoré sa zobrazi, ked zvolite reZim % Pet portrait (Portrét domaceho
zvierata) zvolte moznost [S] Single (Jednotlivé) alebo i Continuous (Sériové).
- [S] Single (Jednotlivé): Ked sa zisti tvar psa alebo macky, fotoaparat zhotovf jednu
snimku.
- i Continuous (Sériové): Ked sa zisti tvar psa alebo macky, fotoaparat sériovo
zhotovi tri snimky.

m Pet Portrait Auto Release (Aut. portrét dom. zvierat)

« Tla¢idlom multifunkéného volica € (&) zmente nastavenie funkcie Pet portrait auto
release (Automaticky portrét domacich zvierat).
- [®@I: Fotoaparat zistf tvéar psa alebo macky a automaticky uvolnf uzavierku.
- OFF: Fotoaparét neuvolni uzavierku automaticky, ani ked Zisti tvar psa alebo macky.

Stlacte tlacidlo spuste. Ked je zvolend moznost OFF, fotoaparat zistuje aj ludské tvére.

« Pet portrait auto release (Automaticky portrét domacich zvierat) sa po zhotoveni
piatich sérif nastavi na moznost OFF.

« Snimanie je mozné uskutocnit aj stla¢enim tlacidla spuste, bez ohladu na nastavenie
funkcie Pet portrait auto release (Automaticky portrét domacich zvierat).

g

. =)

m Zaostrovacie pole 5
« Ked fotoaparat najde v zabere tvér, tvar sa zobrazi @
v ZItom rémceku. Ked fotoaparat zaostri na tvar ES
zobrazenu v dvojitom rdmceku (zaostrovacie pole), 5
dvojity rdmcek sa zmeni na zeleny. Ak fotoaparét 5

nenajde v zabere Ziadnu tvar, zaostri na objekt

v strede obrazového pola.

Za ur¢itych podmienok snimania sa nemusia zistit
tvdre zvierat a v rdmceku sa mozu zobrazit iné
objekty.

@ Underwater (Pod vodou)

« Ak zvolite rezim Underwater (Pod vodou), zobrazia sa zobrazenia ohladne zéznamu
tdajov o polohe ((11135) a kalibracie hibky vody, a nasledne sa zobrazia spravy ohladne
odolnosti voci vode. Ked po precitani spravy stlacite multifunkény voli¢ B>, zobrazf sa
nasledujica sprava. Ked stlacite tlacidlo spuste, fotoaparat sa prepne do rezimu snimania
bez toho, aby zobrazil zobrazenia, ktoré by inak nasledovali.

« Podrobnejsie informacie o snimani pod vodou najdete v asti ,<Dolezita informacia>
Odolnost voci narazom, vode, prachu; kondenzacia” ((Lix).
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Snimanie ¢asozbernych videosekvencii

Fotoaparat dokaze v ur¢enom intervale automaticky zhotovit 300 statickych snimok
a vytvorit ¢asozbernu videosekvenciu (B8g 1080/30p) s dlzkou priblizne 10 sekind.

tlacidlo @®

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo I (rezim snimania) & “Z (druha ikona
zhora*) 9 P> > AV D [ (time-lapse movie (¢asozberné snimanie)) &

* Zobrazi sa ikona naposledy zvoleného motivového programu.

Typ Cas intervalu Cas zéznamu
[ Cityscape (10 minutes) (Panorédma -
mesta (10 minut)) (predvolené nastavenie) 2sekundy 10 mindt
o La'ndlscape (25 minutes) (Krajina 5 sekdnd 25 mindt
(25 minut))
= Supsgt (50 minutes) (Zapad sInka 10 sekund 50 mindt
(50 minut))
= N A P
S N|g!1t§k)/](150 minutes) (No¢na obloha 30sekind | 2 hodiny 30 mindt
(150 minut))
7 - : -
[ Star trails (150 minutes) (Stopy hviezd 30sekind | 2 hodiny 30 mindt

(150 minut))?

uzamknuté na nekonecno.

—

Tla¢idlami multifunkéného volica
AV zvolte druh snimania a stlacte
tlacidlo €K).

ejuewUS 3D}UNY .

2 Zvolte, ¢i sa ma uzamknut expozicia
(jas), a stlacte tlacidlo @R (okrem
rezimov % a [#).

« Ked zvolite moZnost AE-L on (Uzamknutie

ickej icie 8), expozicia

sa uzamkne na zaklade hodnét pri prvej snimke.
Pri snimani za podmienok, kedy dochédza
k extrémnym zmenam v jase, napriklad pri

]

! Vhodné na snimanie pohybu hviezd. Zaostrenie je uzamknuté na nekone¢no.
2 Pohyb hviezd sa v dosledku spracovania obrazu zobrazi ako svetelné linie. Zaostrenie je

Cityscape (10 minutes)

AE-L off

zépade slnka, zvolte moznost AE-L off (Uzamknutie automatickej expozicie

vypnuté).
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Fotoaparat stabilizujte pomockou, ako je napriklad stativ.

4 stiacenim tlacidla spuste zhotovte
prvu snimku.

Pred uvolnenim uzavierky pre prvi snimku

nastavte korekciu expozicie (48). Po

zhotoveni prvej snimky nie je mozné zmenit

korekciu expozicie. Zaostrenie a odtier sa

uzamknu pri zhotoveni prvej snimky.

Uzavierka sa automaticky uvolni pre druhu

a nasledovné snimky.

Kym fotoaparat nezhotovuje snimky, monitor sa moze vypnt.

Po zhotoveni 300 snimok sa snimanie automaticky ukonci.

Ak chcete ukoncit snimanie pred uplynutim ur¢eného ¢asu snimania a ulozit

¢asozbernt videosekvenciu, stlacte tlacidlo OR).

Zvuk sa nezaznamenava s statické snimky nie je mozné ukladat.

m Poznamky o ¢asozbernej videosekvencii

« Aknie je vlozend paméatova karta, fotoaparat nemoze zhotovovat snimky. Pamatovu kartu
nevymienajte, kym sa snimanie nedokondi.

« Pouzite plne nabitu batériu, aby nedoslo k neocakavanému vypnutiu fotoaparatu.

« Casozberné videosekvencie nie je moZné zaznamenat stlacenim tlacidla @ (¥ zéznam
videosekvencii).

« Stabilizcia obrazu je deaktivovana, aj ked je polozka Photo VR (Stabilizacia obrazu
fotografie) (([1124) v ponuke nastavenia nastaven& na moznost On (Zap.).

ejuewUS 3P}UNY
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Snimanie s jednoduchou panoramou

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo ¥ (reZim snimania) & Z (druha ikona
zhora*) > P> > AV = <1 (easy panorama (jednoduché panorama)) =
tla¢idlo @®

* Zobrazi sa ikona naposledy zvoleného motivového programu.

1 Zzvotte moznost B Normal = Normal
(Normalne) alebo -YI2F wide
(Siroké) ako rozsah snimania

a stlacte tlacidlo @®.

« Ked je fotoaparat pripraveny vo vodorovnej
polohe, velkost snimky (Sirka x vyska) bude
nasledujuca:

- BS® Normal (Normalne): 4800 x 920 pri
vodorovnom pohybe, 1536 x 4800 pri zvislom pohybe

- [=WIE Wide (Siroké): 9600 x 920 pri vodorovnom pohybe, 1536 x 9600 pri
zvislom pohybe

Urcite vyrez prvej okrajovej snimky
scény panordmy a potom stla¢enim

tlacidla spuste do polovice zaostrite.
« Nastavenie priblizenia je pevne nastavené

v $irokouhlej polohe.
« Fotoaparat zaostri na stred obrazového pola.

ejuewUS 3D}UNY .

w

Uplne stlatte tlac¢idlo spuste
a potom uvolhite prst z tlacidla

spuste.
« Zobrazia sa symboly &SI oznacujlice

smer pohybu fotoaparatu.
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4 Pohybujte fotoaparadtom jednym zo Vodidlo
Styroch smerov, kym vodiaci
indikator nedosiahne koniec.

» Ked fotoaparat rozpozna, ktorym smerom sa
pohybuje, spustf sa snimanie.

« Snimanie sa zastavi, ked fotoaparat zachyti
ur¢eny rozsah snimania.

« Zaostrenie a expozicia zostanu zapamatané,

kym neskonci snimanie. _

Priklad pohybu fotoaparatu

« Ako os otacania pouzite svoje telo, fotoapardtom pohybujte pomaly v obltku,
v smere znacenia (DZ{D).

« Snimanie sa zastavi, ak vodidlo nedosiahne okraj do priblizne 15 sekund (ked je
vybraté polozka B Normal (Normalne)) alebo do priblizne 30 sekind (ked je
vybratd polozka =WI2F Wide (Siroké)) od zacatia snimania.

ejuewUS 3P}UNY

m Poznamky o snimani s jednoduchou panoramou

Rozsah obrazu, ktory bude vidiet na ulozenej snimke je uzsi, nez obraz, ktory je vidiet na
monitore pri snimani.

Ak fotoaparatom pohybujete prilis rychlo alebo fotoaparat sa prilis chveje, alebo ak je
predmet prilis jednotvéarny (napr. steny alebo tma), méze dojst k chybe.

Ak snimanie zastavite skor, nez fotoaparat dosiahne polovicu rozsahu panordmy, snimka
panordmy sa neuloZz.

Ak uz je zachytend viac nez polovica rozsahu panordmy, no snimanie ukoncite skor, nez

dosiahnete okraj panoramy, nezachyteny rozsah panoramy sa zaznamenda a zobrazi sivou
farbou.
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Prehravanie s jednoduchou panoramou

Prejdite do rezimu prehravania ((J115), zobrazte
snimku zhotovenu s pouzitim jednoduchej
panordmy v rezime prehrévania snimok na celej
obrazovke, a potom stlatenim tlacidla @K rolujte
snimku v smere pouzitom pri sniman. .
1010hPa

(OKE > |

0004.JPG
= 9 2015 15:30

Pocas prehravania sa na monitore zobrazuju

ovlddacie prvky prehravania.

Tla¢idlami multifunkéného volica 4P vyberte

pozadovany ovladaci prvok, a potom stlacte tlacidlo
pre vykonanie nizsie opisanych operacif.

Funkcia lkona Opis
Previnut - .. - .
Podrzanim tlacidla @) aktivujete rychly posun dozadu.
dozadu K ® Jeterychly p
Previnut - . - .
Podrzanim tlacidla @) aktivujete rychly posun dopredu.
dopredu o ® d yeny P
Pozastavenie prehrdvania. Pocas pozastavenia moZzete
vykonadvat nizsie uvedené operacie.
Pozastavit m Kl | Podrzanim tlacidla @ sa posuniete na zaciatok.
m Podrzanim tlacidla @K sa posuvate.
I | Obnovenie automatického postvania.
Ukoncit a Prepnutie do rezimu prehravania snimok na celej obrazovke.

m Poznamky o snimkach jednoduchej panoramy

« Snimky nie je mozné upravovat v tomto fotoaparate.

« Mdze sa stat, Ze tento fotoaparat nedokaze rolovat alebo pribliZit zobrazenie snimok
jednoduchej panordmy zhotovenych inou znackou alebo inym modelom digitalneho
fotoaparatu.

m Poznamky o tlac¢i panoramatickych snimok
V zavislosti od nastaveni tlaciarne sa méze stat, ze nebude mozné vytlacit celd snimku.
Okrem toho, tla¢ nemusi byt v zavislosti od tlaciarne mozna.



Rezim Specialnych efektov (pouzivanie
efektov pri snimani)

Pocas snimania mozete na snimky aplikovat rozne efekty.

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo I (rezim snimania) & SOFT (tretia
ikona zhora*) & P> 9> AV 2 zvolte efekt = tlacidlo @8

*

Zobrazi sa ikona naposledy zvoleného efektu.

Typ Opis

SOFT Soft
(Zmékeovaci filter)
(predvolené
nastavenie)

Zmékcenie snimky miernym rozostrenim celého zaberu.

SEPIA Nostalgic sepia
(Nostalgicky sépiovy
odtien)

Pridanie sépiového odtiefia a znizenie kontrastu s cielom
napodobnit vzhlad starej fotografie.

[l High-contrast
monochrome
(Monochromaticky Zmena snimky na ciernobielu s ostrym kontrastom.
rezim s vysokym
kontrastom)

£ Selective color Viytvorenie ciernobielej snimky, v ktorej zostanu farebné iba
(Selektivna farebnost) | oblasti zvolenej farby.

Zvy3enie sytosti farieb celej snimky pre dosiahnutie
POP Pop vyraznejsieho podania.

9% Cross process
(Spracovanie Cross Snimke sa dodé tajomny vzhlad na zéklade urcitej farby.
processing)

B1Toy camera effect
1 (Efekt detského Celej snimke sa doda ZItasty odtie a okraj snimky sa stmavi.
fotoaparatu 1)

B2 Toy camera effect
2 (Efekt detského Znizi sa sytost farieb celej snimky a okraj snimky sa stmavi.
fotoaparatu 2)

Fotoaparat zaostri na oblast v strede obrazového pola.
Ked je zvoleny rezim Selective color 7
(Selektivna farebnost) alebo Cross process
(Spracovanie Cross processing), tlacidlami
multifunkéného volica AW zvolte pozadovanu

farbu a potom ju stlacenim tlacidla @®) aplikujte. £1
Ak chcete zmenit vyber farby, znova stlacte
tla¢idlo @R).

ejuewUS 3P}UNY
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Rezim inteligentny portrét (Skraslenie
ludskych tvari pri snimani)

Pomocou funkcie retusovania tvari mézete zhotovovat snimky so skraslenymi
[udskymi tvérami.

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo I (reZim snimania) = rezim [&] Smart
portrait (Inteligentny portrét) 9 tlacidlo @®

1 Sstlacte tlacidlo multifunkéného
volica .

2 Aplikujte efekt.

Pomocou tlacidiel 4P zvolte efekt.
Tlacidlami AW upravte mieru efektu.
Sucasne mozete pouzit viacero efektov.

71 Skin softening (Zmékéenie pleti),

[ Foundation makeup (Podkladovy
mejkap), O Soft (Zmikéovaci filter),

& Vividness (Zivost), 4 Brightness (Jas)
(Exp. +/-)

Zvolenim symbolu B4 Exit (Ukonéit) skryjete
posuvnu stupnicu.

Po skontrolovani nastaveni vietkych efektov
stlacte tlacidlo OR).

3 urxite vyrez snimky a stlacte tlacidlo spuste.

m Poznamky o rezime inteligentného portrétu
Miera efektu viditelna na obrazovke snimania sa méze lisit od miery efektu na uloZenej
snimke.

Nastavenia retusovania tvari
Ked zvolite moznost Brightness (Jas) (Exp. +/-), zobrazi sa histogram. Dal3ie informécie
néjdete na strane [1148.




Funkcie dostupné v rezime inteligentného portrétu

«  Glamour retouch (Retusovanie tvari) (1134)

o Smile timer (Samospust detegujica Usmev) ((I135)
« Self-Collage (KolaZ seba samého) ([1136)

o Zableskovy rezim ((144)

o Samospust ((146)

« Ponuka inteligentného portrétu ((1192)

Pouzivanie samospuste detegujtcej ismev

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo ¥ (reZim snimania) = rezim [&] Smart
portrait (Inteligentny portrét) & tlacidlo @®

Ked stla¢enim tla¢idla multifunkéného volica 4
zvolite funkciu [Z] Smile timer (Samospust
deteguijtica tismev) a stlacite tlacidlo @), uzavierka
sa automaticky uvolni vzdy, ked fotoaparat zisti
usmievajucu sa tvar.

o Funkciu retusovania tvari nastavte pred zvolenim
samospuste detegujlcej smev ([1134).

« Ked zhotovite snimku stlacenim tlacidla spuste,
funkcia samospuste detegujucej Usmev sa
ukonci.

ejuewUS 3P}UNY

m Poznamky o samospusti detegujucej Gsmev

Pri urcitych podmienkach snimania nemusi byt fotoaparat schopny najst tvare alebo
Usmevy (51). Na snimanie je mozné pouzit aj tlacidlo spuste.

Ked'blika kontrolka samospuste

Ked pouzivate samospust detegujiicu Usmev, kontrolka samospuste blika, ked fotoaparat
najde tvdr, a rychlo blikd hned po uvolnenf uzévierky.
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Pouzivanie funkcie Self-Collage (Kolaz seba samého)

Fotoaparat moéze v intervaloch nasnimat sériu
Styroch az deviatich snimok a ulozit ich ako jeden
zéber (kolaz).

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo ¥ (reZim snimania) = rezim [&] Smart
portrait (Inteligentny portrét) & tlacidlo @®

1

N

Stla¢enim tlacidla multifunkéného
volica d zvolte moznost Ba Self-
Collage (Kolaz seba samého)

a stlacte tlacidlo @R.

Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim.

Ked pred stlacenim tlacidla  stla¢ite tla¢idlo
MENU a zvolite polozku Self-Collage (Kolaz
seba samého), mozete nakonfigurovat
nastavenia Number of shots (Pocet snimok),
Interval a Shutter sound (Zvuk uzavierky)
(@92

Ak chcete pocas snimania aplikovat funkciu
retusovania tvari, nastavte tento efekt este pred
zvolenim funkcie koléze seba samého ((I134).

Zhotovte snimku.

Ked stlacite tlacidlo spuste, spusti sa
odpocitavanie (priblizne pat sekind)

a automaticky sa uvolni uzavierka.

Fotoaparat automatickym uvolfiovanim
uzavierky zhotovi zvysné snimky.
Odpocitavanie sa spusti priblizne tri sekundy
pred snimanim.

Pocet snimok indikuje kruzok O na monitore.

Pocas snimania sa zobrazuje nazeleno a po snimani sa zmeni na biely.

Ked fotoaparat zhotovi ur¢eny pocet snimok, ulozi sa snimka kolaze.
Kazda zhotovend snimka sa ulozi ako samostatna snimka, oddelene od snimky

koldze. Jednotlivé snimky sa uloZia ako sekvencia, a snimka kolaZe v jednom zébere

sa pouzije ako klicova snimka (T62).



m Poznamky o kolazi seba samého

o Ak stlacite tlacidlo spuste skor, nez fotoaparat zhotovi ur¢eny pocet snimok, snimanie sa
zrusi a snimka koléZze sa neulozi. Snimky zhotovené pred zrusenim snimania sa ulozia ako
samostatné snimky.

« Této funkcia sa nemusf dat pouzit v kombinacii s inymi funkciami (Z156).

-
c
=)
=
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Rezim prezentacie kratkych filmov (spojenie
filmovych klipov a vytvorenie kratkych
filmov)

Fotoaparat zaznamend a automaticky spojf viacero filmovych klipov, ktoré su dihé
niekolko sekund, a vytvori tak kratky film s dfzkou do 30 sekiind (& 1080/30p
alebo B&tm 1080/25p).

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo I} (reZim snimania) = rezim B Short
movie show (Prezentacia kratkych filmov) = tlac¢idlo G®

1 Sstlacte tlacidlo MENU (ponuka)
a konfigurujte nastavenia pre N“’“f’f’;“h"‘s
snimanie videosekvencii. specileffecs

Number of shots (Pocet snimok): Nastavte End recording
pocet filmovych klipov, ktoré fotoaparat
nasnima a ¢as zaznamu pre kazdy filmovy klip.
Fotoaparét pri predvolenom nastavent
nasnima 15 filmovych klipov dlhych po

2 sekundy a vytvorf 30-sekundovy kratky film.
Special effects (Specialne efekty) (1133): Pouzitie roznych efektov na
videosekvencie pri snimani. Efekty je mozné zmenit pre kazdy filmovy klip.
Background music (Hudba v pozadi): Zvolenie hudby v pozadi. Jej ukazka sa
spusti po posunuti ovlddaca priblizenia ((112) do polohy T (R).

Po dokonceni nastaven{ opustite ponuku stlatenim tla¢idla MENU alebo tlacidla
spuste.

Background music

N

Stla¢enim tlacidla @ (*¥¥ zéznam

videosekvencii) nasnimajte filmovy

klip.

« Fotoaparat po uplynuti ¢asu ur¢eného v kroku
1 automaticky zastavi snimanie.

« Snimanie filmového klipu je mozné docasne
pozastavit.
Precitajte si Cast ,Pozastavenie snimania
videosekvencie” ((1141).




Skontrolujte nasnimany filmovy klip,
alebo ho vymazte.

Pre kontrolu klipu stlacte tlacidlo OR).

Pre vymazanie klipu stlacte tla¢idlo . Je
mozné vymazat posledny nasnimany filmovy
klip alebo vietky filmové klipy.

Ak chcete pokracovat v snimani filmovych
klipov, zopakujte operaciu v kroku 2.

Ak chcete zmenit efekty, vratte sa na krok 1. Pocet nasnimanych
filmovych klipov

Ulozte prezentaciu kratkeho filmu.

Prezentécia kratkeho filmu sa uloZi, ked fotoaparat dokon¢i snimanie ur¢eného
poctu filmovych klipov.

Ak chcete uloZit prezentéciu kratkeho filmu predtym, nez fotoaparéat dokonci
snimanie ur¢eného poctu filmovych klipov, stlacte tlacidlo MENU, ked sa zobrazuje
obrazovka pohotovostného rezimu snimania, a potom zvolte moznost End
recording (Ukonéenie zaznamu).

Ked'sa prezentdcia kratkeho filmu uloZi, filmové klipy sa vymazu.

ejuewUS 3P}UNY
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Obsluha pocas prehravania filmového klipu

Ak chcete upravit hlasitost, pocas prehravania
filmového klipu posurite ovlada¢ priblizenia (112).
Na monitore sa zobrazuju ovlddacie prvky
prehrévania.

NiZsie opisané operécie je mozné uskutocnit tak, ze
tla¢idlami multifunkéného volica P> zvolite
ovlddaci prvok a potom stlacite tlacidlo @R).

[WERN T

Ovladacie prvky prehravania

Funkcia lkona Opis
. Podrzanim tlacidla @) videosekvenciu previniete na
Previnut dozadu [ « | . ® P
zaciatok.
Previnut [ ] Podrzanim tlacidla @K videosekvenciu previniete
dopredu smerom dopredu.
Pozastavenie prehravania. Pocas pozastavenia mozete
vykonadvat nizsie uvedené operacie.
Previnutie videosekvencie o jednu snimku
Kl | dozadu. Podrzanim tlacidla @8 budete
Pozastavit m videosekvenciu suvislo previjat na zaciatok.
Previnutie videosekvencie o jednu snimku
I | dopredu. Podrzanim tlacidla @ budete
videosekvenciu suvislo previjat dopredu.
I | Obnovenie prehrévania.
konceni . . .
Ukoncenie [ = | Névrat na obrazovku snimania
prehravania
Ukoncenie UloZenie prezentécie kratkeho filmu s pouzitim
zaznamu nasnimanych filmovych klipov.

m Poznamky o snimani prezentacie kratkeho filmu
« Aknie je vloZena pamatova karta, fotoaparat nemoze snimat videosekvencie.
o Pamétovu kartu nevymienajte, kym sa prezentécia kratkeho filmu neuloZi.



Pozastavenie snimania videosekvencie

« Ked pocas zobrazenia obrazovky pohotovostného rezimu snimania stlacite tlacidlo
spuite, mozete zhotovit staticku snimku () 4608x2592).

« MdZete pozastavit snimanie videosekvencie a prehrat snimky, alebo prejst do dalsich
rezimov snimania a zhotovovat snimky. Snimanie videosekvencie sa obnovi, ked sa vratite
do rezimu prezentacie kratkeho filmu.

Funkcie dostupné v rezime prezentacie kratkeho filmu

o Samospust ((146)

e Rezim makrosnimok ((1147)

« Korekcia expozicie (1148)

« Ponuka prezentacie kratkych filmov ((1138)
« Ponuka moznostf videosekvencif ((11100)

ejuewUS 3P}UNY
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Rezim KX (pIne automaticky)

SIzi na bezné snimanie. Nastavenia je mozné upravit tak, aby vyhovovali
podmienkam snimania a druhu snimky, ktort chcete zhotovit.

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo I (reZim snimania) = rezim KX (plne
automaticky) = tlacidlo @8

« Zmenou nastavenia AF area mode (Rezim automatického zaostrovania
poli) (188) mozete zmenit sposob, ako fotoaparat v ramci zdberu vybera pole,
na ktoré zaostri.

Predvolené nastavenie je Target finding AF (Automatické zaostrovanie
s vyhladanim ciela) ((1153).

Funkcie dostupné v rezime ) (PIne automaticky)

« Posuvna stupnica na Upravu nastaveni obrazu ((1143)
o Z&bleskovy rezim (L1144)

o Samospust ((146)

e Rezim makrosnimok ((1147)

« Ponuka rezimu snimania ((1180)




Pouzivanie posuvnej stupnice na tpravu nastaveni
obrazu
Pocas snimania mozete upravit jas (korekcia expozicie), Zivost a odtien.

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo I (reZim snimania) = rezim KX (plne
automaticky) = tlacidlo @8

1 Sstlacte tlacidlo multifunkéného
voli¢a .

2 Pomocou tlacidiel 4P zvolte
polozku.

o Hue (Odtien): (prava odtiena (do cervena/

do modra) celej snimky.

& Vividness (Zivost): Uprava Zivosti celej

snimky.

Brightness (Jas) (Exp. +/-): Uprava jasu

celej snimky.

3 Pomocou tlatidiel AW upravte Posuvné stupnica
uroven.
« Na monitore mozete predbezne skontrolovat
vysledok.
Ak chcete zvolit ind polozku, vratte sa na krok 2.
Zvolenim symbolu B4 Exit (Ukonéit) skryjete
posuvnu stupnicu.
Ak chcete zrusit vietky nastavenia, zvolte
moznost [] Reset (Resetovat) a stlacte
tlacidlo @R). Vrétte sa na krok 2 a nastavenia
Znova upravte. Histogram

Brightness (Exp. +/-)

-
c
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4 po dokonceni nastavenia stlacte tlacidlo om.

« Nastavenia sa pouziju a fotoaparat sa vrati na obrazovku snimania.

Nastavenia posuvnej stupnice na Upravu nastaveni obrazu

« Tato funkcia sa nemusi dat pouzit v kombindcii s inymi funkciami ((I156).

« Nastavenia jasu (korekcie expozicie), zivosti a odtiena ostanu ulozené v paméti
fotoaparatu aj po jeho vypnuti.

« Dal3ie informacie najdete v ¢asti ,Pouzivanie histogramu” ((1148).



Zableskovy rezim

Zableskovy rezim mozete zvolit tak, aby zodpovedal podmienkam snimania.

1 Sstlacte tlacidlo multifunkéného

volica A (%).

2 Zvoite pozadovany zableskovy
rezim ((J145) a stlacte tlacidlo €R.

o Akv priebehu niekolkych sekiind nepouzijete
nastavenie stlacenim tlacidla @), vyber sa zrusi.

. Kontrolka blesku
« Stav blesku je mozné skontrolovat stla¢enim tlacidla

- Nesvieti: pri zhotoveni snimky sa nepouzije blesk.

I spuste do polovice.

% - Svieti: ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, pouzije sa
& blesk.

3‘ - Bliké: blesk sa nabfja. Fotoaparat nemoéze snimat
3 snimky.

3,

By

« Ak je zostavajuca kapacita batérie nizka, monitor sa po¢as nabijania blesku vypne.
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Dostupné zableskové rezimy

Y010 Auto (Automaticky)

Blesk sa aktivuje podla potreby, napriklad pri slabom osvetlent.
« |kona zébleskového rezimu na obrazovke snimania sa zobrazi len okamzite
po vykonanf nastavenia.

@ Auto with red-eye reduction (Automaticka aktivacia blesku
s predzableskom proti ¢ervenym ociam)

Potlacenie efektu ,cervenych oci” na portrétoch spésobovaného bleskom.

® Off (Vyp.)

Blesk sa nepouzije.
o Prisnimani v tmavom prostredi vdm odport¢ame pouzit stativ na
stabilizaciu fotoaparatu.

1 Fill flash (Doplnkovy blesk)

Blesk sa pouzije pri kazdom zhotoveni snimky. Pouziva sa na ,vyjasnenie”
(osvetlenie) tienov a objektov v protisvetle.

450§  Slow sync (Synchronizacia blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky)

Vhodné pre vecerné a no¢né portréty, ktoré obsahuju scenériu v pozadi. Blesk
sa aktivuje podla potreby a osvetl hlavny objekt; na zachytenie pozadia v noci
alebo pri slabom osvetleni sa pouzije dlhy ¢as uzavierky.

Nastavenie zableskového rezimu
« Toto nastavenie nemusf byt v pripade niektorych rezimov snimania dostupné ((1149).

« Nastavenie pouzité v rezime X (plne automaticky) ostane ulozené v pamati fotoaparatu
aj po jeho vypnuti.
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Predzablesk proti ¢ervenym ociam

Aby sa potlacil efekt cervenych oci, pred hlavnym bleskom sa opakovane odpalia slabé

predbezné blesky. Ak fotoaparat pocas ukladania snimky zisti vyskyt cervenych oci, prislusna

oblast snimky sa pred uloZzenim snimky spracuje tak, aby sa obmedzil efekt ¢ervenych oci.

Pocas snimania nezabudnite na nasledovné:

» Vzhladom na to, Ze sa odpélia predbezné blesky, medzi stlacenim tlacidla spuste
a nasnimanim snimky bude mierne oneskorenie.

« Na uloZenie snimok je potrebny dIh3i ¢as nez zvycajne.

« Predzablesk proti cervenym ociam v niektorych situdcidch nemusi priniest pozadované
vysledky.

« V zriedkavych pripadoch sa predzablesk proti ¢ervenym ociam médze pouzit na iné casti
obrazu, kde to nie je potrebné. V tychto pripadoch zvolte iny zébleskovy rezim a zhotovte
snimku znova.
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Samospust

Fotoaparat je vybaveny samospustou, ktord uvolni uzavierku 10 sekind alebo

2 sekundy po stlacenf tlacidla spuste.

Ak na stabilizovanie fotoapardtu pocas snimania pouzivate stativ, funkciu Photo VR
(Stabilizacia obrazu fotografie) ((11124) v ponuke nastavenia nastavte na
moznost Off (Vyp.).

1 Sstlacte tlacidlo multifunkéného

volica 4 (®).

2 Zvolte moznost &)10s alebo ()2s, Seiimen
a stlacte tlacidlo €R.

o ®10s (10 sekind): Vhodné na dolezité
prilezitosti, napriklad svadby.

o ®2s (2 sekundy): Vhodné na obmedzenie

chvenia fotoaparatu.

Ak v priebehu niekolkych sekind nepouZijete

nastavenie stlacenim tlacidla @), vyber sa zrusi.

o Ked je ako rezim snimania zvoleny rezim
motivovych programov Pet portrait (Portrét domaceho zvierata), zobrazi sa
indikator @] (pet portrait auto release (aut. portrét dom. zvierat)) (1127).
Samospust sa neda pouzit.

 Ked je ako rezim snimania zvoleny rezim Inteligentny portrét, mézete okrem
samospuste pousit aj funkcie ] Smile timer (Samospust detegujtica Gismev)
((135) a BA Self-Collage (Kolaz seba samého) ((1136).

Urcite vyrez snimky a stlacte tlacidlo spuste do polovice.
« Nastavi sa zaostrenie a expozicia.

=

Stlacte tlacidlo spuste Uplne
nadol.

« Spusti sa odpocitavanie. Kontrolka ‘
samospuste blika a priblizne jednu D
sekundu pred uvolnenim uzavierky
zostane svietit. T
Po uvolneni uzavierky sa samospust

nastavi na moznost OFF.
Ak chcete zastavit odpocitavanie,
znova stlacte tlacidlo spuste.




Rezim makro (Zhotovovanie detailnych
snimok)

Pri snimani detailnych snimok pouzite rezim makro.

1 Sstlacte tlacidlo multifunkéného
volica ¥ (&).

2 Zvolte moznost ON a stlacte tlacidlo Macro mode

« Akv priebehu niekolkych sekind nepouzijete
nastavenie stlacenim tlacidla @, vyber sa zrusi.

3 Posunutim ovladaca priblizenia
nastavte taku mieru priblizenia, pri
ktorej sa symbol & a indikétor
priblizenia zobrazuju nazeleno.

« Ked'je miera priblizenia nastavena do polohy, pri ktorej sa indikétor priblizenia
zobrazuje nazeleno, fotoaparét dokaze zaostrit na objekty uz zo vzdialenosti
priblizne 10 cm od objektivu.

Ked je priblizenie v polohe, kde sa zobrazuje indikator €™, fotoaparat dokaze
zaostrit na objekty uz zo vzdialenosti priblizne 1 cm od objektivu.

ejuewUS 3P}UNY

m Poznamky o pouzivani blesku
Pri vzdialenosti do 50 cm blesk nemusi osvetlit cely snimany objekt.

Nastavenie rezimu makro

« Toto nastavenie nemusf byt v pripade niektorych rezimov snimania dostupné ((1149).

« Nastavenie pouzité v rezime (o] (plne automaticky) zostane ulozené v pamati
fotoapardtu aj po jeho vypnuti.
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Exposure Compensation (Korekcia expozicie)
(Nastavenie jasu)

MozZete upravit celkovy jas snimky.

1 Sstlacte tlacidlo multifunkéného

volica P> (G4).

2 Zvolte hodnotu korekcie a stlacte
tla¢idlo @X).

o Ak chcete zosvetlit snimku, nastavte kladnu (+)
hodnotu.

« Ak chcete stmavit snimku, nastavte zapornt (-)
hodnotu.

« Hodnota korekcie sa pouzije, aj ked nestlacite
tlacidlo @8).

o Ked je ako rezim snimania zvoleny rezim Histogram
inteligentny portrét, namiesto obrazovky
korekcie expozicie sa zobrazi obrazovka funkcie retusovania tvérf ((I134).

« Ked je ako rezim snimania zvoleny rezim K (plne automaticky), namiesto
obrazovky korekcie expozicie sa zobrazi posuvna stupnica na Upravu nastaveni
obrazu ((343).

Hodnota korekcie expozicie

« Toto nastavenie nemusi byt v pripade niektorych rezimov snimania dostupné ((1349).

« Ked pri pouzivani blesku nastavite korekciu expozicie, korekcia sa pouzije pre expoziciu
pozadia, aj pre vystup blesku.

Pouzivanie histogramu

Histogram je graf znazornujuci rozloZenie Urovni jasu v obraze. Stz ako pomaocka pri

nastavovani korekcie expozicie a pri snimani bez blesku.

« Vodorovnd os predstavuije jas pixlov, pricom tmavé tony su vlavo a jasné tony vpravo.
Zvisla os predstavuje pocet pixlov.

« Zvysovanim hodnoty korekcie expozicie sa rozlozZenie Urovni jasu postva doprava,
znizovanim korekcie expozicie sa rozlozenie Urovni jasu postva dolava.



Predvolené nastavenia (blesk, samospust
a podobne)

NiZsie s uvedené predvolené nastavenia jednotlivych rezimov snimania.

. Exposure
Blesk Self—tlm’evr Makro compensation
(Samospust)
(Q44) (C046) (1047) | (Korekcia expozicie)
((T48)
& (scene auto selector . 3
(automaticky vyber motivov)) #AITD Vyp. Vyp. 00
@ (motivové programy)
% (portrait (portrét)) [ 70) Vyp. Vyp3 0,0
[ofl (landscape (krajina)) | ®3 Vyp. Vyp3 0,0
& (time-lapse movie 3 3 4
(¢asozberné snimanie)) ® Vyp. Vyp: 00
X (sports (3port)) @3 Vyp3 Vyp3 00
(night portrait (no¢ny 5 3
portrét)) e Vyp. Vyp. 0,0
XK (party/indoor 5 3
(vecierok/interiér)) e Vyp. Vyp. 00 I
S
& (beach (plaz) 2AUTO Vyp. Vyp.? 00 z
®
[8] (snow (sneh)) SAITO Vyp. Vyp3 00 g
& (sunset (zapad sinka)) | @3 Vyp. Vyp3 00 3
S
i (dusk/dawn (simrak/isvit) | @3 Vyp. Vyp3 0,0 o
(night landscape 3 3
(noéna krajina)) ® Vyp. Vyp. 00
¥ (close-up 3
(makrosnimka)) ® vyp. Zap. 00
1 (food (jedlo)) ®° Vyp. Zap? 0,0
£ (fireworks show 3 3 3 5
(ohnostroj)) ® Vyp: Vyp. 00
(backlighting ; 3
(protisvetlo)) v® Vyp. Vyp. 0,0
B3 (easy panorama ®° Wosl Wil 00
(jednoduché panorama)) P P '
%# (pet portrait (portrét 3 <8
domaceho zvierata)) ® vyp. 00
@ (underwater (pod vodou)) | @ Vyp. Vyp. 0,0
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Self-timer B
Blesk (Samospuizt) Makro compensation
(Q44) P (1047) | (Korekcia expoxzicie)
(@46) (48)
I (3pecidlne efekty) ® Vyp. Vyp. 00
[=] (smart portrait 9 3 10
(inteligentny portrét)) (Ll WP VP B
# (short movie show
(prezentécia kratkych O Vyp. Vyp. 0,0
filmov))
X (plne automaticky) SAITO Vyp. Vyp. -

Fotoaparat automaticky zvoli vhodny zableskovy rezim pre motivovy program, ktory
zvolil. Rezim @ (vyp.) mézete zvolit manuaine.

Nie je mozné zmenit. Ked zvolite motivovy program B, fotoaparat prejde do rezimu
makro.

Nie je mozné zmenit.

Nie je mozné zmenit, ked je zvolena moznost Night sky (150 minutes) (No¢na
obloha (150 minut)) alebo Star trails (150 minutes) (Stopy hviezd (150 minat)).
Nie je mozné zmenit. Ked je nastavena funkcia Tripod (Stativ), zableskovy rezim je
pevne nastaveny na doplnkovy blesk s predzableskom proti ¢ervenym ociam.

MozZe sa pouzit zbleskovy rezim so synchronizaciou blesku s dihymi ¢asmi uzavierky

s predzébleskom proti cervenym ociam.

Ked je funkcia HDR (Vysoky dynamicky rozsah) nastavend na moznost OFF, blesk je
pevne nastaveny na moznost ¥ (doplnkovy blesk); ked je funkcia HDR (Vysoky
dynamicky rozsah) nastavend na moznost ON, blesk je pevne nastaveny na moznost
@ (vypnuty).

Samospust sa neda pouzit. Funkciu Pet portrait auto release (Automaticky portrét
domdcich zvierat) mézete zapnut alebo vypnut ((1127).

Okrem samospuste mozno pouzit aj funkcie & Smile timer (Samospust detegujuca
usmev) (L1135) a BA Self-Collage (Kolaz seba samého) ((1136).

10 Zobrazi sa funkcia retusovania tvarf (1134).

11 Zobrazi sa posuvna stupnica na tpravu nastaveni obrazu (1143).
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Zaostrovanie

Zaostrovacie pole sa odlisuje v zavislosti od rezimu snimania.

Pouzivanie detekcie tvare

V nasledujlcich rezimoch snimania pouziva
fotoaparét detekciu tvére na automatické
zaostrovanie na fudské tvare.

o ReZim & (scene auto selector (automaticky
vyber motivov)) ((I21)

e Rezim motivovych programov Portrait
(Portrét) alebo Night portrait (Nocny
portrét) ((1123)

e Rezim Smart portrait (Inteligentny portrét)
(@34)

o Kedje v rezime B (plne automaticky) ((1042) polozka AF area mode (Rezim
automatického zaostrovania poli) (([188) nastavena na moznost Face
priority (Priorita tvare).

Ak fotoaparat néjde v zabere viac nez jednu tvar, okolo tvére, na ktoru zaostri, zobrazi

dvojity rdmcek, a okolo ostatnych tvari zobrazi jednoduché ramceky.

Ak stlacite tlacidlo spuste do polovice, ked fotoaparat nenasiel Ziadne tvare:

o Vrezime & (scene auto selector (automaticky vyber motivov)) sa zaostrovacie
pole meni v zavislosti od motivového programu.

o Vrezimoch motivovych programov Portrait (Portrét) a Night portrait (Noény
portrét) alebo v reZime inteligentného portrétu fotoaparat zaostruje na stred
obrazového pola.

« Vrezime X (plne automaticky) fotoaparat zvoli zaostrovacie pole obsahujtice
objekt najblizsie k fotoaparatu.

m Poznamky o funkcii detekcie tvare

« Schopnost fotoaparatu ndjst tvare zavisi od rdznych faktorov, vratane smeru, ktorym sa
tvare pozeraju.

« Vnasledovnych pripadoch nedokaze fotoaparat najst tvare:
- Akje tvar ciastocne zakrytd sine¢nymi okuliarmi alebo inou prekazkou.

- Ak tvar zabera prili$ velkd alebo malu ¢ast obrazového pola.

Funkcia detekcie tvare pocas zaznamu videosekvencie

Ked je polozka AF area mode (Rezim automatického zaostrovania poli) (11104)

v ponuke videosekvencif nastavenad na moznost Face priority (Priorita tvare), fotoaparat
pocas snimania videosekvencif zaostruje na fudské tvare. Ak stlacfte tlacidlo @ ("¥ zéznam
videosekvencii), ked fotoaparat nenasiel Ziadne tvare, fotoaparat zaostri na stred
obrazového pola.
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Pouzivanie zmakcenia pleti

Pri uvolnenf uzavierky v niektorom z nizsie uvedenych rezimov snimania fotoaparat
zisti ludské tvare a snimku spracuje tak, aby sa zjemnili pletové tény na tvérach
(maximalne tri tvare).
« ReZim inteligentny portrét ((1134)
- Mieru efektu Skin softening (Zmakcenie pleti) je mozné upravit.
« Rezim §& (scene auto selector (automaticky vyber motivov)) (1121)
« Portrait (Portrét) alebo Night portrait (Nocny portrét) v rezZime motivovych
programov ((1123)
Funkcie na Upravu snimok ako Skin softening (Zméakéenie pleti) mozno pomocou
funkcie Glamour retouch (Retugovanie tvari) (I167) pouzit aj na ulozené snimky,
a to aj po nasnimani.

m Poznamky o funkcii zmék¢enia pleti

« Po nasnimani méze uloZenie snimok trvat dlhsie nez zvycajne.

« V niektorych podmienkach snimania sa nemusf podarit dosiahnut pozadované vysledky
zmakceenia pleti a funkcia zmakcenia pleti sa moéze pouzit aj na miesta, kde sa
nenachadzaju Ziadne tvére.



Pouzivanie automatického zaostrovania

s vyhladanim ciela

Ked je funkcia AF area mode (Rezim automatického zaostrovania poli) ((I188)

v rezime B (plne automaticky) nastavena na moznost Target finding AF

(Automatické zaostrovanie s vyhladanim ciela), fotoaparat pri stlaceni tlacidla

spuste do polovice zaostruje nizsie opisanym sposobom.

o Fotoaparét zisti hlavny objekt a zaostri nan. Ked
je objekt zaostreny, zaostrovacie pole sa
zobrazuje nazeleno. Ked fotoaparat zisti fudsku
tvar, automaticky pre fiu nastavi prioritu
zaostrovania.

1060535 164
[

Zaostrovacie polia

o Ak fotoaparat nezist hlavny objekt, automaticky
zvoli jedno alebo viac z deviatich zaostrovacich
poli obsahujucich objekt, ktory sa nachadza
najblizsie k fotoaparatu. Ked je objekt zaostreny,
zaostrené zaostrovacie polia sa zobrazuju
nazeleno.

= /250 |_F2.8

Zaostrovacie polia

m Poznamky o automatickom zaostrovani s vyhladanim ciela

« V zavislosti od podmienok snimania sa objekt, ktory fotoaparat uréi ako hlavny objekt,
moze lisit.

Pri pouziti urcitych nastavenf funkcie White balance (Vyvazenie bielej farby) sa méze
stat, ze sa nepodari najst hlavny objekt.

V nasledujucich pripadoch sa moze stat, Ze fotoaparat vhodne neurci hlavny objekt:

- Ked je objekt velmi tmavy alebo velmi svetly.

- Ked na hlavnom objekte nie st zretelne vymedzené farby.

- Ked'je vyrez snimky urceny tak, ze sa hlavny objekt nachadza na kraji monitora.

- Ked hlavny objekt obsahuje opakujuci sa vzor.
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Objekty nevhodné na automatické zaostrovanie

V nasledujucich situacidch nemusi fotoapardt poskytovat pri zaostrovani ocakavané

vysledky. V zriedkavych pripadoch fotoaparat nemusi zaostrit na objekt, a to aj

napriek tomu, Ze sa zaostrovacie pole alebo indikator zaostrenia zobrazuje nazeleno:

« Snimany objekt je velmi tmavy.

oV zabere su objekty s vyrazne odlisnym jasom (napr. sinko sa nachadza za
objektom, ktory je v dosledku toho velmi tmavy).

« Medzi snimanym objektom a okolim nie je ziadny kontrast (napr. ked snimand
osoba stoji pred bielou stenou a ma oblec¢ent bielu koselu).

« Niekolko objektov sa nachadza v réznej vzdialenosti od fotoaparatu (napr. objekt
je v klietke).

o Objekty s opakujucimi sa vzormi (rolety na oknach, budovy s viacerymi radmi
podobne tvarovanych okien a podobne.).

« Snimany objekt sa rychlo pohybuje.

Vo vyssie uvedenych situdciach skuste niekolkokrat stlacit tla¢idlo spuste do polovice

a znova zaostrit, alebo zaostrite na iny objekt nachddzajlci sa v rovnakej vzdialenosti

od fotoaparatu ako objekt, ktory chcete snimat, a pouZite pamét zaostrenia ((1155).



Pamat zaostrenia

Ked fotoaparét neaktivuje zaostrovacie pole, ktoré obsahuje pozadovany objekt,
odporuca sa pouzit snimanie s pamdtou zaostrenia.

1 nNastavte polozku AF area mode (Rezim automatického
zaostrovania poli) na moznost Center (Stred) v rezime
X (plne automaticky) ((1188).

2 Umiestnite snimany objekt
do stredu obrazového pola
a stlacte tlacidlo spuste do

polovice. é
« Fotoaparat zaostri na objekt |

a zaostrovacie pole sa zobrazi
nazeleno.
« Zapamata sa aj expozicia.

3 Bez toho, aby ste zdvihli prst,
zmernite kompoziciu snimky.

« Medzi fotoapardtom a objektom udrziavajte
rovnaku vzdialenost.

4  piynulo dotlacte tlatidlo spuste
celkom nadol, ¢im zhotovite snimku. ‘
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Funkcie, ktoré pri snimani nie je mozné
pouzit sticasne

Niektoré funkcie nie je mozné pouzit s inymi moznostami ponuky.

Obmedzena funkcia

Moznost

Opis

Zableskovy rezim

Continuous (Sériové)

(T84)

Ked je zvolené iné nastavenie nez Single
(Jednotlivé), nie je mozné pouzit blesk.

Blink proof (Kontrola
smurknutia) (93)

Ked je funkcia Blink proof (Kontrola
Zmurknutia) nastavena na moznost
On (Zap.), blesk nebude mozné pouzit.

Underwater flash
(Podvodny blesk) ((11126)

Ked je funkcia Underwater flash (Podvodny
blesk) nastavena na moznost On (Zap.),
funkciu Auto with red-eye reduction
(Automaticka aktivacia blesku

s predzableskom proti cervenym ociam)
nebude mozné zvolit. Ak ste predtym zvolil
funkciu Auto with red-eye reduction
(Automaticka aktivacia blesku

s predzébleskom proti ¢ervenym ociam),
nastavenie sazmeni na Auto (Automaticky).

Self-timer
(Samospust)

AF area mode (Rezim
automatického
zaostrovania poli) ((1188)

Ked je zvolenad funkcia Subject
tracking (Sledovanie objektu),
samospust nebude mozné pouzit.

Rezim makro

AF area mode (Rezim
automatického
zaostrovania poli) ((1188)

Ked je zvolena funkcia Subject
tracking (Sledovanie objektu),
nie je mozné pouZit rezim makro.

Image mode
(Obrazovy rezim)

Continuous (Sériové)

(T84)

Image mode (Obrazovy rezim)
sa nastavi nasledovne v zavislosti od
nastavenia sériového snimania:

« Pre-shooting cache (Vyrovnavacia
pamét pred expoziciou snimok):
(velkost snimky: 1280 x 960 pixlov).

« Continuous H: 120 fps (Rychle sériové
snimanie: 120 snimok za sekundu):
(velkost snimky: 640 x 480 pixlov)

« Continuous H: 60 fps (Rychle sériové
snimanie: 60 snimok za sekundu):
(velkost snimky: 1280 x 960 pixlov)

White balance
(Vyvazenie bielej
farby)

Hue (Odtiert) (pomocou
posuvnej stupnice na
Upravu nastaveni obrazu)
(N43)

Ked upravite nastavenie Hue (Odtieri)
pOmMOoCou posuvnej stupnice na Upravu
nastaveni obrazu, v ponuke rezimu
snimania nebude dostupné nastavenie
White balance (Vyvazenie bielej farby).

Continuous
(Sériové)

Self-timer (Samospust)

(@46)

Ked je zvolend funkcia Pre-shooting cache
(Vyrovnavacia pamat pred expoziciou
snimok) a pouzijete samospUst, nastavenie sa
pevne nastavi na moznost Single (Jednotlivé).




Obmedzena funkcia

Moznost

Opis

ISO sensitivity
(Citlivost 1SO)

Continuous (Sériové)
(T84

Ked zvolite moznost Pre-shooting cache
(Vyrovnavacia pamét pred expoziciou
snimok), Continuous H: 120 fps
(Rychle sériové snimanie: 120 snimok
za sekundu) alebo Continuous H:

60 fps (Rychle sériové snimanie: 60
snimok za sekundu), polozka ISO
sensitivity (Citlivost 1SO) sa pevne
nastavi na moznost Auto (Automaticky).

AF area mode
(Rezim
automatického
zaostrovania poli)

White balance (Vyvazenie
bielej farby) (1182)

Ked je pre polozku White balance
(Vyvazenie bielej farby) v reZime Target
finding AF (Automatické zaostrovanie
s vyhladanim ciela) zvolené iné
nastavenie nez Auto (Automaticky),
fotoaparat nedeteguje hlavny objekt.

Blink proof (Kontrola
Zmurknutia)

Self-Collage (Kolaz seba
samého) ((1136)

Ked je nastavend funkcia Self-Collage
(Kolaz seba samého), funkcia Blink

proof (Kontrola Zmurknutia) je vypnuta.

Date stamp (Udaje
o datume)

Continuous (Sériové)

(T84)

Ak zvolite iné nastavenie nez Single
(Jednotlivé), ditum a ¢as nebude
mozné zaznacit na snimky.

Blink proof (Kontrola
zmurknutia) (393)

Ked je funkcia Blink proof
(Kontrola Zmurknutia) nastavena
na moznost On (Zap.), datum a cas
nebude moZné vloZit do snimok.

Photo VR
(Stabilizacia obrazu
fotografie)

Zableskovy rezim ([1144)

Ak sa blesk pouzije, ked je zvolend moznost
On (hybrid) (Zap.; hybridna), funkcia
Photo VR (Stabilizécia obrazu fotografie)
bude pracovat s nastavenim On (Zap.).

Self-timer (Samospust)

(L4e)

Ak sa samospust pouZzije, ked je
zvolend moznost On (hybrid) (Zap.;
hybridna), funkcia Photo VR
(Stabilizacia obrazu fotografie)

bude pracovat s nastavenim On (Zap.).

Continuous (Sérioveé)

(84)

Ked'je zvolend moznost On (hybrid)
(Zap.; hybridna) a sériové snimanie
nastavite na iné nastavenie nez Single
(Jednotlivé), funkcia Photo VR
(Stabilizacia obrazu fotografie)

bude pracovat s nastavenim On (Zap.).

1SO sensitivity (Citlivost
150) ((187)

Ked je zvolena moznost On (hybrid) (Zap.;
hybridna) a citlivost 15O nastavite na
hodnotu Fixed range auto (Automaticka
regulacia v pevnom rozsahu) alebo SO
400 ¢i vyssiu, funkcia Photo VR
(Stabilizacia obrazu fotografie) bude
pracovat s nastavenim On (Zap.).
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Obmedzena funkcia

Moznost

Opis

Digital zoom
(Digitalne
priblizenie)

AF area mode (Rezim
automatického
zaostrovania poli) ((1188)

Ked je zvolend funkcia Subject
tracking (Sledovanie objektu),
nie je mozné pouzit digitdlne
priblizenie.

Shutter sound (Zvuk
uzavierky)

Continuous (Sériové)
(T84)

Ak zvolite iné nastavenie nez Single
(Jednotlivé), zvuk uzavierky sa
deaktivuje.

m Poznamky o funkcii digitalneho priblizenia

« V Zzavislosti od rezimu snimania alebo aktualnych nastaveni sa méze stat, ze digitalne
priblizenie nebude mozné pouzit (3125).

« Pri pouziti digitdlneho priblizenia fotoaparat zaostruje na stred obrazového pola.



Funkcie prehravania

Zvacsenie vyrezu snimky
Ked'v rezime prehravania snimok na celej obrazovke ((1115) posuniete ovldda¢
priblizenia do polohy T ( zvécienie vyrezu snimky), priblizite snimku.

Vodidlo zobrazenej oblasti

N[

B 30 (16}
Prehréavanie snimok na Snimka je priblizena.
celej obrazovke

o Mieru zvacsenia mozete zmenit posunutim ovlddaca priblizenia smerom do
polohy W (E=3) alebo T (|).

o Ak chcete zobrazit ind oblast snimky, stlacte tlacidlo multifunk¢ného volica
AVO

« Ked sa zobrazuje priblizend snimka, stla¢enim tla¢idla @ sa vratite do rezimu
prehréavania snimok na celej obrazovke.

Orezanie snimok

Ked' sa zobrazuje priblizena snimka, moZete stlacit tlacidlo MENU a orezat snimku tak, aby
obsahovala len viditelnt ¢ast a ulozit ju ako samostatny stbor ((1370).
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Zobrazenie miniatur/zobrazenie kalendara

Posunutim ovladaca priblizenia smerom do polohy W (B zobrazenie miniatdr)
v rezime prehrévania snimok na celej obrazovke (LI115) zobrazite snimky ako
miniatdry.

N
& | &
.
. o BAls 18
Prehravanie snimok Q Zobrazenie miniatur Q Zobrazenie
na celej obrazovke kalendara

e Pocet zobrazenych miniatdr mézete zmenit posunutim ovlddaca priblizenia
smerom do polohy W (E=8) alebo T (R).

« Kym pouzivate rezim zobrazenia miniatur, tlacidlami multifunkéného volica
A VY 4P 2/0lte pozadovant snimku a potom stlacenim tlacidla @8 zobrazte
dant snimku v rezime prehrévania snimok na celej obrazovke.

« Kym pouzivate reZim zobrazenia kalendara, tlac¢idlami A 'V 4P zvolte
pozadovany datum a potom stlacenim tlacidla @® zobrazte snimky zhotovené
v dany den.

m Poznamky o zobrazeni kalendara
Snimky zhotovené v case, ked vo fotoapardte nebol nastaveny datum, sa povazuju za
snimky zhotovené 1.janudra 2015.



Rezim zoznamu podla datumu

Stla¢te tla¢idlo ] (rezim prehravania) = tlacidlo =] = [ List by date
(Zoznam podla datumu) < tlacidlo G®

Tla¢idlami multifunkéného volica AV zvolte List by date

datum a potom stlacenim tlacidla @8 spustite
prehliadanie snimok zhotovenych vo zvoleny

20/11/2015

datum. 15/11/2015

o Pre snimky vo zvolenom datume snimania je
mozné pouzit funkcie v ponuke rezimu

10/11/2015

prehréavania ((1194) (s vynimkou funkcie Copy G

(Kopirovat)).

« Ked je zobrazend obrazovka vyberu datumu
snimania, su k dispozicii nasledujlce operécie.

Tlacidlo MENU: k dispozicii su nizsie uvedené funkcie.

« Slide show (Prezentdcia)

e Protect (Ochrana)*

* Tieisté nastavenia je mozné pouzit na vetky snimky nasnimané vo zvoleny
datum.

Tla¢idlo T: Odstranenie vietkych snimok zhotovenych vo zvoleny datum.

Poznamky o rezime zoznamu podla datumu

« Zvolit je mozné maximélne 29 poslednych ddtumov. Ak existuju snimky k viac nez 29
datumom, vsetky snimky ulozené pred najnovsimi 29 datumami budu uvedené spolu
ako Others (Iné).

« Je mozné zobrazit poslednych 9,000 snimok.

« Snimky zhotovené v Case, ked vo fotoaparate nebol nastaveny datum, sa povazuju za
snimky zhotovené 1. janudra 2015.
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Prezeranie a odstranovanie snimok
zhotovenych sériovym snimanim
(Sekvencia)

Prezeranie snimok v sekvencii

Snimky zhotovené sériovym snimanim alebo s funkciou koldze seba samého sa
ulozia ako sekvencia.

Pri zobrazeni v rezime prehrévania snimok na celej
obrazovke alebo v reZime zobrazenia miniatur sa
prva snimka sekvencie pouzije ako kli¢ova snimka,
ktord reprezentuje snimky v sekvencii (predvolené
nastavenie). V pripade funkcie koldze seba samého
sa ako klticova snimka pouzije snimka koléze.

Ak chcete zobrazit snimky v sekvencii jednotlivo,
stlacte tlacidlo OR.

Po stlacent tlacidla @8 budu k dispozicii nizsie

uvedené operacie.

« Pre zobrazenie predchadzajucej alebo
nasledujucej snimky stlacte tlacidlo
multifunkéného volica 4P,

Co— T

o Ak chcete“zobravzwt §n\mk}{, ktoré nie su Yzahmute 57A
v sekvencii, stla¢enim tlacidla A sa vrétte DWack‘%E’l
k zobrazeniu klicovej snimky. = B N

e Ak chcete snimky v sekvencii zobrazit ako
miniatury alebo ich prehrat vo forme prezentdcie, nastavte funkciu Sequence
display options (Moznosti zobrazenia sekvencie) v ponuke rezimu
prehravania ((J198) na moznost Individual pictures (Jednotlivé snimky).

m Moznosti zobrazenia sekvencie

Snimky zhotovené sériovo inymi fotoaparatmi nez je tento fotoaparat, nie je mozné
zobrazit ako sekvenciu.

Moznosti ponuky prehravania dostupné pri pouzivani sekvencie

« Ked'sa snimky v sekvencii zobrazuju v rezime prehravania snimok na celej obrazovke,
stlacte tlacidlo MENU a zvolte funkcie v ponuke rezimu prehréavania ((1194).

« Ak stlacite tlacidlo MENU, ked sa zobrazuje klti¢ova snimka, nasledovné nastavenia je
mozné pouzit na vietky snimky v danej sekvencii:
- Mark for Wi-Fi upload (Oznacit na prenos cez Wi-Fi), Protect (Ochrana), Copy (Kopirovat)



Odstranovanie snimok v sekvencii

Ked v pripade snimok v sekvencii stlacite tlacidlo T (odstrarovanie), snimky, ktoré sa

odstrania sa odlisuju v zavislosti od sposobu, akym sa sekvencie zobrazuju.

« Ked sa zobrazuje kltcova snimka:

Current image (Aktualna
snimka):

Erase selected images
(Vymazat vybraté
snimky):

Allimages (Vsetky
snimky):

Odstrania sa vsetky snimky v zobrazenej
sekvencii.

Ked'je na obrazovke odstranenia vybratych
snimok (317) zvolend kla¢ové snimka,
odstrania sa vsetky snimky v danej sekvencii.
Odstrénia sa vietky snimky na pamdtovej karte
alebo v internej pamati.

o Ked sa snimky v sekvencii zobrazuju v rezime prehravania snimok na celej
obrazovke:

Current image (Aktualna
snimka):

Erase selected images
(Vymazat vybraté
snimky):

Entire sequence (Cela
sekvencia):

Odstrani sa aktualne zobrazend snimka.

Odstrénia sa snimky, ktoré su zvolené
v sekvencii.

Odstrania sa vietky snimky v zobrazenej
sekvencii.
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Upravy snimok (Statické snimky)

Pred Upravou snimok

Snimky v tomto fotoaparate mozete fahko upravovat. Upravené képie sa ukladaju
ako samostatné subory.

Upravené kopie sa ukladaju s rovnakym dadtumom a ¢asom nasnimania ako originaly.

Obmedzenia pri uprave snimok

« Snimku je moZné upravit maximalne 10-krét.

« Moze sa stat, ze nebude mozné upravit snimky s urcitym rozlidenim alebo velkostou,
alebo s urcitymi funkciami na Upravu snimok.

Quick Effects (Rychle efekty): Zmena odtiefia alebo
atmosféry

Druh rychlych efektov Opis

Painting (Malba)/Photo illustration (Foto
ilustracia)/Soft portrait (Jemny portrét)/
Portrait (color + B&W) (Portrét (farebne + CB))/
Fisheye (Rybie oko)/Cross screen (Hviezdicovy
filter)/Miniature effect (Efekt zmenseniny)

Spracovanie snimok réznymi
efektmi.

Minimalizovanie zavoja na
Fog removal (Odstranenie zavoja) snimkach spdsobeného snimanim
pod vodou.

1 Snimku, na ktoru chcete pouzit
efekt, zobrazte v reZime prehravania
snimok na celej obrazovke a stlacte
tlacidlo @R.

2 Tlacidlami multifunkéného volica Qi ffects

AV 4P 2volte pozadovany efekt £ y

a stlacte tlacidlo @ Painting Photoillustration Soft portrait

« Posunutim ovladaca priblizenia (@2 do -,@—'
polohy T (R) prepnete do rezimu prehravania : ] !
snimok na celej obrazovke a posunutim do i soieli (iR ez

. color + B&W)

polohy W (B=) prepnete na zobrazenie =

miniatdr.
Ak chcete odist bez ulozenia upravenej snimky, stlacte tlacidlo MENU.



3 Zvolte moznost Yes (Ano) a stlacte tlacidlo €K).
« Vytvori sa upravena kopia.

Quick Retouch (Rychle retusovanie): Zvysenie
kontrastu a sytosti

Stlacte tla¢idlo [>] (rezim prehravania) = zvolte snimku = tlacidlo MENU =
Quick retouch (Rychle retusovanie) = tlacidlo 08

Tla¢idlami multifunkéného volica A'Y Quick retouch
zvolte mieru pouzitého efektu a stlacte
tlac¢idlo €R).

« Upravena verzia sa zobrazi vpravo.
« Ak chcete odist bez ulozenia képie, stlacte tlacidlo d.
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D-Lighting (funkcia D-Lighting): Zvysenie jasu
a kontrastu

Stlacte tla¢idlo ] (rezim prehravania) = zvolte snimku = tla¢idlo MENU =
D-Lighting (Funkcia D-Lighting) = tlacidlo @®

Tla¢idlami multifunkéného volica AV D-Lighting
zvolte moznost OK a stlacte tlacidlo €R).

« Upravend verzia sa zobrazi vpravo.
« Ponuku opustite bez uloZenia kdpie zvolenim
moznosti Cancel (Zrusit) a stlacenim tlacidla @8).

Red-eye Correction (Korekcia efektu ¢ervenych oci):
korekcia efektu ¢ervenych o¢i pri snimani s bleskom

Stlacte tla¢idlo [>] (rezim prehravania) = zvolte snimku = tlacidlo MENU =
Red-eye correction (Korekcia efektu ¢ervenych oci) 9 tlacidlo @8

Skontrolujte vysledok a stlacte tlacidlo

Red-eye correction

)

—¢

o Ak chcete zrusit funkciu bez ulozenia képie, stlacte
tla¢idlo multifunkéného volica .

m Poznamky o korekcii efektu c¢ervenych oci

Korekciu efektu cervenych oci je mozné pouzit na snimky len vtedy, ked sa zisti efekt
Cervenych oci.

Korekcia efektu ervenych oci sa moze pouzit na doméce zvierata (psy alebo macky), aj
ked'ich oci nie su cervené.

Korekcia efektu ¢ervenych oci nemusi v pripade niektorych snimok priniest poZzadované
vysledky.

V zriedkavych pripadoch sa korekcia efektu ¢ervenych oci moze pouzit na iné casti
obrazu, kde to nie je potrebné.



Glamour Retouch (Retusovanie tvari): skraslenie
ludskych tvari

Stlacte tla¢idlo ] (rezim prehravania) = zvolte snimku = tla¢idlo MENU =
Glamour retouch (Retusovanie tvari) 2 tlacidlo @8

1 Tiatidlami multifunkéného volica
AV 4P 2volte tvar, ktort cheete
retusovat, a stlacte tlacidlo €R.

« Ked'fotoaparat ndjde len jednu tvér, prejdite na
krok 2.

Subject selection

2 Tiacidlami 4P zvolte pozadovany
efekt, tla¢idlami AV zvolte mieru
efektu a stla¢te tlacidlo @X).

« SUcasne mozete pouzit viacero efektov.
Pred stlacenim tlacidla @ upravte alebo
skontrolujte nastavenia vietkych efektov.

J (Small face (Mala tvar)), 71 (Skin softening
(Zmakeenie pleti), B (Foundation makeup
(Podkladovy mejkap)), B (Glare reduction (Redukcia Ziarenia)), %% (Hide eye bags
(Skryt kruhy pod ocami)), ®2® (Big eyes (Velké oci), 2 (Whiten eyes (Zbeliet o¢i)),
< (Eye shadow (O¢né tiene)), " (Mascara (Maskara)), w (Whiten teeth (Vybielit
zuby)), @ (Lipstick (RU2)), ¢_* (Redden cheeks (S¢erveniet lica))

Stlacenim tlacidla MENU sa vréatite do zobrazenia pre vyber osoby.

3 Skontrolujte vysledok a stlacte Preview
tla¢idlo €R).
« Ak chcete zmenit nastavenia, stlacenim tlacidla
«sa vratte do kroku 2.

o Ak chcete odist bez ulozenia upravenej snimky,
stlacte tlacidlo MENU.
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4 Zvolte moznost Yes (Ano) a stlacte
tla¢idlo @R).

« Vytvori sa upravena kopia. Save OK?

m Poznamky o retusovani tvari

Je mozné upravit len jednu tvar naraz. Ak chcete retusovat dalsiu tvar na rovnakej snimke,
zvolte upravenu kopiu danej snimky a vykonajte dodatocné zmeny.

V zavislosti od smeru, ktorym sa tvére pozeraju, alebo od jasu tvari na snimke sa méze stat,
Ze fotoaparat nedokaze presne zistit tvare, pripadne funkcia retusovania tvari nemusi
poskytovat ocakdvané vysledky.

Ak fotoaparét nendjde Ziadnu tvar, zobrazi sa varovanie a obnovi sa zobrazenie ponuky
rezimu prehravania.

Funkcia retusovania tvari je dostupna len pre snimky zhotovené s nastavenim citlivosti
1SO 1600 alebo nizsim.

Vlozenie udajov: vlozenie informacii, ako je
napriklad nadmorska vyska a smer namerany
elektronickym kompasom, do snimok

Stlacte tla¢idlo [>] (rezim prehravania) = zvolte snimku = tlacidlo MENU =
Data imprint (Vlozenie Gdajov) = tlacidlo 68

Tla¢idlami multifunkéného volica A'Y Data imprint
zvolte moznost OK a stlacte tlacidlo €R).

« Informdcie, ktoré sa vlozia do snimok, zahfhaju
nadmorsku vyiku alebo hibku vody,
atmosféricky tlak, smer namerany
elektronickym kompasom, datum/cas,

a zemepisnu sirku a dlzku, zaznamenané so Cancel
snimkami (119, 132, 140).

Ponuku opustite bez ulozenia kopie zvolenim
moznosti Cancel (Zrusit) a stlacenim tlacidla @8).

m Poznamky o vilozZeni udajov
« Do snimok sa vlozia len informécie zaznamenané so snimkami.
« Ak je velkost snimky mald, informéacie sa nemusia zobrazit spravne.



Small Picture (Mala snimka): Zmensenie velkosti

snimky

Small picture (Mala snimka) = tlacidlo @®

Stlacte tla¢idlo ] (rezim prehravania) = zvolte snimku = tla¢idlo MENU =

1 Tiatidlami multifunkéného volica
AV zvolte pozadovanu velkost
kopie a stlacte tlacidlo @R).

« Snimky zhotovené s nastavenim obrazového
rezimu [l 4608x2592 sa uloZia pri velkosti
640 X 360, a snimky zhotovené s nastavenim
obrazového rezimu [B) 3456x3456 sa uloZia

pri velkosti 480 x 480. Stlacenim tlacidla @)
prejdite na krok 2.

2 Zvolte moznost Yes (Ano) a stlatte
tlacidlo €K).

« Vytvorf sa upravend kopia (kompresny pomer
priblizne 1:8).

Small picture

640480

320x240
160x120

Create small picture file?

ejueaesyaid apxyuNy .

69



ejueaesyaid apyuNy .

Orezanie: Vytvorenie orezanej képie

1 Posunutim oviddaca priblizenia zvacsite snimku ((1159).

2 Upravte snimku tak, aby sa
zobrazovala len cast, ktoru chcete
ponechat, a potom stlacte tlacidlo
MENU (ponuka).

Mieru zvacsenia upravite posunutim ovladaca
priblizenia smerom do polohy T (Q) alebo

W (B=). Nastavte mieru zvac¢senia, pri ktorej sa
zobrazi symbol E: ¥.

Tlacidlami multifunkéného volica A W B> prerolujte na cast snimky, ktor chcete
zobrazit.

3 Skontrolujte oblast, ktort chcete
ponechat, a stla¢te tla¢idlo €R).

4  7u0lte moznost Yes (Ano) a stlacte
tla¢idlo @R).

. L Save this image as
« Vytvorf sa upravena kopia. displayed?

Velkost snimky

« Zobrazovaci pomer (pomer vodorovnej a zvislej strany) orezanej snimky je rovnaky ako
pomer povodnej snimky.

« Snimka orezana na velkost 320 x 240 alebo mensiu sa na obrazovke prehravania zobrazi
v malej velkosti.



-
Zaznam a prehravanie

videosekvencii

1 Zobrazte obrazovku snimania.

« Skontrolujte mnoZstvo zostavajuceho ¢asu pre
zdznam videosekvencie.

Zostévajuci ¢as zaznamu
videosekvencie

2 stlacenim tlacidla @ (" zaznam
videosekvencii) spustite zaznam
videosekvencie.

 Zaostrovacie pole pre automatické zaostrovanie sa odlisuje
v zavislosti od nastavenia polozky AF area mode (Rezim
automatického zaostrovania poli) (11104).

Stlacenim tlacidla multifunkéného volica P> pozastavite
Zéznam, a opatovnym stlacenim tlacidla P> obnovite
zaznam (okrem pripadu, ked je v polozke Movie options
(Moznosti videosekvencii) zvolend moznost HS
videosekvencie). Ak zaznam zostane pozastaveny
priblizne pé&t mint, automaticky sa ukonci.

. JIDUSAY3503pIA dlueARIy3.d e weuzez

Pocas zéznamu videosekvencie mozete stlacenim
tlacidla spuste zhotovit statickd snimku ((1174).

3 Opatovnym stlagenim tlacidla @ (" zéznam videosekvencii)
ukoncite zdznam videosekvencie.

4 vresime prehravania snimok na
celej obrazovke zvolte
videosekvenciu a stla¢enim tlacidla
08 ju prehrajte.

« Snimka s ikonou moznosti videosekvencie je
videosekvencia.

0010. MOV
= 15/11/2015 15:30

Movie options (Moznosti videosekvencii)
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Oblast zachytena vo videosekvenciach

Oblast zachytend vo videosekvencidch sa odlisuje v zavislosti od nastavenf
polozky Movie options (Moznosti videosekvencii) v ponuke videosekvenci.
Ak je polozka Photo info (Informacie o fotografii) vo funkcii Monitor settings
(Nastavenia monitora) ((I1121) v ponuke nastavenia nastavena na moznost
Movie frame+auto info (Ramik videosekvencie a automatické
informacie), pred zacatim zaznamu mozete skontrolovat oblast, ktora sa zachyti
vo videosekvencii.

Maximalny ¢as zaznamu videosekvencie

Jednotlivé stbory videosekvencif nesmu presiahnut 4 GB alebo 29 minut, a to ani
v pripade, Ze je na pamétovej karte dostatok miesta na dlhsf zdznam.

Zostavajuci ¢as zéznamu pre jednu videosekvenciu sa zobrazuje na obrazovke
snimania.

Skutocny zostavajuci ¢as zaznamu sa moze odlisovat v zavislosti od obsahu
videosekvencie, pohybu objektu alebo druhu pamaétovej karty.

Na snimanie videosekvencif sa odportca pouzivat pamatové karty triedy SD
Speed Class 6 alebo vyssej (11197). Ak pouzivate pamétovu kartu s nizéim
hodnotenim Speed Class, snimanie videosekvencie sa moze neocakavane
zastavit.

m Poznamky o teplote fotoaparatu

Fotoaparat sa pri dlhom snimani videosekvencii alebo pri pouzivani v horiicom prostredi
moze rozhorucit.

Ak sa pri zdzname videosekvencii vnutro fotoaparatu velmi zohreje, fotoaparat
automaticky zastavi zdznam.

Zobrazi sa ¢as zostévajuci do zastavenia zaznamu (4§10s).

Po zastaveni zéznamu sa fotoaparat vypne.

Ponechajte fotoaparat vypnuty, kym jeho vnutro nevychladne.

Poznamky o zaznamenavani videosekvencii

m Poznamky o ukladani snimok alebo videosekvencii

Pocas ukladania snimok alebo videosekvencii bude blikat indikator zobrazujuci pocet
zostéavajucich snimok alebo indikator zobrazujuci zostavajuci ¢as zaznamu
videosekvencie. Kym blikd indikator, neotvarajte kryt priestoru pre batériu/slotu na
pamaétovu kartu, ani nevyberajte batériu alebo pamétovu kartu. Nedodrzanim
tohto pokynu by ste mohli zapricinit stratu idajov, alebo poskodenie fotoaparatu alebo
pamatovej karty.

Ked pouzivate interni pamét fotoaparatu, zaznam videosekvencii méze chvilu trvat.

V zavislosti od velkosti stiboru videosekvencie sa moze stat, Ze videosekvenciu nebude
mozné zaznamenat do internej paméte alebo skopirovat z pamétovej karty do internej
pamadte.



m Poznamky o zaznamenanych videosekvenciach

« Digitalne priblizenie moze sposobovat mierne zhorsenie kvality obrazu.

« MoZu sa zaznamenat zvuky pouzivania ovlddaca pribliZenia, prevadzkové zvuky

mechanizmu priblizenia, pohybu sosoviek objektivu pri automatickom zaostrovani,

stabilizacie obrazu pri videosekvencii alebo nastavovania clony pri zmene jasu.

Pri zdzname videosekvencii je mozné na monitore vidiet nasledujuce javy. Tieto javy sa

uloZia v zaznamenanych videosekvenciach.

Pod osvetlenim Ziarivkou alebo ortutovou ¢i sodikovou vybojkou sa v obraze mézu

vyskytnut pruhy.

- Objekty, ktoré sa rychlo pohybuju z jednej strany obrazového pola na druhu, ako napr.
pohybujuci sa vlak alebo auto, sa moZu javit nesimerné.

- Pri pohybe fotoaparatom pri snimanf (panordmovanie) sa méze cely obraz

videosekvencie javit nesimerny.

Osvetlenie alebo iné svetlé oblasti mézu pri pohybe fotoaparatom zanechat zostatkovy

obraz.

« V zavislosti od vzdialenosti objektu alebo miery pouzitého priblizenia sa po¢as zdznamu
a prehrévania videosekvencie moze stat, Ze na objektoch s opakujucimi sa vzormi
(tkaniny, mrezové oknd a podobne) sa objavia farebné pruhy. Dochadza k tomu vtedy,
ked'sa vzéjomne rusi vzor na objekte a struktira obrazového snimaca; nejde o poruchu.

m Poznamky o stabilizacii obrazu pocas zaznamu videosekvencie

« Ked je funkcia Movie VR (Stabilizacia obrazu videosekvencie) ((I1106) v ponuke
videosekvencii nastavena na moznost On (hybrid) (Zap.; hybridna), obrazovy uhol (t. j.
oblast viditelna v zdbere) bude pocas zaznamu videosekvencie uzsi.

« Ak na stabilizovanie fotoaparatu pri snimanf pouZivate stativ, funkciu Movie VR
(Stabilizacia obrazu videosekvencie) nastavte na moznost Off (Vyp.), aby sa tak
predislo moznym chybdm spdsobenym touto funkciou.

m Poznamky o automatickom zaostrovani pri zazname videosekvencii

Automatické zaostrovanie nemusi mat o¢akavany U¢inok ((I154). V takom pripade

vyskusajte nasledujuce:

1. Pred spustenim zdznamu videosekvencie nastavte v ponuke videosekvencii polozku AF
area mode (Rezim automatického zaostrovania poli) na moznost Center (Stred)
a polozku Autofocus mode (Rezim automatického zaostrovania) na moznost
Single AF (Jednoduché automatické zaostrovanie) (predvolené nastavenie).

2. Namierte fotoaparat na iny objekt (nachadzajuci sa v rovnakej vzdialenosti od
fotoaparatu ako objekt, ktory chcete snimat) v strede obrazového pola, stlacenim tlacidla
@ ("M zdznam videosekvencif) spustite zaznam videosekvencie a upravte kompoziciu.
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Zhotovovanie statickych snimok pocas
zaznamu videosekvencii

Ak pocas zéznamu videosekvencie Uplne stlacite

tlacidlo spuste, jedna snimka sa ulozi ako statickd

snimka. Zéznam videosekvencie pocas ukladania
statickej snimky pokracuje.

o Statické snimky mézete zhotovovat, kym sa na
monitore zobrazuje symbol (©). Ked sa zobrazuje
indikator [N, statické snimky sa nedaju
zhotovovat.

« Rozlidenie zhotovenej snimky sa odlisuje
v zavislosti od nastavenia polozky Movie options (Moznosti videosekvencii)

(T100).

m Poznamky o zhotovovanych statickych snimok pocas zaznamu
videosekvencie
« Vnasledujucich situaciach sa statické snimky nedaju zhotovovat pocas zaznamu
videosekvencie:
- Ked je zdznam videosekvencie pozastaveny
- Ked je zostavajuci ¢as zdéznamu videosekvencie kratsf nez 5 sekind
- Ked'je polozka Movie options (Moznosti videosekvencii) nastavend na moznost
Tl 1080/60i, Ty 1080/50i, 280fy 480/30p, Z&fx 480/25p alebo HS
videosekvenciu
« Snimky videosekvencie zaznamenané, ked'sa zhotovovala staticka snimka, sa nemusia
prehravat plynule.
« Vo videosekvencii sa méze zaznamenat zvuk stlacenia tlacidla spuste.
« Ak sa fotoapardt pri stlacenf tlacidla spuste pohne, obraz moze byt rozmazany.



Obsluha pocas prehravania videosekvencii

Ak chcete upravit hlasitost, pocas prehravania
videosekvencie posunite ovladac priblizenia ((12).

Indikator hlasitosti

Na monitore sa zobrazuju ovlddacie prvky
prehrévania.

Nizsie opisané operécie je mozné uskutocnit tak, ze
tlacidlami multifunkéného volica P> zvolite
ovlddaci prvok a potom stlacite tlacidlo @R).

W]

Pocas pozastavenia

Funkcia lkona Opis
Prevint K | Podrzanim tlacidla @ videosekvenciu previniete na zaciatok.
dozadu
Previnut [ ] Podrzanim tlacidla @8 videosekvenciu previniete smerom
dopredu dopredu.

Pozastavenie prehravania. Pocas pozastavenia mozete vykonavat
nizsie uvedené operacie.

Previnutie videosekvencie o jednu snimku dozadu.
Kl | Podrzanim tlacidla @ budete videosekvenciu stvislo
previjat na zaciatok.

Previnutie videosekvencie o jednu snimku dopredu.

Pozastavit m m Podr;a@lm tlacidla @8 budete videosekvenciu stvislo
previjat dopredu.
B | Obnovenie prehravania.
Extrahovanie pozadovanej ¢asti videosekvencie a jej

ulozenie do samostatného stiboru.

Extrahovanie jednotlivej snimky videosekvencie a jej
ulozenie ako statickej snimky.

Ukoncit B | Navrat do rezimu prehrévania snimok na celej obrazovke.
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Uprava videosekvencii

Extrahovanie len poZzadovanej ¢asti videosekvencie
Pozadovanu cast zaznamenanej videosekvencie mézete uloZit ako samostatny subor.

1

Spustite prehravanie videosekvencie a pozastavte prehravanie
v mieste zaciato¢ného bodu casti, ktoru chcete extrahovat

(175

Tlacidlami multifunkéného voli¢a
P> vyberte v ovladacich prvkoch
prehravania moznost a potom
stlacte tlacidlo @R

V ovladacich prvkoch tprav zvolte
tlacidlami AV symbol ¥T (choose
start point (vybrat zaciato¢ny bod)).
« Tlacidlami 4P posunite za¢iatocny bod.

» Ak chcete zrusit Upravy, zvolte moznost
9 (navrat) a stlacte tlacidlo @.

Tla¢idlami AV zvolte symbol
I¥ (choose end point (vybrat
koncovy bod)).

« Tlacidlami P> posunte koncovy bod.

o Ak chcete skontrolovat ur¢enu ¢ast, zvolte

symbol Il a potom stlacte tlacidlo @). Ak
chcete zastavit kontrolu, znova stlacte tlacidlo

Tlagidlami AV zvolte moZnost
[1] (save (ulozit)) a stlacte tlacidlo €R.

« Videosekvenciu ulozte podla zobrazenych
pokynov.

a= a» n[EFa&

Choose start point

Choose end point




m Poznamky o upravovani videosekvencii

« Pouzite dostatocne nabitu batériu, aby sa predislo vypnutiu fotoaparatu pocas Uprav. Ked
sa zobrazuje indiktor stavu batérie (I, pravy videosekvencif nie si mozné.

« Videosekvenciu, ktoru ste vytvorili Upravami, nie je mozné znova orezat.

« Vyslednd orezand cast videosekvencie sa méze mierne odlisovat od casti zvolenej

s pouzitim zaciato¢ného a koncového bodu.

« Videosekvencie nie je mozné orezat tak, aby boli kratsie nez dve sekundy.

Ulozenie jednej snimky z videosekvencie ako

statickej snimky

Pozadovanu snimku zaznamenanej videosekvencie je mozné extrahovat a ulozit ako

statickd snimku.

« Pozastavte videosekvenciu a zobrazte snimku,
ktoru chcete extrahovat ((I175).

« Tlacidlami multifunkéného volica 4> zvolte
ovlddaci prvok &3 a stlacte tlacidlo @8).

o Ked sa zobrazi dialégové okno s potvrdenim,
zvolte moznost Yes (Ano) a stlacenim tlacidla @8
ulozte snfmku.

o Kvalita uloZenej statickej snimky je Standardna
(kompresny pomer priblizne 1 : 8). Velkost snimky
zavisi od druhu povodnej videosekvencie (velkost
snimky) (1100).

Napriklad, statickd snimka ulozend
z videosekvencie zaznamenanej s rozlisenim

m Poznamky o ukladani statickych snimok

Copy this frame as a still image?

No

= a» n» BE

i tm 1080/30p (alebo T 1080/25p) je (&8 (1920 x 1080 pixlov).

Snimky videosekvencii zaznamenanych s rozlisenim B 1080/60i, B 1080/50i,
280y 480/30p, 28}m 480/25p, alebo HS videosekvencie ((11101) nie je mozné ulozit ako

statické snimky.
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Pouzivanie ponuk
Po stlaceni tlacidla MENU (ponuka) moZete nastavit nizsie uvedené ponuky.

« X Ponuka rezimu snimania
Vyvolate ju tak, Ze pocas zobrazenia obrazovky snimania stlacite tla¢idlo MENU.
Umoznuje zmenit kvalitu a velkost snimky, nastavenia sériového snimania
a podobne.

« [ Ponuka rezimu prehravania
Viyvolate ju tak, Ze pocas prehliadania snimok v rezime prehravania snimok na
celej obrazovke alebo v rezime zobrazenia miniatur stlacite tlacidlo MENU.
Umozniuje upravovat snimky, prehrévat prezentacie a podobne.

« "M Ponuka videosekvencii
Vyvoldte ju tak, ze pocas zobrazenia obrazovky snimania stla¢ite tlacidlo MENU.
Umoznuje zmenit nastavenia zdznamu videosekvencii.

« “P Ponuka moznosti Wi-Fi
Umoznuje konfigurovat nastavenia Wi-Fi na prepojenie fotoaparatu
a inteligentného zariadenia.

« &% Ponuka Location data options (Moznosti tidajov o polohe)
Umoznuje upravit moznosti pre funkcie tidajov o polohe.

« ¥ Ponuka nastavenia
Umoznuje nastavit zdkladné funkcie fotoaparatu, ako napriklad datum a ¢as, jazyk
zobrazeni a podobne.

1 Sstla¢te tlacidlo MENU
(ponuka).

« Zobrazi sa ponuka.

Stlacte multifunkény

. y¥nuod ajuea;znogd
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voli¢ 4. Image mode
Zlnei White balance

« lkona aktudlnej ponuky sa B
zobrazi v ZItej farbe. R

sensitivi
AF area mode

Autofocus mode

lkony ponuk
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Zvolte ikonu ponuky
a stlacte tlacidlo @R.

« Bude mozné zvolit moznosti
ponuky.

Zvolte moznost
ponuky a stlacte
tlacidlo @R.

» VZzavislosti od aktudlneho
rezimu snimania alebo stavu
fotoaparatu sa moze stat, ze
niektoré moznosti ponuky
nebude mozné nastavit.

Zvolte nastavenie

a stla¢te tlacidlo @R.

« Zvolené nastavenie sa
pouzije.

« Po skonceni pouzivania
ponuky stlacte tlacidlo MENU.

« Ked'sa zobrazuje ponuka,
stlacenim tlacidla spuste,
tla¢idla W alebo tlacidla

@ W) mozete prepnut do rezimu snimania.

Time zone and date

Monitor settings

Date stamp
Photo VR

AF assist
Digital zoom

Time zone and date
Monitor settings
Date stamp

Photo VR

AF assist

Digital zoom

Date stamp

oE Date
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Ponuka snimania (pre rezim X (Plne
automaticky))

Image Mode (Obrazovy rezim) (velkost a kvalita
snimky)

Prejdite do rezimu snimania* = tla¢idlo MENU = Image mode (Obrazovy rezim)
> tlacidlo ®

* Toto nastavenie moézete menit aj v inych rezimoch snimania nez v automatickom rezime.
Zmenené nastavenie sa pouZije aj v inych rezimoch snimania.

Zvolte kombinéciu velkosti snimky a kompresného pomeru, ktoré sa maju pouzit pri

ukladani snimok.

Cim vyssie je nastavenie obrazového rezimu, tym vécsia je velkost, v akej mozno

pocet snimok, ktoré mozno ulozit sa znizi.

Zobrazovaci pomer
Moznost* Kompresny pomer (horizontalne krat
vertikalne)

@ 4608x3456 % Pribl. 1:4 43

16,4 4608x3456 (predvolené Pribl 18 43
nastavenie)

[ 3264x2448 Pribl. 1:8 43

M 2272x1704 Pribl. 1:8 43
1600x1200 Pribl. 1:8 43
640x480 Pribl. 1:8 43

B 4608x2592 Pribl. 1:8 16:9

(B 3456x3456 Pribl. 1:8 11

* (iselné hodnoty indikuju pocet zachytenych pixelov.
Priklad: [ 4608x3456 = pribl. 16 megapixelov, 4608 x 3456 pixlov



m Poznamky o tlaci snimok so zobrazovacim pomerom 1:1
Pri tla¢i snimok so zobrazovacim pomerom 1:1 zmerite nastavenie tlaciarne na moznost

,Okraj”. Niektoré tlaciarne nemusia umoziovat tla¢ snimok so zobrazovacim pomerom 1:1.

m Poznamky o obrazovom rezime
Této funkcia sa nemusi dat pouzit v kombinécii s inymi funkciami (156).

Pocet snimok, ktoré je mozné ulozit

Priblizny pocet snimok, ktoré je mozné ulozit, mozete skontrolovat na monitore pri
snimani (CA11).

Majte na pamati, ze v dosledku kompresie JPEG sa pocet snimok, ktoré mozno ulozit,
bude vyrazne odlisovat v zavislosti od obsahu snimky, a to aj v pripade, ze pouzijete
paméatové karty s rovnakou kapacitou a rovnaké nastavenie obrazového rezimu. Okrem
toho sa pocet snimok, ktoré mozno ulozit, méze odlisovat v zavislosti od znacky
pamatovej karty.

Ak je pocet zostévajucich snimok 10 000 alebo viac, pocet zostavajucich snimok sa
zobrazi ako ,9999".
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White Balance (Vyvazenie bielej farby) (Nastavenie

odtiena)

farby) 2 tlacidlo @8

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo ¥ (reZim snimania) = rezim KX (plne
automaticky) = tlacidlo @ => tlacidlo MENU = White balance (Vyvazenie bielej

Upravte vyvazenie bielej farby tak, aby zodpovedalo zdroju svetla alebo
poveternostnym podmienkam, aby farby na snimke zodpovedali tomu, ¢o vidite

okom.

Moznost

Opis

AUTO Auto
(Automaticky)
(predvolené
nastavenie)

Viyvazenie bielej sa upravi automaticky.

PRE Preset manual
(Ru¢né nastavenie)

PouZiva sa, ked sa s nastavenim Auto (Automaticky),
Incandescent (Ziarovka) a podobne nepodari dosiahnut
pozadovany vysledok ((1183).

3% Daylight (Denné
svetlo)

PouZiva sa pri priamom slne¢nom svetle.

& Incandescent
(Ziarovka)

PouZiva sa pri Ziarovkovom osvetlen.

3 Fluorescent
(Ziarivka)

Pouziva sa pri Ziarivkovom osvetleni.

& Cloudy (Obla¢no)

PouZiva sa pri zamracenej oblohe.

% Flash (Blesk)

PouZiva sa s bleskom.

m Poznamky o vyvazeni bielej farby

« Kedje vyvazenie bielej farby nastavené na ini moznost nez Auto (Automaticky) alebo
Flash (Blesk) ((1]44), nastavte blesk na moznost ® (vypnuty).

« Této funkcia sa nemusf dat pouzit v kombinacii s inymi funkciami (Z156).




Pouzivanie manualneho nastavenia

Pomocou nasledujiceho postupu stanovte hodnotu vyvazenia bielej farby pod
osvetlenim, ktoré sa pouZije pri snimani.

1
2

Polozte biely alebo sivy referen¢ny objekt pod osvetlenie,

ktoré sa pouzije pri snimani.

Tla¢idlami multifunkéného volica

AV zvolte polozku Preset manual

(Rucné nastavenie) v ponuke
White balance (Vyvazenie bielej
farby), a stla¢te tlacidlo @8).

« Fotoaparét nastavi priblizenie vhodné na
meranie vyvézenia bielej farby.

Zvolte moznost Measure
(Meranie).

« Ak chcete pouzit naposledy nameranu
hodnotu, zvolte moznost Cancel (Zrusit)
a stlacte tlacidlo @B).

Urcite vyrez tak, aby sa biely alebo
sivy referen¢ny objekt nachadzal
v meracom okne, a stlacenim
tlac¢idla @8 zmerajte hodnotu.

« Uvolni sa uzavierka a meranie sa dokonci
(neuloZf sa Ziadna snimka).

m Poznamky o alnom nastaveni
S volbou Preset manual (Ruéné nastavenie) nie je mozné odmerat hodnotu pre
osvetlenie pomocou blesku. Pri snimani s pouzitim blesku nastavte White balance
(Vyvazenie bielej farby) na Auto (Automaticky) alebo na Flash (Blesk).

White balance
AUTO
PRE Preset manual

Deplight

Preset manual

Cancel

Measure

Preset manual

Cancel

Measure
=

Meracie okno
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Sériové snimanie

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo ¥ (reZim snimania) = rezim KX (plne
automaticky) = tlacidlo 68 = tlacidlo MENU = Continuous (Sériové) =

tlacidlo @®

Moznost

Opis

[S] Single (Jednotlivé)
(predvolené
nastavenie)

Pri kazdom stlacenti tlacidla spuste sa zhotovi jedna snimka.

Kym drzite Uplne stlacené tlacidlo spuste, snimky sa zhotovuju
sériovo.

O .
(_Rl_lﬂrﬁ::tél:;g\?:s H « Frekvencia sériového snimania je priblizne 7,0 snimky za
sn}l’lmanie) sekundu a maximalny pocet sériovych snimok je priblizne 5

(ked'je obrazovy rezim nastaveny na moznost

4608x3456).

Kym drzite Uplne stlacené tlacidlo spuste, snimky sa zhotovuju

O . sériovo.
F‘:)hi?:;'éﬁ?;yés t « Frekvencia sériového snimania je priblizne 2,2 snimky za
snimanie) sekundu a maximalny pocet sériovych snimok je priblizne 10

(ked je obrazovy rezim nastaveny na moznost
4608x3456).

& Pre-shooting
cache (Vyrovnavacia
pamat pred
expoziciou snimok)

Ked stlacite tlacidlo spuste do polovice, spusti sa vyrovnavacia
pamat pred expoziciou snimok. Ked stlacite tlacidlo spuste
Uplne nadol, fotoaparat ulozi aktudlnu snimku, ako aj snimky
zhotovené bezprostredne pred stlacenim tlacidla ((1186). Tato
funkcia pomaha predchadzat premeskaniu zaberu.

« Frekvencia sériového snimania je priblizne 15,1 snimok za
sekundu a maximalny pocet sériovych snimok je 25, vratane
maximalne 5 snimok nasnimanych vo vyrovnavacej pamati
pred expoziciou snimok.

« Obrazovy rezim je pevne nastaveny na (I (velkost snimky:
1280 % 960 pixlov).

120 Continuous H:
120 fps (Rychle
sériové snimanie: 120
snimok za sekundu)

Pri kazdom uplnom stlaceni tlacidla spuste sa snimky snimaju

vysokorychlostne.

« Frekvencia sériového snimania je priblizne 120 snimok za
sekundu a maximalny pocet sériovych snimok je 50.

« Obrazovy rezim je pevne nastaveny na [ (velkost snimky:
640 x 480 pixlov).

L3460 Continuous H:
60 fps (Rychle sériové
snimanie: 60 snimok
za sekundu)

Pri kazdom Uplnom stlaceni tlacidla spuste sa snimky snimaju

vysokorychlostne.

« Frekvencia sériového snimania je priblizne 60 snimok za
sekundu a maximalny pocet sériovych snimok je 25.

« Obrazovy rezim je pevne nastaveny na [ (velkost snimky:
1280 x 960 pixlov).




m Poznamky o funkcii Sériové snimanie

Zaostrenie, expozicia a vyvazenie bielej farby su fixované na hodnotach ur¢enych prvou
snimkou v kazdej sérii.

UloZenie snimok po nasnimani moéze chvilu trvat.

Ked sa zvysi citlivost 1SO, na zhotovenych snimkach sa méze objavit Sum.

Frekvencia snimania pri sériovom snimani sa moze lisit v zavislosti od aktudlneho
nastavenia obrazového rezimu, od pouzitej pamétovej karty alebo podmienok snimania.
Ked pouzivate funkciu Pre-shooting cache (Vyrovnavacia pamét pred expoziciou
snimok), Continuous H: 120 fps (Rychle sériové snimanie: 120 snimok za
sekundu) alebo Continuous H: 60 fps (Rychle sériové snimanie: 60 snimok za
sekundu), na snimkach zhotovenych pod osvetlenim blikajicim s vysokou frekvenciou,
ako je napr. osvetlenie Ziarivkou alebo ortutovou ¢i sodikovou vybojkou, sa mézu

v obraze vyskytnut pruhy alebo odchylky v jase ¢i odtienoch farieb.

Tato funkcia sa nemusf dat pouzit v kombinacii s inymi funkciami ((3156).
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Pre-shooting Cache (Vyrovnavacia pamit pred expoziciou snimok)
Ked stlacite tlacidlo spuste do polovice alebo Uplne nadol, snimky sa ulozia nizsie opisanym

sposobom.
H 3y
= =

Stlacte do polovice Stlacte uplne

Y <} |

[« | >

Snimky ulozené pred tUplnym Snimky ulozené Uplnym stlacenim
stlacenim

« Kym drzite tlacidlo spuste stlacené do polovice, ikona vyrovnavacej pamate pred
expoziciou snimok (&) na obrazovke snimania sa zmenf na zelend.



ISO Sensitivity (Citlivost 1ISO)

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo ¥ (reZim snimania) = rezim KX (plne
automaticky) = tlacidlo @) = tlacidlo MENU = 1SO sensitivity (Citlivost 1SO) 2
tlac¢idlo @®

Viy$sia hodnota citlivosti ISO umozriuje zaznamenat tmavsie objekty. Okrem toho, aj
v pripade objektov s podobnym jasom je mozné snimat s kratsimi ¢asmi uzavierky,
a minimalizovat rozostrenie spdsobené chvenim fotoaparatu a pohybom objektu.
o Ked nastavite vyssiu citlivost ISO, snimky mézu obsahovat sum.

Moznost Opis

AUTO Auto (Automaticky)

. X Citlivost sa automaticky zvolf z rozsahu 1SO 125 az 1600.
(predvolené nastavenie)

A% Fixed range auto Zvolte rozsah, v ktorom méze fotoaparat automaticky
(Automaticka regulacia nastavovat citlivost ISO, a to 1SO 125-400 alebo 1SO 125-
v pevnom rozsahu) 800.

125, 200, 400, 800, 1600,

Citlivost sa pevne nastavi na zadanu hodnotu.

3200, 6400

m Poznamky o citlivosti ISO
Této funkcia sa nemusi dat pouzit v kombinécii s inymi funkciami (1156).

Zobrazenie citlivosti ISO na obrazovke snimania
« Ked je zvolend moznost Auto (Automaticky) a zvysi sa citlivost ISO, zobrazi sa

indikétor 0.
« Ked je zvolend moznost Fixed range auto (Automaticka regulacia v pevnom
rozsahu), zobrazi sa maximalna hodnota pre citlivost ISO.
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AF Area Mode (Rezim automatického zaostrovania

poli)

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo I (rezim snimania) = rezim KX (plne
automaticky) = tlacidlo @ => tlacidlo MENU <> AF area mode (Rezim
automatického zaostrovania poli) 2 tlacidlo @8

Pouzite tuto moznost na urcenie, ako ma fotoaparat vybrat zaostrovacie pole pre
automatické zaostrovanie pri snimani statickych snimok.

Moznost

Opis

18] Face priority
(Priorita tvare)

Ked fotoaparat zisti v zdbere
[udsku tvar, zaostri na nu.
Daliie informacie najdete

v Casti ,PouZivanie detekcie
tvare” (L51).

Ked vytvérate kompoziciu
bez [udskych objektov
alebo bez zistenych tvari,
fotoaparat pri stlaceni
tlacidla spuste do polovice
automaticky vyberie jedno
alebo viac z deviatich
zaostrovacich polf
obsahuijucich objekt
nachadzajuci sa najblizsie
k fotoaparatu.

Zaostrovacie pole

= 1/250 |_F2.8

Zaostrovacie polia

[r1] Manual
(Manudlne)

Tlac¢idlami multifunkéného
volica A V4P posurite
zaostrovacie pole na miesto,
kde chcete zaostrit.

o Ak chcete pouzit
multifunkény voli¢ na
konfiguréciu
zébleskového rezimu
alebo inych nastaveni,
stlacte tlacidlo ). Ak sa
chcete vratit
k prestvaniu
zaostrovacieho pola,
znova stlacte tlacidlo @B).

Oblast, v ramci ktorej mozno
posunut zaostrovacie pole

r 1

arc 1>

L J

Zaostrovacie pole




Moznost

Fotoaparat zaostri na objekt
v strede obrazového pola.

[ =] Center (Stred)
Tuto funkciu pouZite na
zhotovenie snimok [&
pohybujucich sa objektov.
Zaregjistrujte objekt, na

3 subject tracking ktory fotoaparat zaostri.

(Sledovanie objektu)

Zaostrovacie pole sa bude
automaticky posuvat

a sledovat dany objekt.
Daliie informacie najdete

v Casti ,Pouzivanie funkcie
sledovania objektu” ((1190).

["] Target finding AF
(Automatické
zaostrovanie

s vyhladanim ciela)
(predvolené
nastavenie)

Ked fotoaparat najde hlavny
objekt, zaostri nan.

Dalsie informacie najdete

v Casti ,Pouzivanie
automatickéhozaostrovania
s vyhladanim ciefa” (1153).

Zaostrovacie polia

m Poznamky o rezime automatického zaostrovania poli

« Ked'sa pouZiva digitalne priblizenie, fotoaparét zaostruje na stred obrazového pola bez
ohladu na nastavenie polozky AF area mode (Rezim automatického zaostrovania

poli).

« Tato funkcia sa nemusi dat pouzit v kombindcii s inymi funkciami ((I156).

Rezim automatického zaostrovania poli pre zaznam videosekvencii

Rezim automatického zaostrovania poli pre zaznam videosekvencii méZete nastavit
v polozke AF area mode (Rezim automatického zaostrovania poli) ((11104) v ponuke

videosekvencif.

. y¥nuod ajuea;znogd

89



. y¥nuod ajuea;znogd

90

Pouzivanie funkcie sledovania objektu

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo ¥ (reZim snimania) = rezim KX (plne
automaticky) = tlacidlo @) = tlacidlo MENU = AF area mode (Rezim
automatického zaostrovania poli) < tlacidlo @ = 3 Subject tracking
(Sledovanie objektu) = tla¢idlo @® = tla¢idlo MENU

1 Zaregistrujte objekt.

Zarovnajte objekt, ktory chcete sledovat,
s rdmikom v strede monitora a stlacte tlacidlo

Ked je objekt zaregistrovany, zobrazi sa okolo
neho ZIty ramik (zaostrovacie pole) a fotoaparat
spusti sledovanie daného objektu.

Ak sa objekt neda zaregistrovat, rdmcek sa
zobrazi naterveno. Zmente kompoziciu zaberu
a skuste objekt zaregistrovat znova.

Ak chcete zrusit registraciu objektu, stlacte tlacidlo @.

Ak uz fotoaparat nedokéze sledovat zaregistrovany objekt, zaostrovacie pole
zmizne. Objekt zaregistrujte znova.

2 Uplnym stlacenim tlagidla spuste

zhotovte snimku.
« Aktlacidlo spuste stlacite, ked sa zaostrovacie
pole nezobrazuje, fotoapardt zaostri na objekt

v strede obrazového pola.

= /250

m Poznamky o sledovani objektu

« Ak pocas toho ako fotoaparat sleduje objekt vykonate operacie ako napriklad priblizenie,
registracia sa zrusi.

« Sledovanie objektu za urcitych podmienok nemusi fungovat.



Autofocus Mode (Rezim automatického
zaostrovania)

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo ¥ (reZim snimania) = rezim KX (plne
automaticky) = tlacidlo 68 = tlacidlo MENU & Autofocus mode (Rezim
automatického zaostrovania) = tlacidlo @)

Nastavte, ako ma fotoapardt zaostrovat pri snimanf statickych snimok.

Moznost Opis

AF-S Single AF . ) e -

. . . | Fotoaparét zaostrf len pri stlaceni tlacidla spuste do
(Jednoduché automatické P P P

X polovice.

zaostrovanie)
AF-F Full-time AF Fotoaparat nepretrzite zaostruje, aj ked tlacidlo spuste
(Nepretrzité automatické nestlacite do polovice. Pri zaostrovani je pocut zvuk
zaostrovanie) mechanizmu objektivu.
PREAF Pre-focus Ak sa kompozicia urceného vyrezu snimky vyrazne zmeni,
(Predzaostrenie) fotoaparat zaostri automaticky, aj ked' tlacidlo spuste
(predvolené nastavenie) nestla¢ite do polovice.

Rezim automatického zaostrovania pre zaznam videosekvencii
Rezim automatického zaostrovania pre zaznam videosekvencii mézete nastavit v polozke
L

Autofocus mode (Rezim ického zaostr ia) (11105) v ponuke
videosekvencif.
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Ponuka inteligentného portrétu

o Informécie o polozke Image mode (Obrazovy rezim) nijdete v Casti ,Image
Mode (Obrazovy rezim) (velkost a kvalita snimky)” ((1180).

Self-Collage (Kolaz seba samého)

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo I (reZim snimania) < rezim [&] Smart
portrait (Inteligentny portrét) = tla¢idlo @® = tlacidlo MENU = Self-Collage
(Kolaz seba samého) < tlacidlo @R

Moznost

Opis

Number of shots (Pocet
snimok)

Nastavenie poctu snimok, ktory fotoaparat
automaticky zhotovi (pocet zhotovenych snimok pre
zdruzenu snimku).

o Mozete zvolit 4 (predvolené nastavenie) alebo 9.

Interval

Nastavenie ¢asového intervalu medzi jednotlivymi

snimkami.

o Mozete zvolit Short (Kratky), Medium (Stredny)
(predvolené nastavenie) alebo Long (Dlhy).

Shutter sound (Zvuk uzavierky)

Nastavte, ¢i sa pri snfmanf s funkciou koldze seba

samého ma aktivovat zvuk uzavierky.

« Mozete zvolit Standard (Standardny), SLR
(Jednooka zrkadlovka), Magic (Magia)
(predvolené nastavenie) alebo Off (Vyp.).

« Na toto nastavenie sa nepouzije rovnaké
nastavenie ako nastavenie ur¢ené pre polozku
Shutter sound (Zvuk uzavierky) vo funkcii
Sound settings (Nastavenia zvuku) v ponuke
nastavenia.




Blink Proof (Kontrola Zmurknutia)

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo ¥ (reZim snimania) = rezim [&] Smart
portrait (Inteligentny portrét) 2 tlacidlo @8 = tlacidlo MENU = Blink proof
(Kontrola zmurknutia) < tlacidlo @®

Moznost

Opis

% On (Zap.)

Fotoaparét pri kazdom
zabere automaticky dvakrat
uvolni uzévierku a uloz
jednu snimku, na ktorej ma
snimana osoba otvorené
oci.

o Ak fotoaparat ulozil
snimku, na ktorej méze
mat snimana osoba
zatvorené oci, na

Ablink was detected in the
picture just taken.

8 .

niekolko sekiind sa zobrazi dialégové okno uvedené na

obrazku vpravo.
o Blesk nie je mozné pouzit.

Off (Vyp.) (predvolené
nastavenie)

Deaktivovanie kontroly zmurknutia.

m Poznamky o funkcii kontroly Zmurknutia
Této funkcia sa nemusi dat pouzit v kombinécii s inymi funkciami (1156).
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Playback Menu (Ponuka prehravania)

« Informécie o funkcidch na Upravu snimok néjdete v ¢asti ,Upravy snimok (Statické
snimky)” (1164).

Mark for Wi-Fi Upload (Oznacit na prenos cez Wi-Fi)

Stlacte tla¢idlo [>] (reZim prehréavania) = tla¢idlo MENU = Mark for Wi-Fi upload
(Oznacit na prenos cez Wi-Fi) = tlacidlo G®

Zvolte snimky vo fotoaparéte, ktoré chcete preniest do inteligentného zariadenia,
este predtym, nez ich prenesiete.

Na obrazovke vyberu snimok ((I199) zvolte alebo zruste vyber snimok pre funkciu
Mark for Wi-Fi upload (Oznacit na prenos cez Wi-Fi).

Majte na pamiti, Ze ked zvolite funkciu Reset all (Resetovat vietko) ((11131)

v ponuke nastavenia alebo funkciu Restore default settings (Obnovenie
predvolenych nastaveni) ((I1108) v ponuke moznosti Wi-Fi, nastavenia funkcie
Mark for Wi-Fi upload (Oznacit na prenos cez Wi-Fi), ktoré ste vykonali, sa zrusia.



Slide Show (Prezentacia)

Stlacte tla¢idlo [®] (rezim prehréavania) = tla¢idlo MENU = Slide show
(Prezentacia) = tlacidlo @)

Postupné prehravanie snimok vo forme automatickej prezentécie. Ked sa
v prezentdcii prehravaju subory videosekvencil, zobrazi sa len prva snimka kazdej
videosekvencie.

1 Tiacidlami multifunkéného volica Slide show
AV zvolte moznost Start (Start) o
a stlacte tlacidlo @
* Spusti sa prezentacia. Frame intvl 3s
o Ak chcete zmenit interval medzi snimkami, O Loop

pred zvolenim moznosti Start (Start) zvolte
polozku Frame intvl (Interval snimok),
stlacte tlacidlo @®) a urcite pozadovany ¢asovy
interval.

Ak chcete, aby sa prezentacia automaticky opakovala, pred zvolenim moznosti
Start (Start) zvolte moznost Loop (Slu¢ka) a stlacte tlacidlo @®.

Maximalny ¢as prehravania je az priblizne 30 minut, a to aj v pripade, Ze je
aktivovana moznost Loop (Slucka).

2 Ukondite alebo opdtovne spustite
prezentaciu.

« Po skonceni alebo pozastaveni prezentécie sa
zobrazi vpravo uvedend obrazovka.
Prezentaciu opustite zvolenim symbolu Il
a naslednym stlacenim tlacidla @®). Ak chcete
pokracovat v prezentacii, zvolte symbol Il
a stlacte tlacidlo @R).

Operacie pocas prehravania

o Tla¢idlami multifunkéného volica B> zobrazite predchédzajdcu/nasledujicu
snimku. Stlacenfm a podrzanim aktivujete rychly posun dozadu/dopredu.
« Ak chcete prezentaciu pozastavit alebo ukoncit, stlacte tlacidlo @R).
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Protect (Ochrana)

Stla¢te tla¢idlo [>] (rezim prehréavania) = tla¢idlo MENU = Protect (Ochrana) =&
tlacidlo @®

Fotoaparat chrani vybraté snimky pred nahodnym odstranenim.

Na obrazovke vyberu snimok ((1199) oznacte snimky, ktoré chcete chranit, alebo
zruste ochranu snimok.

Majte na pamati, Ze naformétovanim pamétovej karty alebo internej pamate
fotoaparatu sa natrvalo odstrania véetky data, vratane chranenych stborov ((11129).

Rotate Image (Otocit snimku)

Stlacte tla¢idlo [>] (rezim prehravania) = tla¢idlo MENU = Rotate image (Otocit
snimku) = tla¢idlo @8

Urcenie orientacie, v ktorej sa ulozené snimky budu zobrazovat pri prehravan.
Snimky mozno otocit o 90 stupriov v smere alebo o 90 stupriov proti smeru
hodinovych ruciciek.

Na obrazovke vyberu snimok ((I199) zvolte pozadovanu snimku. Ked je zobrazena
obrazovka funkcie oté¢ania snimok, tla¢idlami multifunkéného volica P> otocite
snimku o 90 stupriov.

Rotate image Rotate image

Rotate image

N 4
()<

Otocenie 0 90 Otocenie 0 90
stupriov proti smeru stuprfiov v smere
hodinovych ruciciek hodinovych ruciciek

=

Stla¢enim tlacidla @ dokoncite nastavovanie orientécie zobrazenia a ulozte
informécie o orientacii spolu so snimkou.



Copy (Kopirovat) (Kopirovanie medzi paméatovou
kartou a internou pamétou)

Stla¢te tla¢idlo [>] (rezim prehravania) = tla¢idlo MENU = Copy (Kopirovat) =
tlacidlo @®

Snimky je mozné kopirovat medzi pamétovou kartou a internou pamatou.

« Ked je vo fotoaparate vlozena pamatova karta, ktord neobsahuje Ziadne snimky
a fotoaparét prepnete do rezimu prehrdvania, zobrazi sa hladsenie Memory
contains no images. (Pamat neobsahuje ziadne snimky.). \V takom pripade
stlacte tlacidlo MENU a zvolte moznost Copy (Kopirovat).

1 Tlac¢idlami multifunkéného volica Copy
AV 2yolte cielové miesto, kam
chcete skopirovat snimky, a stlacte C
»
tlacidlo @ Card to camera
2 Vyberte poZzadovani moznost Camerato card

kopirovania a stlacte tlacidlo oR.
« Akzvolite moznost Selected images (Vybraté
snimky), na urcenie snimok pouzite obrazovku T
vyberu snimok ((1199). J
« Ked'zvolite moznost Card to camera (Z karty
do fotoaparatu), polozka All images (VSetky
snimky) nebude dostupna.

m Poznamky o kopirovani snimok
« Kopirovat je mozné len subory vo formatoch, ktoré dokaze tento fotoaparat zaznamenat.

« Funk¢nost kopirovania sa nezarucuje so snimkami zhotovenymi fotoaparatom inej
znacky alebo snimkami upravenymi na pocitaci.

Kopirovanie snimok v sekvencii

« Akv polozke Selected images (Vybraté snimky) zvolite kiicovu snimku sekvencie,
skopiruju sa véetky snimky v sekvencii.

« Ak stlacite tlacidlo MENU, kym sa zobrazuju snimky v sekvencii, k dispozicii bude len
moznost kopirovania Card to camera (Z karty do fotoaparatu). Ak zvolite moznost
Current sequence (Aktualna sekvencia), skopiruju sa vietky snimky v sekvencii.
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Sequence Display Options (Moznosti zobrazenia

sekvencie)

Stla¢te tla¢idlo [>] (rezim prehréavania) = tla¢idlo MENU = Sequence display
options (Moznosti zobrazenia sekvencie) = tlacidlo G®

Zvolte spdsob zobrazenia snimok v sekvencii ((1162).

Moznost

Opis

% Individual pictures
(Jednotlivé snimky)

Kazda snimka v sekvencii sa zobrazi samostatne. Na
obrazovke prehréavania sa zobrazi indikator By,

B Key picture only (Len
klticova snimka)
(predvolené nastavenie)

Pre snimky v sekvencii sa zobrazi len klicové snimka.

Nastavenia sa pouziju na vetky sekvencie; nastavenia ostanu ulozené v pamati

fotoaparétu aj po jeho vypnuti.




Obrazovka vyberu snimok

Ked'sa pocas pouzivania fotoaparatu zobrazi Protect
obrazovka vyberu snimok, ako t& uvedend vpravo,
snimky zvolte podla nizsie opisaného postupu.

1 Tiagidlami multifunkéného volica

P> zvolte pozadovanu snimku.

« Posunutim ovladaca priblizenia (@2 do
polohy T () prepnete do rezimu prehravania
snimok na celej obrazovke a posunutim do
polohy W (B=) prepnete na zobrazenie
miniatur.

« Vpripade funkcie Rotate image (Otocit
snimku) je mozné zvolit len jednu snimku.
Pokracujte krokom 3.

2 Thcidlami AV vyberte alebo zruste Protect
vyber (alebo Specifikujte pocet
kopii).

« Ked'je snimka zvolend, pod snimkou sa

zobrazuje ikona. Ak chcete vybrat dalsie
snimky, zopakujte kroky 1 a 2.

y¥nuod ajuea;znogd
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« Ked'sa zobrazi dial6gové okno s potvrdenim, ikony vykonajte podla zobrazenych
pokynov.

99



. y¥nuod ajuea;znogd

100

Ponuka videosekvencii

Movie Options (Moznosti videosekvencii)

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky "# & Movie
options (Moznosti videosekvencii) = tla¢idlo G®

Vyberte pozadovanu moznost pre zéznam videosekvencif. Ak chcete zaznamenavat
videosekvencie normélnou rychlostou, zvolte moznost videosekvencie s normélnou
rychlostou; ak chcete zaznamenavat videosekvencie, ktoré sa budu prehrévat
spomalene alebo zrychlene, zvolte moznost HS videosekvencie ((I1101). Moznosti
videosekvencii, ktoré je mozné zvolit, sa odlisuju v zavislosti od nastavenia polozky

Frame rate (Rychlost snimania) ((11107).
« Nasnimanie videosekvencii sa odporuca pouzivat pamatové karty SD triedy
Speed Class 6 alebo rychlejsej (11197).

Moznosti videosekvencii s normalnou rychlostou

oo, Zobrazovaci pomer
felvencia oimaria® Velnestantmlsy (horizontélne krét
format stiboru) vertikélne)
@y 1080/30p
6a0 2.
%fdlg?:rfésp 1920 x 1080 16:9
nastavenie)
mi .
o 1823;23: 1920 % 1080 16:9
T2y 720/30p .
ks 720/25p 1280 % 720 16:9
280y 480/30p ‘
kg 480/25p 640 x 480 43

* Format s prekladanym riadkovanim pouziva policka za sekundu.



Moznosti HS videosekvencie

Zaznamenané videosekvencie sa prehravaju zrychlene alebo spomalene.
Precitajte si cast ,Zdznam spomalenych a zrychlenych videosekvencii (HS

videosekvencia)’ ((11103).

Opis

Videosekvencie spomalené na
1/4 pévodnej rychlosti

o Maximéalny zdznamovy cas*:

15 sekdnd (Cas prehravania:
1 minuta)

Velkost snimky
S Zobrazovaci pomer
Mo (horizontélne krat

vertikalne)
0 640 X 480
Tk HS 480/4x 43
Wy 1920 x 1080
Tah, S 1080/0.5% 169

Zrychlené videosekvencie,
prehrévané 2-nasobnou
rychlostou

o Maximalny zdznamovy cas*:
2 mindty (dizka prehravania:

1 minuta)

* Pocas zaznamu videosekvencii je mozné fotoaparét prepinat medzi zdiznamom

videosekvencie s normalnou rychlostou, spomalenou a zrychlenou videosekvenciou.
Maximalny cas zdznamu uvedeny v tejto tabulke plati len pre ast videosekvencie, ktora

je zaznamenana v rezime spomaleného alebo zrychleného zaznamu.

m Poznamky o HS vid kvencii
» Zvuk sa nezaznamena.

« Nastavenie priblizenia, zaostrenie, expozicia a vyvazenie bielej farby sa zapamataju

(aretuju), ked sa za¢ne zdznam videosekvencie.
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Spomalené a zrychlené prehravanie
V pripade zéznamu pri normalnej rychlosti:

Zaznamu

Cas ]
prehravania 0s

V pripade zdznamu s nastavenim 28 HS 480/4x (&g HS 480/4x):
Videosekvencie zaznamenané pri 4x normalnej rychlosti.
Prehraju sa spomalene 4x pomalsou rychlostou.

Zaznamu

Cas

prehréavania

Spomalené prehravanie

V pripade zdznamu s nastavenim Mg HS 1080/0.5x (B HS 1080/0.5x%):
Videosekvencie zaznamenané pri 1/2 normélnej rychlosti.
Prehraju sa zrychlene 2x vy3sou rychlostou.

Zaznamu -

Cas 55
prehravania

Zrychlené prehravanie



Zaznam spomalenych a zrychlenych videosekvencii (HS
videosekvencia)

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo MENU = ikona ponuky "#¥ = Movie
options (Moznosti videosekvencii) 2 tlacidlo @8

Videosekvencie zaznamenané s pouzitim rezimu HS videosekvencie je mozné
prehrat spomalene rychlostou 1/4 normalnej rychlosti prehravania, alebo zrychlene
dvojnadsobnou rychlostou normélnej rychlosti prehravania.

1

Tlac¢idlami multifunkéného volic¢a Movie options

AV zvolte moznost HS

videosekvencie ((11101) a stlacte s ;":: lgiizz'

tla¢idlo €R). — 480530p

« Poaplikovani moznosti stlacte tlacidlo MENU pre
névrat na obrazovku snimania. ik HS 1080/05%

Stlagenim tlacidla @ (¥ zdznam —

videosekvencii) spustite zaznam.

Fotoaparat zatne zaznamenavat HS
videosekvenciu.

Fotoaparat prepne medzi zdiznamom
videosekvencie s normalnou rychlostou

a zdznamom HS videosekvencie vzdy, ked'
stlacite tlacidlo @8).

Pri prepnuti medzi zaznamom HS
videosekvencie a z&znamom s normalnou
rychlostou sa zmeni ikona moznosti videosekvencie.

Ked sa dosiahne maximalny ¢as zdznamu pre HS videosekvencie (101),
fotoaparat automaticky prepne na zéznam videosekvencii s normalnou rychlostou.

iSen

Stla¢enim tlacidla @ ("™ zéznam videosekvencii) ukonéite
zdznam.
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AF Area Mode (Rezim automatického zaostrovania
poli)

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky "#® > AF area
mode (Rezim automatického zaostrovania poli) < tlacidlo 68

PouZzite tito moznost na urcenie, ako mé fotoaparat vybrat zaostrovacie pole pre
automatické zaostrovanie pocas snimania videosekvencie.

Moznost Opis

Ked fotoaparéat zisti v zabere ludsku tvar, zaostri na ru
(@50,

Ked je polozka Autofocus mode (Rezim automatického
zaostrovania) v ponuke videosekvencii nastavend na
moznost Single AF (Jednoduché automatické
zaostrovanie), fotoaparat pocas snimania videosekvencie
zaostruje na objekt v strede obrazového pola, a to aj ked'
zvolite moznost Face priority (Priorita tvare).

18] Face priority (Priorita
tvare)
(predvolené nastavenie)

[ =] Center (Stred) Fotoaparat zaostri na objekt v strede obrazového pola.

« Ked'v polozke Movie options (Moznosti videosekvencii) zvolite moznost HS
videosekvencie, pevne sa nastavi moznost Center (Stred).

« Ked je polozka Movie VR (Stabilizacia obrazu videosekvencie) nastavena na
moznost On (hybrid) (Zap.; hybridna) a polozka Movie options (Moznosti
videosekvencii) je nastavena na moznost iy 1080/60i alebo By 1080/50i,
nastavenie sa pevne nastavi na moznost Center (Stred).
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Autofocus Mode (Rezim automatického

zaostrovania)

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky "# = Autofocus
mode (Rezim automatického zaostrovania) = tlacidlo @8

Nastavte sposob, akym fotoaparat zaostruje v rezime snimania videosekvencii.

Moznost

Opis

AF-S Single AF
(Jednoduché automatické
zaostrovanie)
(predvolené nastavenie)

Zaostrenie sa zapamata (aretuje), ked sa za¢ne
zaznamendvat videosekvencia.

Tuto moznost zvolte, ak vzdialenost medzi fotoaparatom
a objektom zostane pocas zaznamu videosekvencie viac-
menej rovnaka.

AF-F Full-time AF
(Nepretrzité automatické
zaostrovanie)

Fotoaparat pocas zéznamu videosekvencie nepretrzite
zaostruje.

Tuto moznost zvolte, ak sa pocas zéznamu vyrazne zmeni
vzdialenost medzi fotoapardtom a objektom.

V zaznamenanej videosekvencii méze byt pocut
prevadzkovy zvuk zaostrovania fotoaparatu. Ak chcete
predist ruseniu zdznamu zvukom zaostrovania,
odporticame vam pouzit funkciu Single AF
(Jednoduché automatické zaostrovanie).

« Ked v polozke Movie options (Moznosti videosekvencii) zvolite moznost HS
videosekvencie, pevne sa nastavi moznost Single AF (Jednoduché
automatické zaostrovanie).
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Movie VR (Stabilizacia obrazu videosekvencie)

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky "# = Movie VR
(Stabilizacia obrazu videosekvencie) 2 tlacidlo 08

Zvolte nastavenie stabilizacie obrazu, ktoré sa pouzije pri zdzname videosekvencil.
Ak na stabilizovanie fotoaparatu pri snimani pouZivate stativ, zvolte moznost Off
(Vyp.).

Moznost Opis
Viykondva opticku korekciu chvenia fotoaparatu s pouzitim
(#)* On (hybrid) (Zap.; optickej stabilizcie obrazu a zaroven vykonava
hybridnd) elektronickd stabilizaciu obrazu s pouzitim spracovania
(predvolené nastavenie) snimky. Obrazovy uhol (t.j. oblast viditelna v zabere) sa
z0Zi.
(@) on (Zap) Viykondva kompenzaciu chvenia fotoapardtu s pouzitim

optickej stabilizacie obrazu.

Off (Vyp.) Kompenzécia sa nevykondva.

m Poznamky o stabilizacii obrazu videosekvencie

« Utinok chvenia fotoaparétu sa v niektorych situaciach nemusf podarit tplne odstranit.

« Kedje polozka Movie options (Moznosti videosekvencii) nastavena na HS
videosekvencie, na minimalizaciu chvenia fotoaparatu sa pouziva len optické stabilizacia
obrazu, a to aj v pripade, ze je polozka Movie VR (Stabilizacia obrazu
videosekvencie) nastavena na moznost On (hybrid) (Zap.; hybridna).

Movie Light (Videosvetlo)

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky "# = Movie light
(Videosvetlo) = tla¢idlo @8

MobZete aktivovat alebo deaktivovat videosvetlo, ktoré poméha pri snimani
videosekvencii v tmavom prostredi.

Moznost Opis
On (Zap.) Pri snimani videosekvencii sa zapne videosvetlo.
Off (Vyp.)
(predvolené Videosvetlo je vypnuté.
nastavenie)




Wind Noise Reduction (Redukcia Sumu vetra)

Prejdite do rezimu snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky "#® = Wind noise
reduction (Redukcia sumu vetra) 2 tlacidlo @8

Moznost Opis
Redukcia zvuku, ktory vznika, ked pocas zéznamu
2§ On (Zap.) videosekvencie fuka vietor do mikrofénu. Pocas
prehrévania méze byt tazké pocut ostatné zvuky.
Off (Vyp.) (predvolené

nastavenie)

Redukcia Sumu vetra je deaktivovana.

« Kedv polozke Movie options (MozZnosti videosekvencii) zvolite moznost HS
videosekvencie, pevne sa nastavi moznost Off (Vyp.).

Frame Rate (Rychlost snimania)

Prejdite do rezimu snimania = tla¢idlo MENU = ikona ponuky "#® = Frame rate
(Rychlost snimania) = tlacidlo @®

Zvolte frekvenciu snimania (poli¢ka za sekundu v pripade formatu s prekladanym
riadkovanim), ktord sa pouZije pri zdzname videosekvencil. Ked prepnete nastavenie
frekvencie snimania, zmenia sa moznosti, ktoré je mozné nastavit vo funkcii Movie
options (Moznosti videosekvencii) ((11100).

Moznost

Opis

30 fps (30p/60i) (30 snimok
za sekundu (30p/60i))

Vhodné na prehravanie na televizore pouzivajucom
Standard NTSC.

25 fps (25p/50i) (25 snimok
za sekundu (25p/50i))

Vhodné na prehravanie na televizore pouzivajicom
Standard PAL.
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Ponuka moznosti Wi-Fi

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky “ = tla¢idlo GR

Nakonfigurujte nastavenia Wi-Fi (bezdrotova siet LAN) na pripojenie inteligentného
zariadenia k fotoaparatu.

Moznost

Opis

Connecttosmart
device (Pripojit
kinteligentnému

Vyberte pri bezdrétovom pripojent inteligentného zariadenia
k fotoaparatu.
Dalsie informécie najdete v ¢asti ,Pouzivanie funkcie Wi-Fi (bezdrétovéa

zariadeniu) siet LAN)" (1d146).

Vyberte pri bezdrétovom pripojent inteligentného zariadenia
Upload from | k fotoaparatu. Dalsie informécie néjdete v ¢asti ,Pouzivanie funkcie Wi-Fi
camera (bezdrétova siet LAN)” (146).
(Prenos « Snimky na prenos je mozné zvolit na obrazovke vyberu snimok pred
z fotoaparatu) vytvorenim pripojenia Wi-Fi ((99). Po zvoleni snimok sa na

obrazovke zobrazuje SSID a heslo fotoaparatu.

Disable Wi-Fi Vyberte, ak chcete ukoncit bezdrotové spojenie medzi fotoaparatom

(Vypnuit Wi-Fi)

a inteligentnym zariadenim. Dalsie informécie néjdete v ¢asti ,PouZivanie
funkcie Wi-Fi (bezdrotova siet LAN)" (3146).

SSID: Zmena identifikatora SSID. Identifikator SSID nakonfigurovany na
tomto mieste sa zobrazi na inteligentnom zariadeni. Nastavte
identifikitor SSID obsahujuci 1 az 24 alfanumerickych znakov.

Auth./encryp. (Overovanie/Sifrovanie): Vyberte, ¢i sa ma Sifrovat komunikacia
medzi fotoaparatom a pripojenym inteligentnym zariadenim. Ked je zvolend moznost
Open (Otvorené) (predvolené nastavenie), komunikacia sa nesifruje.

Options Password (Heslo): Nastavte heslo. Heslo méze obsahovat 8 az 16
(Moznosti) alfanumerickych znakov.
Channel (Kanal): \iyber kanalu sliziaceho na bezdrétovd komunikaciu.
Subnet mask (Maska podsiete):
Za norméalnych podmienok pouzite predvolené nastavenie (255.255.255.0).
DHCP server IP address (IP adresa DHCP servera):
Za normalnych podmienok pouzite predvolené nastavenie (192.168.0.10).
Current
settings . . .
(Aktualne Zobrazf aktudlne nastavenia.
nastavenia)
Restore default
settings
(Obnovenie Vynuluje nastavenia Wi-Fi na predvolené hodnoty.
predvolenych
nastaveni)




Obsluha klavesnice na zadavanie textu

Zadavanie znakov pre polozky SSID a Password (Heslo)

e Pomocou multifunkéného volica A'Y 4P Textové pole
vyberte alfanumerické znaky. Stlacenim tlacidla
0 zadate zvoleny znak do textového pola
a posuniete kurzor na miesto zadania dalsieho
znaku.

o Ak chcete posuvat kurzor v textovom poli, zvolte
= alebo = na klavesnici a stlacte tlacidlo @R.

o Ak chcete vymazat jeden znak, stlacte tlacidlo .

o Ak chcete pouzit prisluiné nastavenie, na
kldvesnici zvolte « a stlacte tlacidlo 8.

KLMNOPQ
ufiwxyz

Klavesnica

Zadavanie znakov pre polozky Channel (Kanal), Subnet Mask (Maska

podsiete) a DHCP Server IP Address (IP adresa DHCP servera)

o Tlac¢idlami multifunkéného volica AW nastavte DHCP server IP address
¢isla. Ak chcete prejst na dal3iu ¢islicu, stlacte
tlacidlo P> alebo @®). Ak sa chcete vratit na
predchéadzajdcu ¢islicu, stlacte tlacidlo .

« Ak chcete potvrdit nastavenie, zvolte poslednu
¢islicu a stlacte tlacidlo @R).
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Ponuka moznosti idajov o polohe

e Ponuku moZnosti idajov o polohe mdZete zobrazit priamo stla¢enim tlacidla MENU
pocas zobrazenia mapy.

Location Data Options (Moznosti idajov o polohe)

Stla¢te tlacidlo MENU = ikona ponuky & (moznosti Gidajov o polohe) =
Location data options (Moznosti idajov o polohe) < tlacidlo 68

Moznost Opis

Ked zvolite moZnost On (Zap.), prijmu sa signaly zo satelitov

Record location data . . ) ; . X
R systému urcovania polohy, a spusti sa ur¢ovanie polohy
(Zaznamenat udaje @33)

0 polohe) « Predvolené nastavenie: Off (Vyp.)

Na aktualizaciu siboru A-GPS (asistovana GPS) sa pouziva

Update A-GPS file pamatova karta. Pouzitim najnovsieho stboru A-GPS mozete

(Aktualizovat subor A- | skrétit cas potrebny na vypocet tdajov o polohe.

GPS) o Dalsie informécie najdete v casti ,Aktualizacia suboru A-GPS”
@no).

Udaje o polohe a informécie o zaujimavych miestach (POI)
zaznamenané pre snimky, sa vymazu. Pred stlacenim tlacidla
MENU najprv zvolte snimky s udajmi o polohe alebo

Erase location data informéciami o zaujimavych miestach (POI), ktoré chcete
(Vymazat udaje odstranit.
o polohe) « Vlymazané Udaje o polohe a informécie o zaujimavych

miestach (POI) nie je mozné obnovit.
« Udaje o polohe snimok zhotovenych inym nez tymto
fotoaparatom nie je mozné vymazat.

. y¥nuod ajuea;znogd

Aktualizacia saboru A-GPS

Najnovsi sibor A-GPS si prevezmite z nizsie uvedenej webovej lokality a pouzite ho

na aktualizaciu suboru.

http://nikonimglib.com/agps3/

o Subor A-GPS pre fotoaparat COOLPIX AW130 je k dispozicii len na vyssie uvedenej
webovej lokalite.

1 Najnovsi subor A-GPS si prevezmite do pocitaca z webovej
lokality.
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2 Na skopirovanie prevzatého suboru do priec¢inka ,NCFL" na
pamatovej karte pouZzite ¢itacku kariet alebo iné zariadenie.

» Priecinok ,NCFL" sa nachadza priamo pod koreriovym priecinkom pamatovej karty.

Ak pamétova karta neobsahuje priecinok ,NCFL", vytvorte novy priecinok.

3 Vioite pamatovu kartu obsahujucu skopirovany subor do
fotoaparatu.

4 Zapnite fotoaparat.

N

Stlacenim tlacidla MENU zobrazte ponuku moznosti iidajov
o polohe a multifunkénym volicom zvolte moznost Location
data options (Moznosti idajov o polohe).

6 zvolte moznost Update A-GPS file (Aktualizovat subor A-
GPS) a aktualizujte subor.
« Na aktualizaciu siboru A-GPS st potrebné priblizne dve minuty.

[ Poznamky o aktualizacii siboru A-GPS

« Pri prvom urceni polohy po zakipent fotoaparétu je sibor A-GPS deaktivovany. Sibor
A-GPS sa aktivuje pri druhej operdcii na urcenie polohy.

« Obdobie platnosti stiboru A-GPS moézete skontrolovat v zobrazeni aktualizacie. Ak
obdobie platnosti vyprsalo, bude sa zobrazovat sivou farbou.

« Po vypriani obdobia platnosti siboru A-GPS sa vypocet Udajov o polohe nezrychli. Pred
pouzitim funkcii idajov o polohe sa odportca aktualizovat stbor A-GPS.

Distance Units (Jednotky vzdialenosti)

Stla¢te tla¢idlo MENU = ikona ponuky & (moznosti Gidajov o polohe) &
Distance units (Jednotky vzdialenosti) = tlacidlo 68

Jednotky vzdialenosti zobrazenia mapy moézete zvolit spomedzi moznosti km (m)
(kilometre, metre) (predvolené nastavenie) alebo mi (yd) (mile, yardy).

. y¥nuod ajuea;znogd
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Calculate Distance (Vypocitat vzdialenost)

Stla¢te tla¢idlo [>] (rezim prehréavania) = zobrazte mapu ((11136) 2 tla¢idlo
MENU = ikona ponuky % (moznosti Gidajov o polohe) = Calculate distance
(Vypotitat vzdialenost) & tla¢idlo @

MozZete vypocitat priamu vzdialenost aktudlnej polohy od miesta nasnimania snimky
alebo medzi miestami nasnimania dvoch snimok.

1 Tla¢idlami multifunkéného voli¢a Calculate distance
AV zvolte poZzadovanu moznost
pre vypocet vzdialenosti a stlacte
tla¢idlo €R).

« Ked zvolite polozku Position now<image
(Aktualna poloha < snimka), fotoaparat
zacne pocitat aktuélnu polohu. Pokracujte
krokom 3.

Position now<image

Image<image

2 Tlacidlami €P> zvolte snimku, ktora
predstavuje zaciatocny bod,
a stlacte tlacidlo @R.

o Mierku mapy mozete upravit ovladacom A
priblizenia (W E=)/T Q). Choose start point

el
=

3 Tlacidlami 4P zvolte snimku, ktora
predstavuje koncovy bod.

o Vzdy, ked zvolite snimku, na obrazovke sa
zobrazi vzdialenost.

Ak chcete ukoncit vypocet vzdialenosti, stlacte
tlacidlo @®.

. y¥nuod ajuea;znogd
.

Vzdialenost

m Poznamky o vypocte vzdialenosti
o Ak pre snimku nie su zaznamenané Udaje o polohe, vzdialenost sa nedé vypocitat.

» Aby bolo mozné vypocitat vzdialenost pomocou funkcie Position now<image
(Aktualna poloha <> snimka), musf byt Uspeéne vypocitand aktuélna poloha ((11132).
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Points of Interest (POI) (Zaujimavé miesta (POI))
(Zaznam a zobrazenie nazvu miesta)

Stla¢te tla¢idlo MENU = ikona ponuky & (moznosti Gidajov o polohe) = Points
of interest (POI) (Zaujimavé miesta (POI)) = tla¢idlo @8

Konfigurujte nastavenia POI (zaujimavé miesta, ndzov miesta).

Moznost

Opis

Embed POI (Zahrnut
POI)

Nastavte, ¢i sa pre snimané snimky mé zaznamenavat nazov

miesta.

« Predvolené nastavenie: Off (Vyp.)

« Nazov miesta sa mdze zaznamenat pre statické snimky aj
videosekvencie.

Display POI (Zobrazit
POI)

Nastavte, ¢i sa na obrazovke snimania alebo na obrazovke

prehrévania (13, 5) mé zobrazovat ndzov miesta.

« Ak bola pri zhotoveni snimky polozka Embed POI (Zahrnut
POI) nastavend na moznost On (Zap.), ndzov miesta pre
snimku sa zobrazi na obrazovke prehravania.

« Predvolené nastavenie: Off (Vyp.)

Level of detail (Uroven
detailov)

Nastavte Uroven zobrazenia ndzvu miesta. Pri vy3sej rovni

zobrazenia sa zobrazia podrobnejsie regiondlne informécie.

« Prinastaveni na Uroven 1: zobrazia sa ndzvy krajin.

« Prinastaveni na Urovne 2 az 5: zobrazené informacie sa
odlisuju v zavislosti od krajiny.

« Prinastaveni na Uroven 6: zobrazia sa ndzvy orienta¢nych
bodov (zariaden).

Edit POI (Upravit POI)

Zvolte snimku, pre ktor( chcete zmenit ndzov miesta, a potom
stlacte tlacidlo MENU.
« Update POI (Aktuali f POI): Nézov miesta
zaznamenany pre snimku mézete zmenit.
- Kedje zvolend troven 6, tlacidlami multifunkéného volica
P> zmenite nazov orienta¢ného bodu.
- Ak chcete zmenit Uroven informacii pre zaujimavé miesto
(POI), stlacte tlacidlo multifunkeného volica AV
« Remove POI (Odstranit POI): Nazov miesta zaznamenany
pre snimku sa odstrani.

Zobrazenie zaujimavych miest (POI)

Ak pri nastavenej Urovni zobrazenia nie su k dispozicii Ziadne nazvy miest, moze sa stat, ze
nézvy miest sa nezobrazia alebo sa zobrazi indikator ,—".
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Create Log (Vytvorit dennik)

Stla¢te tlacidlo MENU = ikona ponuky &% (moznosti tidajov o polohe) = Create
log (Vytvorit dennik) = tlacidlo @8

MéZete spustit alebo zastavit zaznamenévanie dennikov, a ulozit denniky ((11141).

Moznost Opis
Fotoaparat zaznamenéva denniky miest, nadmorskej vysky
a hibky vody.
Start all logs (Spustit « Zvolte interval a trvanie, ktoré fotoaparat pouzije pre
vsetky denniky)* zéznam dennika. Predvolené nastavenie je 15 s
(1 5 sekind)  pre interval a Log data for next 24 hrs
vat udaje nasled. 24 hodin) pre trvanie.
Fotoaparat zaznamenava dennik miest.
Start location log « Zvolte interval a trvanie, ktoré fotoaparat pouzije pre
(Spustit dennik zdznam dennika. Predvolené nastavenie je 15 s
polohy)* (15 sekund) pre interval a Log data for next 24 hrs
(Za avat idaje nasled. 24 hodin) pre trvanie.

Fotoaparat zaznamenéva dennik hibky vody.

Start depth log (Spustit | « Zvolte interval, ktory fotoaparat pouzije pre zdznam
dennik hibky)* dennika. Predvolené nastavenie je 1 min (1 mintta) pre
interval, a trvanie je pevne nastavené na jednu hodinu.

* Nie je mozné zvolit, ak existuje neulozeny denntk. Zvolte polozku End all logs (Ukon¢it
vsetky denniky), End location log (Ukoncit dennik polohy) alebo End depth log
(Ukonéit dennik hibky) a dany dennik ulozte alebo odstrante.




View Log (Zobrazit dennik)

Stla¢te tlacidlo MENU = ikona ponuky & (moznosti Gidajov o polohe) =
View log (Zobrazit dennik) < tlacidlo 68

Této funkcia umozruje skontrolovat alebo vymazat Gdaje dennika ulozené na
pamitovej karte pomocou funkcie Create log (Vytvorit dennik) ((11114).

Moznost Opis
Zvolenim dennika (d&tum), ktory chcete zobrazit, a stlacenim
Location logs tla¢idla @) zobrazite dennik miest na mape ((11144).
(Denniky polohy) « Stlacenim tla¢idla T (odstrariovanie) odstranite zvoleny

dennik alebo v3etky ulozené denniky miest.

Zvolenim dennika (datum), ktory chcete zobrazit, a stlacenim

tla¢idla @R zobrazite tdaje o nadmorskej vyike alebo hibke

vody ako graf ((11145).

« Stlacenim tlacidla 10 (odstrariovanie) odstranite zvoleny
dennik alebo vietky ulozené denniky nadmorskej vysky/
hibky.

Altitude/depth logs
(Denniky nadmorskej
vysky/hibky)

Set Clock from Satellite (Nastavit hodiny pomocou
satelitu)

Stla¢te tla¢idlo MENU = ikona ponuky & (moznosti Gidajov o polohe) &
Set clock from satellite (Nastavit hodiny pomocou satelitu) = tlacidlo @8

Signaly zo satelitov systému urcovania polohy sa pouzivaju na nastavenie datumu
a casu internych hodin fotoaparatu. Pred nastavenim hodin s pouzitim tejto
moznosti skontrolujte stav ur¢ovania polohy.

m Poznamky o nastaveni hodin pomocou satelitu

Aby ste mohli nastavit interné hodiny fotoaparatu, musi byt Uspesne ur¢ena poloha
(@32

Nastavenie datumu/¢asu vykonané funkciou Set clock from satellite (Nastavit
hodiny pomocou satelitu) sa nastavi na zéklade casového pasma nastaveného

v polozke Time zone and date (Casové pasmo a datum) ((I1119) v ponuke
nastavenia. Pred nastavenim funkcie Set clock from satellite (Nastavit hodiny
pomocou satelitu) skontrolujte ¢asové pasmo.

Datum/¢as nastaveny pomocou funkcie Set clock from satellite (Nastavit hodiny
pomocou satelitu) nie je tak presny ako radiové hodiny. Ak ¢as nastaveny pomocou
funkcie Set clock from satellite (Nastavit hodiny pomocou satelitu) nie je presny,
nastavte ho pomocou funkcie Time zone and date (Casové pasmo a datum)

v ponuke nastavenia.
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Electronic Compass (Elektronicky kompas)

Stla¢te tlacidlo MENU = ikona ponuky & (moznosti Gidajov o polohe) =
Electronic compass (Elektronicky kompas) < tlacidlo @8

Moznost

Opis

Compass display
(Zobrazenie kompasu)

Nastavte, ¢i sa na obrazovke snimania mé zobrazovat kompas.
« Predvolené nastavenie: Off (Vyp.)

« Smer, ktorym je fotoaparat namiereny, sa zobrazuje na
zéklade nameranych informécii o smere.

Ked objektiv fotoaparatu smeruje nadol, zobrazenie
kompasu sa prepne na kruhovy kompas s ¢ervenou strelkou
ukazujucou na sever.

- Styl zobrazenia: sever, vychod, juh a zapad

- Rozsah zobrazenia: 16 svetovych smerov

Smer namerany elektronickym kompasom je mozné vlozit
do snimok pomocou funkcie Data imprint (VloZenie
udajov) v ponuke prehréavania (1168).

Compass correction
(Korekcia kompasu)

Ked kompas neukazuje spravny smer, vykonajte korekciu.
Ked sa objavi zobrazenie
uvedené vpravo, pohnite
fotoaparatom tak, ze nim vo
vzduchu opfsete ¢islicu
osem; zapastim otacajte tak,
aby fotoaparat smeroval
dopredu a dozadu, zo
strany na stranu, alebo
nahor a nadol.

Compass correction

Move camera in a figure eight.




m Poznamky k pouzivaniu elektronického kompasu

Ked objektiv fotoaparatu smeruje nahor, elektronicky kompas sa nezobrazuje.
Elektronicky kompas v tomto fotoaparate nepouzivajte pri lezeni na hory alebo v inych
situdciach, ktoré vyzaduju Specializované vybavenie. Zobrazované informdcie sltzia len
ako vseobecné vodidlo.

Smer sa nemusi zmerat spravne v blizkosti nasledovnych predmetov:

magnety, kovy, elektrické motory, elektrické domace spotrebice alebo elektrické
napéjacie kable.

Smer sa nemusi zmerat spravne na nasledovnych miestach:

v automobiloch, vlakoch, lodiach, lietadlach, vnutri budov alebo v podzemnych
nakupnych centrach

Smer sa nemusi zmerat spravne, ak nie je mozné vypocitat idaje o polohe.
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Altitude/depth Options (Moznosti nadmorskej

vysky/hibky)

Stla¢te tlacidlo MENU = ikona ponuky & (moznosti Gidajov o polohe) =
Altitude/depth options (Moznosti nadmorskej vysky/hlbky) = tlacidlo @8

Moznost

Opis

Altimeter/depth
gauge (Vyskomer/
ukazovatel hibky)

Nastavte, ¢i sa na obrazovke snimania ma zobrazovat vyskomer
& ukazovatel hibky.
« Predvolené nastavenie: On (Zap.)

Alt./depth correction
(Korekcia nadmorskej
vysky/hlbky)

Korekcia hodnoty nadmorskej vysky alebo hibky vody.

« Use location data (Pouzit iidaje o polohe): Korekcia
nadmorskej vysky pomocou funkcie zaznamu tdajov o polohe.
- Ked sa zobrazi dialégové okno s potvrdenim, zvolte

moznost Yes (Ano) a stlacte tlacidlo @®). Nadmorska
vyska sa koriguje pomocou zobrazenej hodnoty.
- Udaje sa nekoriguju pod vodou.

« Correct manually (Manualna korekcia): Zadajte
nadmorsku vysku alebo hibku vody pre korekciu tdajov.

- Tlacidlami multifunkéného volica AW zmenite hodnotu
a tlacidlami P> zmente poziciu zaddvania cislic.

- Ked'sa kurzor nachadza na ¢islici Uplne vpravo, stlacenim
tla¢idla @ nastavite dant hodnotu.

« Reset (Resetovat): Korekcia nastavend pomocou funkcie
Use location data (Pouzit udaje o polohe) alebo
Correct manually (Manualna korekcia) sa zrus.

- Ked'sa zobrazi dialégové okno zrusenia korekcie, zvolte
moznost Yes (Ano) a stlacte tla¢idlo @). Hodnota
korekcie sa zrusi.

Altitude/depth units
(Jednotky nadmorskej
vysky/hibky)

Nastavenie jednotiek vzdialenosti, v ktorych sa bude
zobrazovat nadmorska vyska alebo hlbka vody, na moznost
m (metre) (predvolené nastavenie) alebo ft (stopy).

m Poznamky k moznostiam nadmorskej vysky/hibky

« Ak chcete korigovat nadmorsku vysku alebo hibku vody pomocou polozky Use location
data (Pouzit idaje o polohe) funkcie Alt./depth correction (Korekcia nadmorskej
vysky/hlbky), polozka Record location data (Z; f idaje o polohe) vo
funkcii Location data options (Moznosti tidajov o polohe) v ponuke moznosti
udajov o polohe musi byt nastavena na moznost On (Zap.), a musi byt ur¢ena poloha na
z&klade signélov prijatych zo tyroch alebo viacerych satelitov (I1132).

Ked je polozka Altimeter/depth gauge (Vyskomer/ukazovatel hibky) nastavena na

moznost On (Zap.), vyikomer alebo ukazovatel hibky, nadmorska vyska alebo hibka
vody, a atmosféricky tlak, sa zobrazia, aj ked pre polozku Photo info (Informacie

o fotografii) vo funkcii Monitor settings (Nastavenia monitora) v ponuke nastavenia
((1A78) nastavite moznost Hide info (Skryt informacie).




Ponuka nastavenia

Time Zone and Date (Casové pasmo a datum)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Time zone and date (Casové pasmo
a datum) = tlacidlo @)

Nastavte hodiny fotoaparatu.

Moznost

Opis

Date and time
(Datum a cas)

Vyber policka: stlacajte Date and time
tlacidla multifunkéného
volica 4P

« Uprava datumu a ¢asu:
stlacajte tlacidla AV,
Potvrdenie nastavenia:
zvolte nastavenie minut
a stlacte tlacidlo @R).

Date format
(Format datumu)

Zvolte moznost Year/Month/Day (Rok/mesiac/deri), Month/
Day/Year (Mesiac/deri/rok) alebo Day/Month/Year (Deri/
mesiac/rok).

Time zone (Casové
pasmo)

Nastavte casové pasmo a letny cas.

« Ked po nastavenf doméceho ¢asového pasma () nastavite
polozku Travel destination (Ciel cesty) (), automaticky sa
vypocita casovy rozdiel medzi ciefom cesty a doméacim ¢asovym
pasmom, a ulozi sa datum a cas pre zvolenu oblast.

Nastavenie ¢asového pasma

1 Tiagidlami multifunkéného volica Time zone and date
AV zvolte moznost Time zone Date and time

®.

Date format DAY

(Casové pasmo) a stlacte tlacidlo

London, Casablanca

? 15/11/2015 15:30
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2 Zvolte polozku % Home time zone

(Doméce ¢asové pasmo) alebo »»
Travel destination (Ciel cesty)

a stlacte tlacidlo €R.

o Détum a ¢as zobrazeny na monitore sa zmenf

v zavislosti od toho, ¢i je zvolené domace
Casové pasmo alebo ciel cesty.

Stlacte tlacidlo .

Tla¢idlami 4P zvolte ¢asové
pasmo.

Stlacenim tlacidla A aktivujete funkciu letného
¢asu; zobrazi sa indikator &. Ak chcete funkciu
letného ¢asu vypnut, stlacte tlacidlo V.
Stlacenim tlacidla @® pouzijete nastavenie
Casového pasma.

Ak sa pre nastavenie domaceho ¢asového
pasma alebo ¢asového pasma v cieli cesty

Time zone

»- Travel destination

London, Casablanca

15/11/2015 15:30

Time zone

A Home time zone

»- Travel destinati

London, Casablanca

15/11/2015 15:30

New York, Toronto, Lima

10:30 -05:00

nezobrazuje spravny Cas, nastavte spravny ¢as vo funkcii Date and time (Datum

a cas).



Monitor Settings (Nastavenia monitora)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Monitor settings (Nastavenia
monitora) 2 tlacidlo @8

Moznost Opis
Photo info
(Informéacie Nastavte, ¢i sa na monitore maju zobrazovat informacie.

o fotografii)

Image review
(Ukazka snimok)

Nastavte, ¢i sa zhotovena snimka ma zobrazit hned po nasnimani.
« Predvolené nastavenie: On (Zap.)

Brightness (Jas)

Upravenie jasu.
« Predvolené nastavenie: 3

Photo Info (Informacie o snimke)

Rezim snimania Rezim prehravania

Show info
(Zobrazovat
informacie)

Auto info
(Automatické
zobrazenie
informacii)
(predvolené
nastavenie)

Zobrazia sa rovnaké informéacie ako v pripade moznosti Show info
(Zobrazovat informacie), a ak niekolko sekiind nevykonate
Ziadnu operaciu, informécie sa skryju tak, ako v pripade moznosti
Hide info (Skrytinformacie). Pri vykonani lubovolnej operacie sa
informdacie znova zobrazia.

Hide info (Skryt
informacie)
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Rezim snimania

Rezim prehravania

Framing
grid+auto info
(Pomocna mriezka
a automatické
informacie)

Okrem informacii zobrazenych
pri nastaveni Auto info

7
-
e

Rovnaké ako v pripade
nastavenia Auto info

(Automatické zobr:
informacii) sa zobrazi aj
pomocnd mriezka na ulahcenie
urcenia vyrezu snimky.
Pomocna mriezka sa
nezobrazuje pri zazname
videosekvencif.

(Automatické zobr

informacii).

Movie frame+auto
info (Ramik
videosekvencie

a automatické
informacie)

Okrem informacif
zobrazovanych pri nastaveni
Auto info (Automatické
zobrazenie informacii) sa
pred zacatim zaznamu
videosekvencie zobrazi ramik,
ktory predstavuje oblast, ktord
bude zachytend pri zdzname
videosekvencif.

Rdmik videosekvencie sa
nezobrazuje pri zazname
videosekvencif.

nastavenia Auto info
(Automatické zobrazenie
informacii).




Date Stamp (Udaje o datume)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Date stamp (Udaje o datume) 2
tlacidlo @®

Pri snimani je mozné snimky oznacit ddtumom

a ¢asom snimania. Tieto informacie potom bude
mozné vytlacit aj v pripade, Ze sa pouzije tlaciaren,
ktord nepodporuje funkciu vloZenia datumu.

Moznost Opis
PYNIH Date (Datum) Snimky sa oznacia ddtumom.

DA Date and time
(Datum a cas)

Snimky sa oznacia ddtumom a casom.

Off (Vyp.) (predvolené

. Snimky sa neoznacia ddtumom ani ¢asom.
nastavenie)

m Poznamky o funkcii Date Stamp (Udaje o datume)

« Vlozené datumy predstavuju trvald sucast obrazovych Udajov a nie je mozné ich
odstranit. Po zhotovenf nie je mozné snimky oznacit ddtumom a ¢asom.

« D&tum a cas nie je mozné vlozit v nasledujucich pripadoch:

- Ked pouzivate rezim motivovych programov Sports (Sport), Night portrait (No¢ny
portrét) (ked je zvolend moznost Hand-held (Z ruky)), Night landscape (No¢na
krajina) (ked je zvolena moznost Hand-held (Z ruky)), Backlighting (Protisvetlo)
(ked je nastavend moznost HDR (Vysoky dynamicky rozsah)), Easy panorama
(Jednoducha panorama), alebo Pet portrait (Portrét domaceho zvierata) (ked je
zvolend moznost Continuous (Sériové))

- Ked'je nastavenie sériového snimania (d284) nastavené na int moznost nez Single
(Jednotlivé)

- Pri snimanf videosekvencil.

- Pri ukladani statickych snimok pocas zéznamu videosekvencie

» Ked'sa pouzije mala velkost snimky, vlozeny datum a ¢as moze byt zle Citatelny.

Vytlacenie datumu nasnimania na snimkach bez vlozeného datumu
Snimky mozete preniest do po¢itaca a pouzit softvér ViewNX 2 (11157) na viozenie
datumu nasnimania do snimok pri tlaci.
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Photo VR (Stabilizacia obrazu fotografie)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Photo VR (Stabilizécia obrazu

fotografie) = tlacidlo @®

Zvolte nastavenie stabilizacie obrazu, ktoré sa pouzije pri snimani statickych snimok.
Ak na stabilizovanie fotoaparatu pri snimani pouZivate stativ, zvolte moznost Off

(Vyp.).

Moznost

Opis

(W)* On (hybrid) (Zap.;
hybridnad)

Viykondva opticku korekciu chvenia fotoapardtu s pouzitim
optickej stabilizacie obrazu. Za nasledovnych podmienok
tiez vykonava elektronicky stabilizaciu obrazu
prostrednictvom spracovania obrazu.

Blesk: neaktivuje sa.

Cas uzavierky: dlhgi nez 1/30 sekundy v maximalnej
sirokouhlej polohe a 1/60 sekundy v maximalnej
polohe teleobjektivu

Samospust: OFF

Continuous (Sériové) nastavenie: Single
(Jednotlivé)

Citlivost 1SO: 1SO 200 alebo nizsia

Nasnimanie snimky moéZe trvat dihsie, neZ zvycajne.

(¥) On (Zap.) (predvolené | Korekcia chvenia fotoaparatu sa vykonéva s pouzitim
nastavenie) optickej stabilizacie obrazu.
Off (Vyp.) Kompenzécia sa nevykondva.

m Poznamky o stabilizacii obrazu fotografie

« Po zapnuti fotoaparatu alebo po prepnuti fotoaparatu z rezimu prehravania do rezimu
snimania pockajte pred snimanim, kym sa Uplne zobrazi obrazovka rezimu snimania.

« Snimky sa na monitore fotoapardtu mézu bezprostredne po nasnimani zobrazit

rozostreng.

« Utinok chvenia fotoaparétu sa v niektorych situaciach nemusf podarit tplne odstranit.
« Ked je cas uzavierky velmi dlhy, snimky nie je mozné korigovat prostrednictvom
spracovania obrazu, a to ani v pripade, Ze je nastavena moznost On (hybrid) (Zap.;

hybridna).




AF Assist (Pomocné osvetlenie AF)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky § = AF assist (Pomocné svetlo AF)

tlacidlo @8
Moznost Opis
Ked pri slabom osvetleni stlacite tlacidlo spuste,
automaticky sa rozsvieti pomocné svetlo AF. Pomocné
svetlo mé dosah priblizne 3,0 m v maximéalnej sirokouhlej
AUTO Auto (Automaticky) | polohe a priblizne 3,0 m v maximalnej polohe

(predvolené nastavenie)

teleobjektivu.

« Majte na pamati, ze pri niektorych rezimoch snimania
alebo zaostrovacich poliach sa pomocné svetlo AF
nemusf rozsvietit.

Off (Vyp.)

Pomocné svetlo AF nesvieti.

Digital Zoom (Digitalne priblizenie)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Digital zoom (Digitalne priblizenie)

> tlacidlo ®

Moznost

Opis

On (Zap.) (predvolené
nastavenie)

Digitalne priblizenie je zapnuté.

Off (Vyp.)

Digitalne priblizenie je vypnuté.

m Poznamky o funkcii digitalneho pribliZzenia
« Digitélne priblizenie nie je mozné pouzit v nasledujtcich rezimoch snimania:

- Rezim motivovych programov Portrait (Portrét), Night portrait (Nocny portrét),
Night landscape (No¢na krajina), Backlighting (Protisvetlo) (ked je nastavena
moznost HDR (Vysoky dynamicky rozsah)), Easy panorama (Jednoducha
panorama), Pet portrait (Portrét domaceho zvierata) alebo Underwater (Pod

vodou)

- Rezim inteligentny portrét

« Pri pouziti urcitych nastaveni nie je mozné pouzit digitalne priblizenie v inych rezimoch

snimania (d58).
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Sound Settings (Nastavenia zvuku)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Sound settings (Nastavenia zvuku)
> tlacidlo ®

Moznost Opis

Ked je zvolend moznost On (Zap.) (predvolené

nastavenie), pri vykonani operacie fotoaparat pipne raz, po

dosiahnutizaostrenia na objekt pipne dvakrét, a ked dojde

k chybe, pipne trikrat. Prehrd sa aj Gvodny zvuk.

« Pri pouzivani rezimu motivovych programov Pet
portrait (Portrét domaceho zvierata) su zvuky
deaktivované.

Button sound (Zvuk
tlacidiel)

Ked je zvolena moznost On (Zap.) (predvolené
nastavenie), pri uvolnenf uzavierky sa ozve zvuk uzavierky.
Shutter sound (Zvuk « Ked pouzivate rezim sériového snimania, pri zdzname
uzévierky) videosekvencif, a ked pouzivate rezim motivovych
programov Pet portrait (Portrét domaceho
zvierata), zvuk uzavierky sa neozve.

Underwater Flash (Podvodny blesk)

Stla¢te tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Underwater flash (Podvodny blesk)
> tlacidlo ®

Ked'snimate pod vodou s pouzitim podvodného blesku SB-N10 (dostupny
samostatne) (d1183), zvolte moznost On (Zap.). Predvolené nastavenie je Off

(Vyp.).

[% Poznamky k podvodnému blesku
Této funkcia sa nemusi dat pouzit v kombinécii s inymi funkciami (1156).



Action Control Response (Odozva ovladania
pohybom)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky % = Action control response (Odozva
ovladania pohybom) < tlacidlo 68

Nastavenie citlivosti operacie, ktora sa uskuto¢nf pri pohnutf fotoaparatom
(ovlddanie pohybom) (1120). Ked je tdto moznost nastavena na High (Vysoka),
operacia sa uskutocni, aj ked je pohyb fotoaparatu maly. Ked je tdto moznost
nastavena na Low (Nizka), operacia sa uskutocni, ked je pohyb fotoaparatu velky.
Predvolené nastavenie je Medium (Stredna).

m Poznamky k odozve ovladania pohybom

Pri prezerani snimok s funkciou Quick playback (Rychle prehravanie) ovladania
pohybom alebo v rezime prehravania snimok na celej obrazovke je odozva operécie volby
snimok pevne nastavena.

Playback Action Control (Ovladanie prehravania
pohybom)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Playback action control (Ovladanie
prehréavania pohybom) = tlacidlo @8

Moznost Opis
On (Zap.) (predvolené | Snimku mézete zvolit tak, ze v rezime prehravania snimok na
nastavenie) celej obrazovke pohnete fotoaparatom.
Off (Vyp.) Snimku nie je mozné zvolit tak, ze pohnete fotoaparatom.

m Poznamky k ovladaniu prehravania pohybom

Ked je polozka Playback action control (Ovladanie prehravania pohybom) nastavena
na moznost On (Zap.), zobrazené snimky sa automaticky neotocia, a to ani v pripade, ze
zmenite orientaciu fotoaparatu.
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Map Actions (Ovladanie mapy pohybom)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Map actions (Ovlddanie mapy

pohybom) = tlacidlo 68

Moznost Opis

On (Zap.) (predvolené | Mapy je mozné pribliZit alebo oddialit pohnutim fotoaparatu
nastavenie) (7220

Mapy nie je mozné pribliZit alebo oddialit pohnutim
fotoaparatu.

Off (Vyp.)

m Poznamky k ovladaniu mapy pohybom
Ked stla¢ite tlacidlo @ (akcia), méZete priblizit a oddialit mapy len pomocou ovlddaca
priblizenia ((112).

Auto Off (Automatické vypinanie)

Stla¢te tlacidlo MENU = ikona ponuky § = Auto off (Automatické vypinanie) 2
tlacidlo @®

Nastavte mnozstvo casu, ktory uplynie, nez fotoaparat prejde do pohotovostného
rezimu ((A13).

Mozete zvolit nastavenie 30 s (30 sekund), 1 min (1 minata) (predvolené
nastavenie), 5 min (5 minut) alebo 30 min (30 minut).

Nastavenie funkcie automatického vypinania

Cas, ktory uplynie pred prechodom fotoaparatu do pohotovostného rezimu, je

v nasledujucich situaciach pevne dany:

» Ked'sa zobrazuje ponuka: 3 minuty (ked'je automatické vypinanie nastavené na 30 s
(30 sekund) alebo 1 min (1 mindta))

« Pri snimani pomocou funkcie Pet portrait auto release (Automaticky portrét
domacich zvierat): 5 minut (ked je automatické vypinanie nastavené na30 s
(30 sekund) alebo 1 min (1 mindta))

« Pri snimani pomocou funkcie Smile timer (Samospust detegujtica ismev): 5 minut
(ked je automatické vypinanie nastavené na 30 s (30 sekind) alebo 1 min (1 minuta))

« Ked je pripojeny sietovy zdroj EH-62F: 30 minut

« Ked'je pripojeny kdbel HDMI: 30 minut



Format Card (Formatovanie karty)/Format Memory
(Formatovanie pamate)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Format card (Formatovanie karty)/
Format memory (Formatovanie paméte) < tlacidlo @®

Téato moznost slizi na formatovanie pamatovej karty alebo internej paméte.
Pri formatovani pamétovych kariet alebo internej paméte sa natrvalo
odstrania vSetky data. Odstranené data nie je mozné obnovit. Pred
formatovanim ulozte dolezité snimky do pocitaca.

Formatovanie pamétovej karty

o Vlozte pamdtovu kartu do fotoaparatu.
« V ponuke nastavenia zvolte moznost Format card (Formatovanie karty)
a potom stlacte tlacidlo @®.

Formatovanie internej pamite

« Vyberte pamatovu kartu z fotoaparatu.
« V ponuke nastavenia zvolte moznost Format memory (Formatovanie
pamiite) a potom stlacte tlacidlo @8).

Ak chcete spustit formatovanie, zvolte moznost Format (Formatovanie) na

zobrazenej obrazovke, a stlacte tlacidlo @K).

o Pocas formdatovania nevypinajte fotoapardt ani neotvérajte kryt priestoru pre
batériu/slotu na paméatovu kartu.

« Toto nastavenie nie je mozné zvolit pocas pripojenia Wi-Fi.

Language (Jazyk)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Language (Jazyk) = tlacidlo @®

Zvolte jazyk, v ktorom sa budu zobrazovat ponuky a hldsenia fotoaparatu.
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Charge by Computer (Nabijanie cez pocitac)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Charge by computer (Nabijanie cez

pocitac) 2 tlacidlo @B

Moznost

Opis

AUTO Auto (Automaticky)
(predvolené nastavenie)

Pocas pripojenia fotoaparatu k spustenému pocitacu
((11150) sa batéria viozend do fotoaparatu automaticky
nabija pomocou napajania z pocitaca.

Off (Vyp.)

Batéria vlozena do fotoaparatu sa nenabija pri pripojeni
fotoaparatu k pocitacu.

m Poznamky o nabijani prostrednictvom poc¢itaca
« Ked fotoaparat pripojite k pocitacu, fotoaparat sa zapne a zacne sa nabijat. Ak fotoaparat

vypnete, nabijanie sa zastavi.

« Na nabitie Uplne vybitej batérie st potrebné priblizne 4 hodiny a 10 minut. Ak pocas
nabijania batérie prenasate snimky, ¢as nabijania sa predIzi.

« Ak po nabiti batérie neprebehne medzi pocita¢om a fotoaparatom pocas 30 mindt
Ziadna komunikacia, fotoaparat sa automaticky vypne.

m Ked kontrolka nabijania rychlo blika nazeleno
Nabijanie nie je mozné uskutocnit, pravdepodobne v dosledku niektorého z nizsie

opisanych dévodov.

5°Caz35°C.

Okolitd teplota nie je vhodna na nabijanie. Batériu nabijajte vnutri pri teplote prostredia

USB kabel nie je spravne pripojeny alebo je batéria chybnd. Zabezpecte spravne

pripojenie USB kabla a v pripade potreby vymente batériu.

Pocitac je v rezime spanku a nedodéva energiu. Prebudte pocitac.
Batériu nie je mozné nabijat, pretoze pocita¢ nedodava energiu do fotoaparatu kvoli

nastaveniam alebo $pecifikaciam pocitaca.




Reset All (Resetovat vietko)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Reset all (Resetovat vietko) 2
tlacidlo @®

Po vybere polozky Reset (Resetovat) sa nastavenia fotoaparatu nakonfiguruji na
predvolené hodnoty.
« Niektoré nastavenia, ako napriklad Time zone and date (Casové pasmo
a datum) alebo Language (Jazyk), sa neresetuju.
« Toto nastavenie nie je mozné zvolit pocas pripojenia Wi-Fi.

Resetovanie cislovania suborov

Ak chcete resetovat ¢islovanie suborov od ¢isla ,0001, pred zvolenim moznosti Reset all
(Resetovat vietko) odstrante vietky snimky uloZzené na pamétovej karte alebo v internej
paméti ((1116).

Conformity Marking (Oznacenie zhody)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Conformity marking (Oznacenie
zhody) = tlacidlo @®

Zobrazenie niektorych z oznaceni zhody so $tandardmi, ktoré fotoaparat splfa.

Firmware Version (Verzia firmvéru)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Firmware version (Verzia firmvéru)
> tlacidlo ®

Zobrazenie aktudlnej verzie firmvéru fotoaparatu.
« Toto nastavenie nie je mozné zvolit pocas pripojenia Wi-Fi.
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Pouzivanie funkcii udajov
o polohe/Zobrazenie map

Ked nastavite polozku Record location data (Zaznamenat udaje o polohe) vo
funkcii Location data options (Moznosti tidajov o polohe) v ponuke
& (moznosti Udajov o polohe) ((1178) na moznost On (Zap.), fotoaparét za¢ne
prijimat signély zo satelitov systému urcovania polohy.
Stav prijmu mézete skontrolovat na obrazovke snimania.
o &H alebo &9g: Fotoaparét prijima signély z troch alebo 15m
viacerych signélov a vypocitava Udaje o polohe. Y 1070hPe
o & Fotoaparat prijima signaly, no neméze urcit polohu.

« B3 Fotoaparat neprijima signaly.
=

Zaznamenanie Udajov o mieste

nasnimania do snimok

« Ked budete snimat, kym fotoaparat vykondva ur¢ovanie polohy, fotoaparat do
snimok zaznamené tdaje o polohe (zemepisnt sirku a dizku).

« Ked poloZzku Compass display (Zobrazenie kompasu) vo funkcii Electronic
compass (Elektronicky kompas) v ponuke moznosti idajov o polohe nastavite
na moznost On (Zap.), zaznamena sa aj priblizny smer snimania.

Zaznam dennikov

o Ked fotoaparat vykondava urcovanie polohy a polozka Create log (Vytvorit
dennik) v ponuke moznosti Uidajov o polohe je nastavend na moznost Start all
logs (Spustit vSetky denniky), moZete v ur¢enych intervaloch zaznamendvat
Udaje o polohe, nadmorsku vysku, a hibku vody, zatial ¢o sa pohybujete
s fotoaparatom.

« Zaznamenané denniky (informacie o pohybe, ako napriklad tdaje o polohe,
nadmorska vy3ka, alebo hlbka vody) je mozné ukladat na pamatovu kartu a ked
zvolite moznost View log (Zobrazit dennik) v ponuke moznosti idajov
o polohe, méZete Udaje z dennikov zobrazit ako mapu alebo graf. Ak chcete ulozit
dennik, zvolte moznost Create log (Vytvorit dennik) a zastavte zaznam,

a potom zvolte moznost Save logs (Ulozit denniky).

Zobrazenie mapy

o Akstlacite tlacidlo & (mapa), ked sa zobrazuje obrazovka snimania a fotoaparat
vykondva urcovanie polohy, na mape sa zobrazf aktudina poloha.

o Ked prehréte snimku so zaznamenanymi Udajmi o polohe a stla¢ite tlacidlo &,
zobrazf sa miesto nasnimania snimky.



Zaznamenanie udajov o polohe do snimok

Stla¢te tlacidlo MENU = ikona ponuky & (moznosti Gidajov o polohe)
Location data options (MoZnosti idajov o polohe) = tlacidlo 68

Pred pouzitim funkcii idajov o polohe nastavte spravne polozku Time zone and
date (Casové pasmo a datum) ((11119).

1

Nastavte polozku Record location Location data options

data (Zaznamenat udaje
o polohe) na moznost On (Zap.).

Record location data OFF»

Po dokonceni nastavenia opustite zobrazenie Update A-GPS file
ponuky stlatenim tlacidla MENU alebo tlacidla &

spuste.

Aby ste dosiahli lepsi prijem, fotoaparat
pouzivajte pod volnou oblohou.

Stav prijmu moézete skontrolovat na
)

obrazovke snimania.

Zhotovte snimku, kym fotoaparat
vykondva urcovanie polohy.

&H alebo &m: Fotoaparat prijima signaly

z troch alebo viacerych signélov a vypocitava
Udaje o polohe. Udaje o polohe sa
zaznamenavaju do snimok.

&%: Signaly sa prijimaju zo satelitov, ale
uréovanie polohy nie je mozné. Udaje o polohe
sa do snimok nezaznamenavaju.

B3: Signély zo satelitov nie je mozné prijat

a uréovanie polohy nie je mozné. Udaje o polohe sa do snimok nezaznamenévaju.
Stlacenim tlacidla &, kym fotoaparat vykonava
ur¢ovanie polohy, skontrolujete aktudlnu
polohu na mape ((11138).

Udaje o polohe sa zaznamenaju do zhotovenej
snimky.

Zaznamenané Udaje o polohe mozete
skontrolovat na mape ((13136).
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m Poznamky k funkciam udajov o polohe

Pred pouzitim funkcii Udajov o polohe si precitajte cast ,<Dolezitad informacia> Poznamky
k funkciam udajov o polohe (GPS/GLONASS, elektronicky kompas)” ((xv).

Vypocet Udajov o polohe moze trvat niekolko minut, ked urcovanie polohy vykonavate
prvy raz, alebo ho vykondvate po dlhsej dobe, pocas ktorej nebolo mozné urcit polohu,
alebo bezprostredne po vymene batérie.

Cas potrebny na vypocet tdajov o polohe mézete skrétit pouzitim najnoviieho stiboru
A-GPS (CIA110).

Poloha satelitov systému ur¢ovania polohy sa neustéle ment.

V zavislosti od ¢asu a miesta, kde sa nachadzate sa moze stat, ze urcenie polohy nebude
mozné, pripadne moze chvilu trvat.

Ak chcete pouzivat funkcie Udajov o polohe, pouzivajte fotoaparét v otvorenom
priestranstve s minimom prekazok smerom k oblohe.

Prijem signalu bude jednoduchsf, ak bude anténa na ur¢ovanie polohy ((111) smerovat
k oblohe.

Nasledovné miesta, ktoré blokuju alebo odrézaju signaly, mézu mat za nasledok, ze
urcenie polohy zlyha alebo bude nepresné.

- Vnutri budov alebo pod zemou

- Medzi vyskovymi budovami

- Pod nadjazdmi

- Vtuneloch

- V blizkosti elektrického vedenia s vysokym napétim

- Medzi skupinami stromov

- Pod vodou

Pouzivanie mobilného telefonu vyuzivajiceho pasmo 1,5 GHz v blizkosti tohto
fotoapardtu méze rusit ur¢ovanie polohy.

Ak fotoaparét pocas ur¢ovania polohy prenésate, nedavajte ho do kovovej tasky/tasky
obsahujucej kov.

Ak je fotoaparat prikryty kovovymi materidlmi, nie je mozné urcit polohu.

Ked je v signaloch zo satelitov systému ur¢ovania polohy vyrazny rozdiel, odchylka moéze
byt az niekolko stoviek metrov.

Pri urovani polohy davajte pozor, v akom prostredi sa nachadzate.

Datum a ¢as snimania, ktory sa zobrazuje pri prehravani snimok, je ur¢eny internymi
hodinami fotoaparatu v ¢ase snimania.

Cas, kedy fotoaparat vypocital Udaje o polohe, sa zaznamené do snimok, no nezobrazuje
sa na displeji fotoaparatu.

V pripade série snimok zhotovenych sériovym snimanim sa zaznamenaju Udaje o polohe
pre prvu snimku.

m Vybijanie batérie poc¢as zaznamu tdajov o polohe a zaznamu dennika

« Ked'je polozka Record location data (Zaznamenat uidaje o polohe) nastavena na moznost
On (Zap.), funkcie tidajov o polohe budu pokracovat v ¢innosti v ur¢enom intervale po dobu
priblizne siestich hodin, aj po vypnuti fotoaparétu. Funkcie Udajov o polohe a zéznam dennikov
tiez bud pokracovat v ¢innosti pocas zaznamu dennikov (11141), a to aj po vypnuti fotoaparétu.

« Ked je polozka Record location data (Z f idaje o polohe) nastavend na
moznost On (Zap.) a pocas zaznamu dennikov, sa batéria bude vybijat rychlejsie nez zvycajne
Skontrolujte Uroven nabitia batérie, najma pri zaznamenavani dennika s pouzitim funkcie
Start all logs (Spustit vietky denniky) alebo Start depth log (Spustit dennik hibky).




Informacie o zaujimavych miestach (POI)

Informacie o zaujimavych miestach su informacie Informécie o nazve miesta
0 ndzve miesta tykajuce sa najblizSieho orienta¢ného (informécie POI)
bodu (zariadenia) a dalsie podrobnosti.

Ked je polozka Display POI (Zobrazit POI) vo
funkcii Points of interest (POI) (Zaujimavé
miesta (POI)) (I0113) v ponuke mozZnosti Udajov
o polohe nastavena na moznost On (Zap.), pocas
snimania sa zobrazi nézov najblizsieho miesta
vzhladom na aktualnu polohu (len ked fotoaparat
vykonava ur¢ovanie polohy).

Ked je polozka Embed POI (Zahrnut POI)
nastavenda na moznost On (Zap.), ndzov miesta je mozné pocas snimania zaznamenat do
snimky (len ked fotoaparat vykonava urcovanie polohy).

pocas prehravania nastavite polozku Display POI (Zobrazit POI) na moznost On
(Zap.).

Nazov miesta sa nemusi zobrazit v zavislosti od Urovne nastavenia v poloZke Level of
detail (Uroven detailov) vo funkcii Points of interest (POI) (Zaujimavé miesta
(POI)). MoZe sa tieZ stat, Ze urcité nazvy orientacnych bodov sa nezaregistruju, pripadne
sa nazov orienta¢ného bude odliSovat.

Zaznam udajov o polohe pod vodou

Zobrazenie uvedené vpravo sa zobrazi, ak zvolite rezim UeEaE
mOtWOVyCVh prowgra Tg\/ Underv.vatlerl(POd voglou) Do you want to use the location data
alebo zvolite rezim 3@ (automaticky vyber motivu) last obtained before submerging?

a potom ponorite fotoaparét pod vodu, pri¢om sa These data will be recorded with

every shot taken until you resurface.

pocitaju udaje o polohe.
Ak zvolite moznost Yes (Ano) a stlacite tlacidlo @®), do Yes
snimok, ktoré sa nasnimaju pod vodou sa zaznamenaju No
Udaje o polohe vypocitané pred snimanim pod vodou.

Snimky so zaznamenanymi idajmi o polohe

« V pripade snimok, ktoré maju zaznamenané tdaje o polohe ((115) sa pocas prehravania
zobrazf ikona &9.

Udaje o polohe zaznamenané do snimky je mozné po prenose snimok do pocitaca
((157) skontrolovat na mape prostrednictvom softvéru ViewNX 2.

Skutocné miesto nasnimania sa moze odlisovat od tdajov o polohe zaznamenanych do
stiborov snimok, v désledku presnosti vypocitanych tidajov o polohe a rozdielov

v pouzitom geodetickom systéme.

Udaje o polohe a informécie o zaujimavych miestach (POl) zaznamenané pre snimky je
mozné vymazat pomocou polozky Erase location data (Vymazat udaje o polohe) vo
funkcii Location data options (Moznosti idajov o polohe) (LI1110). Vymazané
informécie nie je mozné obnovit.

Ak sa pocas snimania do snimky zaznamenal ndzov miesta, tdto informacia sa zobrazi, ked
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Zobrazenie miesta nasnimania (rezim prehravania)

Stla¢te tla¢idlo ] (rezim prehravania) = zvolte snimku so zaznamenanymi
udajmi o polohe* = tla¢idlo &

*V pripade snimok, ktoré maju zaznamenané idaje o polohe ((I15) sa pocas prehrévania
zobrazi ikona &9.

« Miesto nasnimania: Na mape sa zobrazi miesto Miesto nasnimania
nasnimania snimky so zaznamenanymi Gdajmi
o polohe. Miesto nasnimania snimky zvolenej
pred stlacenim tlacidla € sa zobrazuje ZItou
farbou.

Priblizny smer snimania indikuje symbol (D

v pripade snimok, ktoré boli zhotovené, ked bola
polozka Compass display (Zobrazenie
kompasu) nastavena na moznost On (Zap.)
([@116). Symbol ® (smerujuci k hornej casti
obrazovky) indikuje sever.

e Zobrazenie miniatdr: Ak sa na mape zobrazia
miesta nasnimania, snimky sa zobrazia ako
miniatdry.

o Pocas zobrazenia mapy je mozné uskutocnit nizsie opisané operacie.

Zobrazenie miniatur

Operacie na mape

Ukon Opis
\l)/(l;.lxil;funkcny Posunutie zobrazenia mapy (v 6smich smeroch).
Ovlada¢ « T (Q):Priblizenie zobrazenia mapy.
priblizenia’ « W (E=): Oddialenie zobrazenia mapy.
Tlacidlo & Navrat na obrazovku prehravania.
Tiacidlo 6> Viyber snimok v rezime zobrazenia miniatur. Precitajte si Cast

,Operécie, ked st zvolené miniatdry snimok” ((11137).

! Je mozné pouzivat ovlddanie pohybom ((1120).

2 Deaktivované, ak sa na zobrazenej mape nenachadzaju ziadne miesta nasnimania.



Operacie, ked'su zvolené miniatury snimok

Ukon

Opis

Multifunkeny
voli¢

Tlacidlami P> prepnete zvolend miniaturu snimky.
« Miesto nasnimania zvolenej snimky sa na mape zmeni nazlto.

o T (Q): Zobrazenie zvolenej snimky v rezime prehrdvania snimok na
celej obrazovke.

O\{Iazlzlvac . Tlacidlami P> zobrazite predchadzajicu alebo nasledujticu
priblizenia .
snimku.
o W (E=): Navrat do zobrazenia mapy.
Tlacidlo & Névrat na obrazovku prehravania.
Zobrazi sa ponuka a bude mozné zvolit nizsie opisané moznosti.
Scroll map Navrat na zobrazenia s operaciami na mape
(Posunut a zobrazenie mapy s miestom nasnimania zvolenej
mapu)* snimky v strede.
Altitude/depth | Zobrazenie grafu s informéciami dennika
logs (Denniky | nadmorskej vysky/hlbky ((11145). Stlacenim
nadmorskej tla¢idla @8 pocas zobrazenia grafu sa vrétite do
Tlatidlo @8 vysky/hlbky)* | zobrazenia s operaciami na mape.

Save location

UloZenie miesta nasnimania zvolenej snimky.

(Ulozit polohu)

Center on

saved location | Presun priamo na uloZené miesto. Dal3ie
(Vycentrovat informacie najdete v ¢asti ,Operacie na mape pre
na ulozenu ulozené miesta” (139).

polohu)

* Ak fotoaparat pri snimani zvolenych snimok zaznamenaval dennik nadmorskej vysky/
hlbky, moZzete zvolit len moznost Altitude/depth logs (Denniky nadmorskej vysky/
hibky). Ak fotoaparat nezaznamendval dennik nadmorskej vysky/hlbky, mozete zvolit
len moznost Scroll map (Posunit mapu).

m Poznamky k zobrazeniu mapy
« Mapy nie je mozné zobrazit, kym sa fotoaparét nabija prostrednictvom nabijacieho

sietového zdroja.

« Zobrazenie mapy nie je mozné otocit. K dispozicii je len zobrazenie so severom v hornej
casti (hornd cast zobrazenia predstavuje sever).

« Mierka zobrazenia mapy sa odlisuje v zavislosti od toho, ktora krajina sa zobrazuje na

mape.

« Ak stlacite tlacidlo MENU v ¢ase, ked je zobrazend mapa, nie je mozné zvolit polozky Time
zone and date (Casové pasmo a datum), Format card (Formatovanie karty)/
Format memory (Formatovanie pamaite), Language (Jazyk), a Reset all
(Resetovat vsetko) v ponuke nastavenia ((I1119).
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Zobrazenie aktualnej polohy na mape (rezim
snimania)

Kym fotoaparét vykonava uréovanie polohy, prejdite do rezimu snimania' &
tlacidlo &2

Dalsie informécie najdete v ¢asti ,Zaznamenanie Udajov o polohe do snimok” (133).
2 Ked fotoaparat nevykonéva ur¢ovanie polohy a stla¢ite tlacidlo &, zobrazi sa mapa sveta.

« Aktudlna poloha sa zobrazf v strede mapy. Dané Aktualna poloha
miesto moézete ulozit a zobrazit mapu
zaznamenanu s ulozenym miestom.

o Ked objektiv fotoaparatu smeruje nadol, zobrazi
sa kompas.

e Pridruhom a dalsich zapnutiach fotoaparétu sa
zobrazi mapa, ktord bola zobrazend predtym.

« Pocas zobrazenia mapy je mozné uskutocnit
nizsie opisané operacie.

Kompas
Ukon Opis
Multifunkény voli¢! | Posunutie zobrazenia mapy (v 6smich smeroch).
Ovlada¢ « T () Priblizenie zobrazenia mapy.
priblizenia’ « W (E=): Oddialenie zobrazenia mapy.

Vyvolanie zobrazenia, ktoré indikuje informécie ako napriklad smer

. »
Tlacidlo & ([12139). Opstovnym stlacenim tlacidla sa vrétite na obrazovku snimania.
Zobrazi sa ponuka a bude mozné zvolit nizsie opisané moznosti.
Centeron
current
L(\)I;acggtnrovat’ Zobrazenie aktuédlnej polohy v strede mapy.
na aktudlnu
polohu)?
Tlacidlo @® Save Pomocou multifunkéného volica zvolte miesto a stlacenim
location tlacidla @R miesto ulozte (maximalne 30 miest).
(Ulozit « Zvolenim polozky No (Nie) v dialbgovom okne
polohu) s potvrdenim opustite obrazovku registracie.
Centeron
saved location | Presun priamo na ulozené miesto.
(Vycentrovat |« Dalsie informacie najdete v ¢asti ,Operécie na
na ulozenu mape pre ulozené miesta” ((11139).
polohu)

! Je mozné pouzivat ovlddanie pohybom ((1120).

Nie je mozné zvolit, ked fotoaparat nevykonava ur¢ovanie polohy.



Poznamky k zobrazeniu smeru a tidajov o polohe

Ked' sa v rezime snimania zobrazuje mapa alebo ked podrzite stlacené tlacidlo &, kym je
fotoaparat vypnuty, zobrazi sa smer alebo tidaje o polohe a podobne.
1 Datum acas 1 23 4
2 Prijem udajov o polohe | |~|—|
3 Zobrazenie pre vytvorenie dennika (idaje e e
o polohe) 1554 ER—5
4 Zobrazenie pre vytvorenie dennika 1010 M@A-—6
(nadmorska vyska/hlbka vody) T__7
5 Nadmorskd vyska 2921 l!l:l_s
6 Atmosféricky tlak e
7 Smer
8 Zemepisni éirka a dizka 10
9 Nézov miesta (Zaujimavé miesta: POI)*
10 Zobrazenie kompasu

Ak stlacite tlacidlo @® a zvolite moznost Center on
saved location (Vycentrovat na uloZent polohu),

kym

miniatdra ((J1144), mapa sa posunie na ulozené miesto,

ktoré je najblizsie k stredu obrazovky.

« Tlacidlami multifunkéného volica AW 4P sa
presuniete na dalie ulozené miesta.

o St

o St

V zévislosti od Urovne nastavenia v polozke Level of detail (Uroveri detailov) vo
funkcii Points of interest (POI) (Zaujimavé miesta (POI)) sa namiesto nazvu
miesta moze zobrazit indikator ,---".

Operacie na mape pre ulozené miesta

sa zobrazuje mapa (136, 138) alebo je zvolena

lacenim tlacidla T zrusite uloZenie miesta.
Current location (Aktualna poloha): Zrusenie
ulozenia zvoleného miesta.

Selected locations (Zvolené polohy): Odstranenie skupiny ulozenych miest.
Multifunkénym voli¢com zvolte uloZené miesto a stlacte tlacidlo . Opatovnym
stlacenim tlacidla T zrusite vyber. Po dokonceni vyberu miest stlacte tlacidlo @8).
All locations (VSetky polohy): Odstranenie vietkych ulozenych miest naraz.
lacenim tla¢idla @8 opustite zobrazenie s operaciami.
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Pouzivanie vy$komeru a ukazovatela hibky

Na obrazovke mézete skontrolovat atmosféricky tlak ako aj nadmorsku vysku alebo
hibku vody pre aktudinu polohu, a zaznamenat zobrazené hodnoty do zhotovenych
snfmok.

o Nadmorsku vy3ku, hibku vody a atmosféricky tlak, ktoré sa zaznamenaju do
snimok, je mozné vlozit do snimok pomocou funkcie Data imprint (VloZenie
udajov) ((1168) v ponuke prehravania.

« Zhotovené snimky a suvisiace denniky je mozné zobrazit, ak pouzijete funkcie pre
zéznam dennikov nadmorskej vysky alebo hibky vody ((11145).

m Poznamky k vyskomeru a ukazovatelu hibky

Ak chcete vopred skorigovat nadmorsku vyéku alebo hibku vody, pouZite polozku Alt./
depth correction (Korekcia nadmorskej vysky/hibky) vo funkcii Altitude/depth
options (Moznosti nadmorskej vysky/hibky) ((I1118) v ponuke moznosti tidajov

o polohe. Pred pouzitim fotoaparatu pod vodou nezabudnite upravit Udaje na hodnotu
0 m na hladine vody.

NepouZivajte vykomer ani ukazovatel hibky v tomto fotoaparéte v situdciach, ktoré
vyzaduju Specializované vybavenie, ako napriklad pri lezeni na hory alebo potapani pod
vodou. Zobrazované informdcie slizia len ako vieobecné vodidlo.

Vzhladom na to, Ze nadmorska vyska sa pocita s pouzitim interného barometra fotoaparatu,
moze sa stat, ze v urcitych klimatickych podmienkach sa Udaje nezobrazia spravne.

Ked'sa na stupnici ukazovatela hibky zobrazi hodnota vacsia ako 25 m, farba ukazovatela
hibky sa zmeni na oranzovu. Ked sa na stupnici ukazovatela hibky zobrazi hodnota vacsia
ako 30 m, farba ukazovatela hibky sa zmeni na ¢erven.

Nadmorska vyzka/hibka vody

Wikomer alebo ukazovatel hibky je mozné Vyskomer alebo ukazovatel hibky
zobrazit, ked je polozka Altimeter/depth
gauge (Vyskomer/ukazovatel hibky) vo
funkcii Altitude/depth options (Moznosti
nadmorskej vysky/hibky) v ponuke
moznosti Udajov o polohe nastavend na
moznost On (Zap.) (predvolené nastavenie).
Ukazovatel hibky a hibka vody sa zobrazia, ked
zvolite rezim motivovych programov
Underwater (Pod vodou) alebo zvolite rezim
§% (scene auto selector (automaticky vyber
motivov)) a potom ponorite fotoaparat pod
vodu. Ak sa fotoaparat nepouziva pod vodou,
ked je zvolena polozka Underwater (Pod
vodou), zobrazenie ukazovatela hibkyje pevne
nastavené na 0 m.

Rozsah zobrazenia nadmorskej vysky je ~300 m az +4500 m a rozsah zobrazenia hibky
vody je 0 maz35m.

Ked sa koriguje nadmorska vyska alebo hibka vody, vedla nadmorskej vysky alebo hibky
vody sa zobrazi symbol Eg.

Atmosféricky tlak
Nadmorska vyska
alebo hibka vody



Zaznam dennikov udajov o pohybe

Stla¢te tlacidlo MENU = ikona ponuky & (moznosti Gidajov o polohe)
Create log (Vytvorit dennik) = tlacidlo @8

1

Tlac¢idlami multifunkéného volic¢a
AV zvolte druh dennika, ktory sa
ma zaznamenat, a stla¢te tlacidlo @X).
Start all logs (Spustit vSetky denniky):
Zaznamenavaju sa denniky pre miesto,
nadmorsku vyéku a hibku vody.

Start location log (Spustit dennik polohy):
Zaznamenava sa dennik s idajmi o polohe.

Zvolte interval, ktory sa pouZzije pre

zéznam dennika, a stlacte tlacidlo €R).

Intervaly, ktoré je mozné nastavit, sa odlisuju

v zavislosti od druhu dennika, ktory sa
zaznamenava.

Ked zvolite moznost Start depth log (Spustit
dennik hibky), spusti sa zdznam dennika
(trvanie je pevne nastavené na jednu hodinu).

Zvolte trvanie zaznamu dennika

a stlacte tlacidlo @R.

o Spusti sa zdznam dennika. Stlacenim tlacidla
MENU opustite zobrazenie ponuky.

Potas zdznamu dennika ((033) sa na obrazovke
snimania zobrazuje indikator (Y.

Zaznam dennika sa automaticky ukonci, ked
uplynie ur¢eny ¢as a Udaje dennika sa docasne

Create log

Start all logs i

Start location log

Start depth log

Start depth log (Spustit dennik hibky): Zaznamenava sa dennik hibky vody.

Log interval
155
E

1 min

3min

5min

10 min

Start log

Log data for next 6 hrs
Log data for next 12 hrs

Log data for next 24 hrs

Log data for next 72 hrs

zaznamenaju do fotoaparatu. Po dokonceni zdznamu dennika uloZte Udaje

dennika na pamatovu kartu ((11143).

forme grafu (11144, 145).

Denniky, ktoré uloZite na pamatovu kartu, méZete zobrazit na mape alebo vo
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m Poznamky k zaznamu dennika

Ak nie je nastaveny datum a ¢as, dennik nebude mozné zaznamenat.

Pri z&zname vietkych dennikov alebo dennika hibky vody pred spustenim zaznamu
korigujte nadmorsku vysku alebo hibku vody pomocou polozky Alt./depth correction
(Korekcia nadmorskej vysky/hibky) vo funkcii Altitude/depth options (Moznosti
nadmorskej vysky/hibky) ((0118) v ponuke moznosti tidajov o polohe.

Pouzite plne nabitu batériu, aby sa predislo vypnutiu fotoaparatu pocas zaznamu
dennika. Ked' sa batéria vybije, zdznam dennika sa ukon¢i.

Ked sa zaznamenava dennik nadmorskej vysky alebo dennik hibky vody, batéria sa vybija
ovela rychlejsie. Pozorne sledujte zostavajlcu Urover nabitia batérie.

Udaje dennika nie je mozné zaznamenat, ked fotoaparét nevykonava ur¢ovanie polohy,
atoaniv pripade, ze zdznam dennika sa uz spustil.

Aj ked je fotoaparat vypnuty, dennik sa nepretrzite zaznamenava, az kym neuplynie
prednastaveny ¢as na zaznam dennika.

Zaznam dennika sa v dosledku nizsie uvedenych tkonov ukondi, a to aj v pripade, ze este
neuplynul véetok nastaveny cas na zdéznam dennika.

- Vybratie batérie
- Record location data (Z f udaje o polohe) vo funkcii Location data
options (Moz ti idajov o polohe) nastavite na moznost Off (Vyp.) (okrem

pripadu, ked sa na zdznam dennika hibky pouZije funkcia Start depth log (Spustit
dennik hibky)).
- Pouzijete funkciu Reset all (Resetovat vietko) v ponuke nastavenia.
- Zmeni sa nastavenie internych hodin (¢asové pasmo alebo datum a cas)
V polozke Create log (Vytvorit dennik) v ponuke moznostf tidajov o polohe
(143) zvolite moznost ukoncit zaznam dennika
Zaznam dennika sa pocas nizsie uvedenych Ukonov pozastavi.
- Pocas sériového snimania
- Pocas zdznamu videosekvencie
- Ked pripojite USB kabel alebo HDMI kébel
Po dokonceni vyssie uvedenych tkonov sa zdznam dennika obnovi.
Udaje dennika sa do¢asne ukladaju do paméte fotoaparatu. Ak vo fotoaparéte zostanu
Udaje dennika, nebude mozné zaznamenat nové denniky. Po zdzname Udajov dennika
uloZte Udaje na paméatovu kartu (LI1143).



Ukoncenie zaznamu dennika a ulozenie dennikov na
pamatovu kartu

Stla¢te tlacidlo MENU = ikona ponuky &% (moznosti tidajov o polohe) = Create
log (Vytvorit dennik) < tlacidlo 08

Aby bolo mozné zobrazit zaznamenané denniky na mape alebo vo forme grafu, je
potrebné ich uloZit na pamatovu kartu.

1 Po dokonceni zaznamu zvolte Create log
ukoncenie dennika a stlacte tlacidlo

@ End all logs >

« Mbzete zvolit ukoncenie zdznamu dennika este
pred uplynutim ur¢eného trvania.

2 Zvolte moznost Save logs (Ulozit End alllogs
denniky) a stlacte tlacidlo 8.

« Udaje dennika sa uloZia na pamétov kartu.

Erase logs

m Poznamky o udajoch dennika

« Ak fotoaparat nedokaze vypocitat ziadne Udaje o polohe medzi ¢asom zacatia
a ukoncenia zaznamu dennika, neuloZia sa Ziadne Udaje dennika.

« Daldie informacie néjdete v ¢asti ,Udaje dennika uloZzené na pamétovej karte” (11181).

Vymazanie Gdajov dennika

o Ak chcete vymazat Udaje dennika, ktoré s docasne ulozené v pamiti fotoaparatu, zvolte
v kroku 2 moznost Erase logs (Vymazat denniky).

o Ak chcete vymazat Udaje dennika, ktoré st uloZzené na pamatovej karte, zvolte moznost
Location logs (Denniky polohy) ((11144) alebo Altitude/depth logs (Denniky
nadmorskej vysky/hibky) ((I1145) vo funkcii View log (Zobrazit dennik), a stlacte
tlacidlo .
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Zobrazenie zaznamenanych udajov o polohe na

mape

Stla¢te tlacidlo MENU = ikona ponuky & (moznosti Gidajov o polohe) = View
log (Zobrazit dennik) = tlacidlo @ < Location logs (Denniky polohy) =

tlacidlo @®

o Ked zvolite dennik (datum), ktory chcete zobrazit,
a stla¢fte tlacidlo @K), na mape sa zobrazi trasa
zaznamenaného dennika.

o Ked sa zobrazuje zoznam dennikov a stla¢ite
tla¢idlo T, vymazete zvoleny dennik alebo vietky
uloZené denniky polohy.

« Pocas zobrazenia mapy je mozné uskutocnit nizsie
opisané operacie.

Dennik polohy

Ukon

Opis

Multifunkény
voli¢*

Posunutie zobrazenia mapy (v ésmich smeroch).

Ovlada¢ o T (Q): Priblizenie zobrazenia mapy.
priblizenia* o W (E=): Oddialenie zobrazenia mapy.
Tlacidlo T Vymazanie zobrazeného dennika.
Zobrazi sa ponuka a bude mozné zvolit nizsie opisané moznosti.
Location
logs ’ Navrat do zoznamu dennikov.
(Denniky
polohy)
Save Pomocou multifunkéného volica zvolte miesto a stlacenim
. location tlacidla @8 miesto ulozte (maximélne 30 miest).
Tlagidlo 6B (Ulozit « Zvolenim polozky No (Nie) v dialégovom okne
polohu) s potvrdenim opustite obrazovku registracie.
Center on
saved ) o
- Presun priamo na ulozené miesto.
location e P P -
. | » Dalsie informéacie najdete v ¢asti ,Operacie na mape
(Vycentrovat re ulozené miesta” (11139)
na ulozend P ’
polohu)

* Je mozné pouzivat ovladdanie pohybom ((1120).

Udaje dennika polohy

Udaje dennika vyhovuju formatu NMEA. Nie je viak zaruc¢ené, Ze Udaje dennfka bude
mozné zobrazit vo vsetkych softvéroch alebo fotoaparatoch, ktoré vyhovuju formatu NMEA.



Zobrazenie udajov funkcie Altitude/depth Logs
(Denniky nadmorskej vysky/hibky) vo forme grafu

Stla¢te tlacidlo MENU = ikona ponuky & (moznosti Gidajov o polohe) = View
log (Zobrazit dennik) = tlacidlo @ = Altitude/depth logs (Denniky
nadmorskej vysky/hibky) = tla¢idlo 68

e Zvolenim dennika (datum), ktory chcete Bod snimania

zobrazit, a stlacenim tlacidla @R zobrazite Gdaje ~ Oblast vyberu

o nadmorskej vyske alebo hibke vody ako graf.

- Vodorovné os grafu zndzornuje celkovy c¢as
zdznamu dennika a zvisla os grafu
znazornuje celkové zmeny v nadmorskej
vyske/hibke pocas zéznamu dennika.

- Ak ste pocas zéznamu dennika zhotovili
snimky, zobrazia sa ako miniatury, a v grafe
sa zobrazia body snimania.

o Ked sa zobrazuje zoznam dennikov a stlacite

tla¢idlo i, vymazete zvoleny dennik alebo Zobrazenie miniatur
v8etky ulozené denniky nadmorskej vysky/

hibky.

» Pocas zobrazenia grafu je mozné uskuto¢nit nizsie opisané dkony.

Ukon

Opis

Tlacidlo MENU

Navrat do zoznamu dennikov.

Multifunkény
voli¢

Tlacidlami P> posuniete It oblast vyberu.
« 7Ité oblast vyberu sa zobrazi, ked fotoaparét ziska viac nez 30
zaznamenanych dennikov.

Posunutim smerom do polohy T () pribliZite oblast vnutri oblasti
vyberu.

Ox:;?iaefqia « Tlacidlami P> posuniete zobrazent oblast.
P « Posunutim smerom do polohy W (E=) sa vratite do zobrazenia
celého grafu.
Zvolia sa miniatury a bude mozné uskutocnit nizsie uvedené ukony.
Multifunkény Tlacidlami 4?_ prepnete zvolend snimku. )
volié « Bod snimania zvolenej snimky sa v grafe zmeni
nazlto.
Tla¢idlo @® o T (Q): Zobrazenie zvolenej snimky v rezime
Ovladac prehravania snimok na celej obrazovke.
P Tla¢idlami P> zobrazite predchadzajicu alebo
priblizenia - .
nasledujuicu snimku.
« W (B=): Navrat do zobrazenia grafu.
Tlacidlo @ | Navrat do zoznamu tkonov s grafom.
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e
Pouzivanie funkcie Wi-Fi

(bezdrotova siet LAN)

Ak nainstalujete Speciélny softvér ,Wireless Mobile Utility” do vasho inteligentného
zariadenia pouzivajuceho operacny systém Android alebo iOS a pripojite ho
k fotoaparatu, mézete pouzivat nasledujtce funkcie.

Take Photos (Snimanie fotografii)

Fotografie moézete zhotovovat pomocou dvoch metdd, ktoré su opisané nizsie.

« Uvolnite uzavierku na fotoaparate a ulozte nasnimané snimky do inteligentného
zariadenia.

o Pourzite inteligentné zariadenie na dialkové uvolnenie uzavierky fotoaparatu
a uloZenie snimok do inteligentného zariadenia.

View Photos (Prezeranie fotografii)

Snimky ulozené na pamatovej karte vo fotoaparate mézete preniest a prezerat na
inteligentnom zariadeni. MéZete tiez vopred zvolit snimky vo fotoaparéte, ktoré
chcete preniest do inteligentného zariadenia.

m Poznamky

Bezpecnostné nastavenia, ako napriklad heslo, nie st v ¢ase zakdpenia nakonfigurované. Za
konfiguraciu vhodnych bezpecnostnych nastaveni v poloZke Options (Moznosti)

v ponuke moznosti Wi-Fi ((1178) zodpovedé pouzivatel.

Instalacia softvéru do inteligentného zariadenia

1 Pomocou inteligentného zariadenia sa pripojte na lokalitu
Google Play Store, App Store alebo iny on-line obchod
s aplikaciami a vyhladajte polozku ,Wireless Mobile Utility”.
« Daldie podrobnosti najdete v pouzivatelskej priru¢ke dodanej s vasim
inteligentnym zariadenim.

2 Pozrite si popis a ostatné informacie a nainstalujte softvér.

Navod na obsluhu pre aplikaciu Wireless Mobile Utility
Pouzivatelsku prirucku si prevezmite z nizsie uvedenej webovej lokality.
« Android OS: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU/

« i0S: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU-ios/

. (N1 2315 BAOIQIPZ3Q) I4-IA S1{UN) B1UBAIZNOG

Spojenie s fotoaparatomvytvorite tak, ze stlacfte tla¢idlo ‘v (Wi-Fi) na fotoaparate, zapnete
funkciu Wi-Fi na inteligentnom zariadeni, a potom na inteligentnom zariadeni spustite aplikiciu
Wireless Mobile Utility” pocas zobrazovania ndpisu ,Negotiating... Please wait. (Nadvézovanie
spojenia... Cakajte, prosim)” na fotoaparéte.
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Pripojenie inteligentného zariadenia k fotoaparatu

1 Sstlacte tlacidlo 7 (Wi-Fi) na

fotoaparate.

« Objavi sa zobrazenie uvedené vpravo. GoRecitoEmarRace

o Ak fotoaparat v priebehu troch mindt neobdrzi SSID:
zinteligentného zariadenia Ziadne informécie XKXXXXKXKXXXXXXKXX

PR ] ) XXXXXX
o potvrdeni pripojenia, zobrazi sa sprava No

access. (Ziadny pristup.) a fotoaparat sa vréti
na obrazovku s moznostami Wi-Fi.

« Zobrazenie uvedené vpravo tiez mozete
zobrazit tak, Ze zvolite polozku Connect to
smart device (Pripojit k inteligentnému
zariadeniu) v ponuke moznosti Wi-Fi.

2 Zapnite nastavenie Wi-Fi na inteligentom zariadeni.

Po zobrazeni nazvov siete (SSID), ktoré sa daju pouzit pre inteligentné zariadenie,
vyberte SSID zobrazené na fotoaparate.

« Akje polozka Auth./encryp. (Overovanie/Sifrovanie) v ponuke moznosti Wi-Fi
nastavena na moznost WPA2-PSK-AES, zobrazi sa sprava vyzadujlca zadanie
hesla. Zadajte heslo zobrazené na fotoaparate.

3 Kym sa zobrazuje napis ,Negotiating... Please wait. (Nadvézovanie
spojenia... Cakajte, prosim)” na fotoaparate, spustite aplikaciu

+Wireless Mobile Utility” nainstalovanu na inteligentnom zariadeni.

« Zobrazi sa obrazovka pre vyber ,Take photos (Snimanie fotografif)" alebo ,View
photos (Prezeranie snimok)”.

« Ked'sa zobrazi sprava ,Cannot connect to camera. (Pripojenie k fotoaparatu nie je
mozné.)", vratte sa na krok 1 a postup zopakujte.

« Instalacia softvéru do inteligentného zariadenia” ((11146).

Vytvorenie pripojenia Wi-Fi tak, Ze sa fotoaparatom dotknete
inteligentného zariadenia kompatibilného s funkciou NFC

Ked pouzivate inteligentné zariadenie s operacnym systémom

Android, ktoré je kompatibilné s funkciami NFC (Near Field

Communication), méZete vytvorit spojenie Wi-Fi a spustit X
aplikaciu ,Wireless Mobile Utility” tak, ze prilozite anténu NFC na
inteligentnom zariadeni k znacke N (znacka N-Mark) na

fotoaparate. R

Dalgie podrobnosti néjdete v pouzivatelskej prirucke dodanej s vadim inteligentnym zariadenim.

(NV1 33! 2A01QIPZ3Q) I4-IM 3123uny SlUBAIZNOd
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Ukoncenie pripojenia Wi-Fi

Viykonajte jeden z nizsie opisanych Ukonov.

« Vypnite fotoaparat.

« Vyberte moznost Disable Wi-Fi (Vypntt Wi-Fi) v ponuke moznosti Wi-Fi vo fotoaparate
(okrem pripadu, ked'sa fotoaparat ovldada pomocou dialkového ovladania).

« Vypnite nastavenie Wi-Fi na inteligentom zariadent.

m Poznamky o pripojeni Wi-Fi

« Vnasledovnych pripadoch su tkony pripojenia Wi-Fi deaktivované:
- ked je fotoaparat pripojeny k TV, pocitacu alebo k tlaciarni,
- pocas snimania videosekvencii,

- kym fotoaparat spractva data, ako napriklad pri ukladani snimok alebo snimani
videosekvenci,

- ked je fotoaparat pripojeny k inteligentnému zariadeniu.

Na miestach, kde je pouzivanie radiovych vin zakazané, vyberte moznost Disable Wi-Fi
(Vypnut Wi-Fi).

Ked je pripojené Wi-Fi, funkcia Auto off (Automatické vypinanie) je deaktivovana.
Ked je pripojené Wi-Fi, batéria sa vybije rychlejsie, nez zvycajne.

Pripojenie Wi-Fi sa ukondi v tychto pripadoch:
- ked je Uroven nabitia batérie nizka,
- ked spustite zdznam videosekvencie v rezime prezentacie kratkych filmov.

Bezpecnostné nastavenia

Ak pre funkciu Wi-Fi fotoaparatu nie st nakonfigurované ziadne bezpecnostné nastavenia
(Sifrovanie a heslo), neopravnené tretie strany mozu ziskat pristup k sieti a spdsobit skody.
Pred pouzitim funkcie Wi-Fi odporticame, aby ste nastavili potrebné bezpecnostné
nastavenia.

Na nastavenie bezpecnostnych nastaveni pouzite polozku Options (Moznosti) v ponuke
moznosti Wi-Fi (2108).



Predvolenie snimok vo fotoaparate, ktoré
chcete preniest do inteligentného zariadenia

Mézete vopred zvolit snimky vo fotoaparate, ktoré chcete preniest do inteligentného
zariadenia. Videosekvencie nie je mozné vopred zvolit na prenos.

1 zvotte snimky, ktoré chcete preniest.
Snimky, ktoré chcete preniest do inteligentného zariadenia, mézete vopred zvolit
v nasledovnych ponukach:
« Mark for Wi-Fi upload (Oznaéit na prenos cez Wi-Fi) v ponuke reZzimu
prehravania ((1194)
« Upload from camera (Prenos z fotoaparatu) v ponuke moznosti Wi-Fi ((11108)

Ked pouzivate funkciu Upload from camera (Prenos z fotoaparatu), po zvoleni
snimok sa zobrazi SSID a heslo fotoaparatu.

2 Prepojte fotoaparat a inteligentné zariadenie ((11147).

Ked klepnete na polozku ,View Photos (Prezeranie snimok)” v aplikacii ,Wireless
Mobile Utility”, zobrazi sa vyzva na potvrdenie a ur¢ené snimky sa prenesu do
inteligentného zariadenia.

m Predvolenie snimok na prenos pocas prehravania

Ked je fotoapardt v rezime prehrévania, stlacenim tlacidla ‘7 (Wi-Fi) alebo pomocou funkcie

NFC vytvorte pripojenie Wi-Fi a vopred zvolte zobrazené snimky, ktoré chcete preniest.

« VreZime prehrévania snimok na celej obrazovke mézete pridévat len jednu snimku naraz.
Ked je zvolend kltcové snimka, pridaju sa vietky snimky v danej sekvencii.

« Vrezime zobrazenia miniatir mézete pridat jednu snimku, ktord oznacite pomocou
kurzora.

« Vrezime zobrazenia kalendéra moézete pridat vietky snimky zhotovené pocas dna so
zvolenym datumom.

Tento Ukon nie je dostupny, ked pouzivate funkciu Connect to smart device (Pripojit

kir nému zariadeniu) v ponuke moznosti Wi-Fi na vytvorenie pripojenia Wi-Fi.

9
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Pripojenie fotoaparatu
k televizoru, tlac¢iarni alebo
pocitacu
Prezeranie fotografii a videosekvencii si mézete sprijemnit tak, Ze fotoaparat pripojite
k televizoruy, tlaciarni alebo pocitacu.

HDMI mikro konektor
(typ D)

Otvorte kryt priestoru pre Konektor zastvajte kolmo.
batériu/slotu na pamétovu
kartu (C1J6).

o Pred pripojenim fotoaparatu k externému zariadeniu sa uistite, ¢i ma dostato¢ne
nabity batériu, a fotoapardt vypnite. Taktiez otvorte kryt priestoru pre batériu/
slotu na pamatovu kartu a skontrolujte, ¢i vnutri nie st kvapocky vody. Pripadnu
vlhkost utrite jemnou, suchou handrickou, a az potom fotoaparat pripojte
k zariadeniu. Pred odpojenim nezabudnite fotoaparat vypnlt.

o Ak pouzijete sietovy zdroj EH-62F (dostupny samostatne), tento fotoaparat
mozete napdjat z elektrickej zasuvky. Nepouzivajte Ziadne iné znacky alebo
modely sietovych zdrojov, pretoze by to mohlo sposobit prehriatie fotoapardtu
alebo jeho nespravne fungovanie.

o Okrem tohto ndvodu si precitajte aj dokumentdciu k pripdjanému zariadeniu, kde
najdete informécie o spbsoboch pripéjania a naslednych moznostiach pouzivania.

. npeyn0d ogaie juieiRe|) ‘Ni0zIA3|S) ) njesedeoioy sjuafodug
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Prezeranie snimok na televizore M52

e—

Snimky a videosekvencie zhotovené fotoaparadtom je mozné
zobrazit v televizore.

Spo6sob pripojenia: pripojte bezne dostupny HDMI kabel

k vstupnému HDMI konektoru televizora.

Tla¢ snimok bez pouzitia poitaca 53

Po pripojeni fotoaparatu k tlaciarni kompatibilnej so standardom
PictBridge mozete tlacit snimky bez pouzitia pocitaca.

Spbsob pripojenia: Pripojte fotoaparat prostrednictvom USB kabla
priamo k portu USB na tlaciarni.

Prezeranie a organizovanie snimok na po¢itaci 157

MozZete preniest snimky do pocitaca a uskutocnit jednoduché
Upravy a spravovat obrazové udaje.

Sposob pripojenia: Pripojte fotoaparat prostrednictvom USB kabla
k portu USB na pocitaci.

« Pred pripojenim k pocitac¢u nainstalujte do pocitaca softvér
ViewNX 2 ((A157).

Pred pripojenim fotoaparatu k pocitacu odpojte vietky USB
zariadenia, ktoré su napdjané z pocitaca. Pri su¢asnom pripojeni
fotoapardtu a inych zariadeni napéjanych cez rozhranie USB

k jednému pocitacu méze dojst k poruche fotoaparatu alebo
nadmernému odberu pridu z pocitaca, ¢o moze viest az

k poskodeniu fotoaparatu alebo pamatovej karty.
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3 Zapnite fotoaparat stla¢enim

Pripojenie fotoaparatu k televizoru
(prehravanie na televizore)

1 Vypnite fotoaparat a pripojte ho k televizoru.

« Skontrolujte spravnost orientacie konektorov. Konektory pri pripajani a odpajani
nevkladajte ani nevyberajte pod uhlom ($ikmo).

HDMI mikro konektor (typ D)

=N
Do konektora HDMI

2 Nastavte vstup televizora na vstup externého signalu.

« Podrobnejsie informéacie najdete v dokumentacii k televizoru.

a podrzanim tlacidla

[>] (prehravanie).

« Snimky sa zobrazia na televizore.
« Monitor fotoaparatu sa nezapne.




Pripojenie fotoaparatu k tlaciarni (Priama
tlac)

Pouzivatelia tla¢iarni kompatibilnych so standardom PictBridge mézu pripojit
fotoaparét priamo k tlaciarni a tlacit snimky bez pouzitia pocitaca.

Pripojenie fotoaparatu k tlaciarni

1 Zapnite tlaciaren.

2 Vypnite fotoaparat a pripojte ho k tla¢iarni prostrednictvom
kabla USB.

« Skontrolujte spravnost orientacie konektorov. Konektory pri pripajani a odpajani
nevkladajte ani nevyberajte pod uhlom (3ikmo).

3 Fotoaparat sa automaticky zapne.

« Na monitore fotoapartu sa zobrazi (ivodna obrazovka rozhrania PictBridge (1)
a po nej obrazovka Print selection (Tlait vyber) (2).

@

@ Print selection
15/11/2015  No. 32 [ 321

[ o]
WeEE
PictBridge * ’%:i";“
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m Ak sa nezobrazi tivodna obrazovka rozhrania PictBridge

Ak je pre funkciu Charge by computer (Nabijanie cez po¢ita¢) ((I1130) zvolené
nastavenie Auto (Automaticky), v pripade niektorych tlaciarni nemusi byt mozné vytlacit
snimky prostrednictvom priameho pripojenia. Ak sa po zapnuti fotoaparatu nezobrazi
Uvodnd obrazovka rozhrania PictBridge, vypnite fotoaparat a odpojte USB kabel. Nastavte
volbu Charge by computer (Nabijanie cez poéita€) na moznost Off (Vyp.) a znova
pripojte fotoaparét k tlaciarni.

Tlac po jednotlivych snimkach

1 Tiacidlami multifunkéného volica Print selection
15/11/2015  No. 32 [ 32]

4P zvolte pozadovant snimku
a stlacte tlacidlo €R.

« Posunutim ovlddaca priblizenia smerom do
polohy W (B=) prepnete na zobrazenie
miniatur a posunutim smerom do polohy
T (Q) prepnete do rezimu prehravania snimok
na celej obrazovke.

2 Tlacidlami A 'Y zvolte moznost PictBridge
Copies (Kopie) a stlacte tlacidlo 0R.
« Tlacidlami AV nastavte poZadovany pocet prints
kopii (maximélne devat) a stlacte tlacidlo 8.
Start prir
Copies
Paper size
3 Zvolte moznost Paper size (Format PictBridge
papiera) a stlacte tlacidlo @R.
« Zvolte pozadovany format papiera a stlacte ] prints
tlacidlo @R
o Ak chcete tlacit s nastavenim formatu papiera Start print
nakonfigurovanym na tlaciarni, zvolte moznost Copies

Default (Predvolené).

Moznosti formétov papiera dostupné na fotoaparate
sa odlisuju v zavislosti od pouzivanej tlaciarne.

4 7volte moznost Start print (Spustit PictBridge
tla¢) a stlacte tlacidlo €R.
« Spustisatlac. ] prints
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Tla¢ viacerych snimok

1

Po zobrazeni obrazovky Print Print selection
15/11/2015  No. 32 [ 321

selection (Tlacit vyber) stlacte
tla¢idlo MENU (ponuka).

Tlac¢idlami multifunkéného volic¢a Print menu
AV zvolte moznost Paper size
(Format papiera) a stlacte tlacidlo

Print selection
. Print all images
 Zvolte pozadovany format papiera a stlacte
tlacidlo @R).
Ak chcete tlacit s nastavenim formatu papiera
nakonfigurovanym na tlaciarni, zvolte moznost
Default (Predvolené).
« Moznosti formatov papiera dostupné na fotoaparate sa odlisuju v zavislosti od
pouZivanej tlaciarne.
o Ponuku tlace opustite stla¢enim tlacidla MENU.

Zvolte polozku Print selection Print menu

(Tlacit vyber), alebo Print all “

images (Tlacit vsetky snimky)
a stlacte tlacidlo @9). e —

Paper size
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Print selection (Tlacit vyber)

Vyberte snimky (maximalne 99) a pocet kopii Print selection
(maximélne 9) kazdej snimky.
« Tla¢idlami multifunkéného volica 4P
vyberte snimky a tlacidlami AW nastavte
pocet kopii, ktoré sa maju tlacit.
Snimky vybraté na tla¢ mozno rozpoznat
podla symbolu £ a poctu képif, ktoré sa
maju vytlacit. Ak chcete zrusit vyber na tlac,
nastavte pocet kopif na 0.
« Posunutim ovladaca priblizenia smerom do
polohy T (R) prepnete do rezimu prehréavania snimok na celej obrazovke
a posunutim smerom do polohy W (E=3) prepnete na zobrazenie miniatdr.
« Po dokonceni nastavenia stlacte tlacidlo @®. Ked sa zobrazi obrazovka na
potvrdenie poctu kopii, pre spustenie tlace zvolte moznost Start print
(Spustit tla¢) a stlacte tlacidlo €R).

Print all images (Tlacit vsetky snimky)

Z kazdej snimky uloZenej v internej pamati alebo na pamétovej karte sa vytlaci

jedna kopia.

« Ked'sa zobrazi obrazovka na potvrdenie poctu kopii, pre spustenie tlace zvolte
moznost Start print (Spustit tlaé) a stlacte tlacidlo @R.
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Pouzivanie softvéru ViewNX 2 (Prenos
snimok do pocitaca)

Instalacia softvéru ViewNX 2

ViewNX 2 je bezplatny softvér, ktory umoziiuje prenasat snimky a videosekvencie do
pocitaca, kde ich budete moct prezerat, upravovat alebo zdielat. Ak chcete
nainstalovat softvér ViewNX 2, prevezmite si z nizSie uvedenej webovej lokality
instala¢ny program ViewNX 2 a postupuijte podla zobrazenych pokynov instalacie.
http://nikonimglib.com/nvnx/

Systémové poziadavky a dalsie informacie néjdete na webovej stranke spolo¢nosti
Nikon pre vas region.

Prenos snimok do pocitaca

1 Pripravte si pamatovu kartu, ktorad obsahuje snimky.

Na prenos snimok z pamatovej karty do pocitata mozete pouZit nizsie uvedené
sposoby.

« Slot na pamétovu kartu SD/¢itacka kariet: Viozte pamatov kartu do slotu na
pamatovu kartu na pocitaci alebo do ¢itacky kariet (bezne dostupna), ktora je
pripojena k pocitacu.

Priame spojenie cez rozhranie USB: Vypnite fotoaparat a skontroluijte, ¢i je

v om vlozena pamatova karta. Pomocou USB kébla pripojte fotoaparat k pocitacu.
Fotoaparat sa automaticky zapne.

Ak chcete preniest snimky, ktoré su ulozené v internej paméti fotoaparatu, pred
pripojenim fotoaparatu k pocitacu vyberte z fotoapardtu pamatovu kartu.
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Ak sa zobrazf hldsenie s vyzvou na vyber programu, vyberte moznost Nikon Transfer 2.
« Vsystéme Windows 7

Ak sa zobrazi dialégové okno o P e

Zobrazené napravo, pomocou = - 3

nasledujucich krokov vyberte

polozku Nikon Transfer 2.

1V poloZke Import pictures
and videos (Importovat
obrazky a videa) kliknite na
moznost Change program
(Zmenit program). Zobrazi
sa dialégové okno na vyber programu; vyberte polozku Import File using
Nikon Transfer 2 (Importovat sibor pomocou programu Nikon Transfer
2) a kliknite na tlacidlo OK.

2 Dvakrat kliknite na moznost Import File (Importovat sibor).

Ak je na pamétovej karte vela snimok, spustenie programu Nikon Transfer 2 moze
chvilu trvat. Pockajte, kym sa program Nikon Transfer 2 nespusti.
m Poznamky o pripojeni USB kabla

Fungovanie nie je zarucené, ak je fotoaparat pripojeny k pocitacu prostrednictvom
rozbocovaca USB.

2 ro spusteni softvéru Nikon Transfer 2 kliknite na moznost
Start Transfer (Spustit prenos).

Start Transfer
(Spustit prenos)

« Spusti sa prenos snimok. Po dokonceni prenosu snimok sa spusti softvér ViewNX 2
a prenesené snimky sa zobrazia.
« Dalsie informéacie o pouzivani programu ViewNX 2 néjdete v pomocnikovi online.
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3 Ukoncite pripojenie.

« Ak pouzivate ¢itacku pamatovych kariet alebo slot na pamétovu kartu, pomocou
prislusnej funkcie opera¢ného systému pocitaca vykonajte vysunutie vymenitelnej
jednotky zodpovedajlcej pamétovej karte a potom pamatovi kartu vyberte
z ¢itacky pamatovych kariet alebo slotu na kartu.

« Akje fotoaparat pripojeny k pocitacu, vypnite fotoaparat a odpojte kdbel USB.
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Starostlivost o vyrobok

Pri pouzivani alebo skladovani tohto zariadenia dodrziavajte bezpe¢nostné opatrenia
opfsané nizie a vystrahy uvedené v ¢asti ,V zaujme bezpec¢nosti* ((LLvi - vii)
a ,<Dolezitd informacia> Odolnost voci ndrazom, vode, prachu; kondenzacia” ((1Jix).

Fotoaparat

Fotoaparat nevystavujte silnym narazom
Vyrobok nemusi fungovat spravne, ak ho vystavite silnému narazu alebo vibraciam. Okrem
toho sa nedotykajte ani nepdsobte silou na objektiv.

Vyvarujte sa nahlych zmien teploty

Néhle zmeny teploty, aké nastavaju pri vstupe do vyhriatej budovy alebo pri jej opusteni za
chladného pocasia, mézu sposobit vytvorenie kondenzécie vnutri zariadenia. Pred
vystavenim zariadenia nahlej zmene teploty ho umiestnite do prepravného puzdra alebo
plastového vrecka, aby ste zabrénili kondenzacii vihkosti.

Zariadenie nevystavujte silnému magnetickému polu

Toto zariadenie nepouzivajte ani neskladujte v blizkosti zariadeni generujucich silné
elektromagnetické Ziarenie alebo magnetické pole. Nedodrzanie tohto pokynu méze mat
za nasledok stratu dat alebo poruchu fotoaparatu.

Objektiv nenechavajte dlhsie namiereny na silny zdroj svetla

Pri pouzivani alebo skladovani fotoaparatu nemierte objektivom dlh3i ¢as na sinko ani na
iné silné svetelné zdroje. Silné svetlo mdze spodsobit poskodenie obrazového snimaca

a vznik efektu bielych $kvfn na snimkach.

Pred vybratim alebo odpojenim zdroja energie alebo pamatovej karty
vyrobok vypnite

Pri zapnutom vyrobku a pocas ukladania alebo odstrafovania snimok nevyberajte batériu.
Nasilné odpojenie napéjania moéze v tychto pripadoch sposobit stratu Udajov alebo
poskodenie paméte alebo internych obvodov.



Poznamky o monitore

Monitory a elektronické hladaciky su skonstruované s mimoriadne vysokou presnostou;
minimalne 99,99 % pixlov je efektivnych s nie viac ako 0,01 % chybajucich alebo
chybnych pixlov. A preto, hoci tieto displeje méZzu obsahovat pixle, ktoré permanentne
svietia (biele, cervené, modré alebo zelené) alebo permanentne nesvietia (Cierne), nie je
to porucha a nema to ziadny vplyv na snimky zaznamenané pomocou tohto zariadenia.
Z dovodu vieobecnych viastnosti OLED monitorov moze dlhodobé alebo opakované
zobrazovanie rovnakého zobrazenia alebo snimky sposobit vypélenie obrazovky.
Vypélenie obrazovky mozno rozpoznat podla znizeného jasu v ¢astiach monitora alebo
zrnitého zobrazenia. V niektorych pripadoch méze byt vypélenie obrazovky trvalé.
Vypélenie obrazovky viak nijakym spésobom neovplyviiuje snimky.

Aby sa zabranilo vypéleniu obrazovky, nenastavujte jas monitora na vyssiu hodnotu, nez
je nutné, a nezobrazuijte dlhsf ¢as rovnaké zobrazenie alebo snimku.

V jasnom svetle moze byt obraz na monitore zle viditelny.

Na monitor nevyvijajte tlak, pretoze by to mohlo mat za nasledok poskodenie alebo
poruchu. Ak sa monitor poskodi, treba davat pozor, aby nedoslo k zraneniu
sposobenému rozbitym sklom.

Batéria

Opatrenia tykajuce sa pouzivania

Majte na paméti, ze batéria mdze byt po skonceni pouzivania hortca.

Nepouzivajte batériu pri teplotach okolia pod —10 °C alebo nad 40 °C, pretoze by to
mohlo mat za nasledok poskodenie alebo poruchu.

Ak spozorujete cokolvek nestandardné, ako napriklad nadmerné rozhortcenie, dym
alebo nezvycajny zapach vychadzajlci z batérie, okamZite ukoncite pouZivanie a obrétte
sa na predajcu alebo autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.

Po vybrati batérie z fotoaparatu alebo z volitelnej nabijacky vlozte batériu kvoli izolacii do
plastového vrecka alebo podobného obalu.

Nabijanie batérie

Pred pouzitim fotoaparatu skontrolujte stav batérie a v pripade potreby ju vymerite alebo
nabite.

Pred pouzitim batériu nabite vnutri pri okolitej teplote 5 °C az 35 °C.

Vysoka teplota batérie mdze mat za nasledok, Ze sa batéria nenabije spravne alebo Uplne,
a vykon batérie sa moze znizit. Majte na pamati, ze batéria méze byt po skonceni
pouzivania hortca. Pred nabijanim pockajte, kym nevychladne.

Ked nabijate batériu viozent do tohto fotoaparatu prostrednictvom nabijacieho
sietového zdroja alebo pocitaca, batéria sa nebude nabijat pri teplotach batérie pod 0 °C
alebo nad 45 °C.

Po Uplnom nabiti batérie nepokracuijte v jej nabijani, pretoze tym moézete znizit jej
vykonnost.

Teplota batérie sa pocas nabijania méze zvysit. Nejde vsak o poruchu.
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Nosenie nahradnych batérii
Ked'idete snimat dolezité udalosti, podla moznosti noste so sebou Uplne nabité nahradné
batérie.

Pouzivanie batérie v chlade

V chladnom pocasi mé kapacita batérii tendenciu klesat. Ak batériu s nizkou zostavajicou energiou
pouzijete pri nizkej teplote, fotoaparat sa nemusf zapnut. Nahradné batérie drzte na teplom mieste
a v pripade potreby ich vymerite. Po zahriati studenej batérie sa moze obnovit Cast jej naboja.

Kontakty batérie
Necistoty na kontaktoch batérie mézu zabranit fungovaniu fotoaparatu. Ak sa kontakty
batérie uspinia, utrite ich pred pouzitim ¢istou, suchou handrickou.

Nabijanie vybitej batérie
Zapinanie alebo vypinanie fotoaparatu, ked je vo fotoaparéte vlozend vybita batéria, moze
mat za nasledok skratenie Zivotnosti batérie. Vybitu batériu pred pouzivanim nabite.

Uskladnenie batérie

« Ked batériu nepouzivate, vzdy ju vyberte z fotoaparétu alebo volitelnej nabijacky. Ked je
batéria vloZzena vo fotoaparate, odobera sa z nej malé mnozstvo prudu, aj ked sa
fotoaparat nepouziva. To modze mat za nasledok nadmerné vycerpanie batérie, ktord by
tym mohla Uplne prestat fungovat.

« Aspon raz za Sest mesiacov batériu nabite a pred dalsim uskladnenim ju nechajte Gplne vybit.

« Batériu vlozte kvoli izolacii do plastového vrecka alebo podobného obalu, a ulozte ju na
chladnom mieste. Batériu by ste mali skladovat na suchom mieste s teplotou prostredia
15 °C az 25 °C. Batériu neskladujte na hortcich ani extrémne chladnych miestach.

Zivotnost batérie
Ak nastane vyznamny pokles ¢asu, ktory vydrzi plne nabité batéria nabita pri pouzivani pri
izbovej teplote, znamena to, Ze batériu je potrebné vymenit. Zakdpte si novd batériu.

Recyklovanie pouzitych batérii
Batériu, ktord uz nedrzi ndboj, vymenite. Pouzité batérie st cennou surovinou. Pouzité
batérie recyklujte v sulade s miestnymi predpismi.

Nabijaci sietovy zdroj

Nabijacf sietovy zdroj EH-71P/EH-73P je urceny na pouzivanie len s kompatibilnymi
zariadeniami. Nepouzivajte ho s inou znackou alebo modelom zariadenia.

Nepouzivajte iny USB kébel nez UC-E21. Pouzitim iného USB kabla nez UC-E21 mbze mat
za nasledok prehriatie, poZiar alebo Uraz elektrickym pradom.

Za Ziadnych okolnosti nepouzivajte inti znacku alebo model sietového zdroja nez nabijaci
sietovy zdroj EH-71P/EH-73P, ani nepouzivajte bezne dostupny sietovy USB zdroj alebo
nabijacku pre mobilny telefén. Nedodrzanie tohto pokynu moze viest k prehriatiu alebo
poskodeniu fotoaparatu.

Zdroj EH-71P/EH-73P mozno zapojit do elektrickej zasuvky so striedavym napatim 100V -
240V a frekvenciou 50/60 Hz. Pri pouzivani zdroja v inych krajinach pouzite podla potreby
zéstrckovy adaptér (beZne dostupny v obchode). Viac informacif o zasuvkovych
adaptéroch ziskate v cestovnych kancelariach.



Pamatové karty

Opatrenia tykajuce sa pouzivania

« Pouzivajte iba pamétové karty typu Secure Digital. Informécie o odporuc¢anych kartach
néjdete v ¢asti ,Schvalené pamatové karty” ((11197).

« Dodrziavajte pokyny uvedené v dokumentécii k pamétovej karte.

« Na paméatové karty nelepte Ziadne nalepky ani stitky.

Formatovanie

Pamétovu kartu neformétujte prostrednictvom pocitaca.

Ked do tohto fotoaparétu prvykrat vlozite pamatovu kartu, ktord bola pouzivana vinom
zariaden, najprv ju naformétujte v tomto fotoaparate. Nové paméatové karty vam pred
zacatim pouzivania v tomto fotoaparate odporic¢ame naformatovat prostrednictvom
tohto fotoaparatu.

Majte na pamaiti, ze for j karty sa natrvalo odstrania vsetky
snimky a ostatné data uloZzené na pamalovej karte. Pred formatovanim pamatovej
karty nezabudnite vytvorit kdpie snimok, ktoré si chcete ponechat.

Ak sa po zapnuti fotoaparatu zobrazi hldsenie Card is not formatted. Format card?
(Karta nie je naformatovana. Naformatovat kartu?), pamatovu kartu treba
naforméatovat. Ak si na pamatovej karte stibory, ktoré nechcete odstranit, zvolte moznost
No (Nie). Pozadované data skopirujte do pocitaca a pod. Ak chcete kartu naformatovat,
2volte moznost Yes (Ano). Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim. Ak chcete spustit
formatovanie, stlacte tlacidlo @8).

Pocas forméatovania, zapisovania Udajov na pamatovu kartu, ich odstranovania

z paméatovej karty alebo pocas prenosu Udajov do pocitaca nevykonavajte nasledujice

ukony. Nedodrzanie tohto pokynu moéze sposobit stratu Udajov a poskodenie

fotoaparatu alebo pamatovej karty:

- Otvorenie krytu priestoru pre batériu/slot na pamatovu kartu s imyslom vybrat/vlozit
batériu alebo pamatovu kartu.

- Vypnutie fotoaparatu.

- odpojenie sietového zdroja.
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Cistenie a skladovanie

Cistenie
Nepouzivajte alkohol, riedidla ani iné prchavé chemikdlie.

Nedotykajte sa prstami sklenenych ¢asti. Prach alebo textilné vidkna
odstrante ofukovacim balonikom (zvycajne je to malé zariadenie, na konci
ktorého je pripevneny gumeny balénik, pumpovanim ktorého vznikd na
druhom konci zariadenia prud vzduchu). Ak chcete odstranit odtlacky
prstov alebo iné skvrny, ktoré nemozno odstranit ofukovacim balénikom,
sosovku utrite jemnou handrickou Spirdlovitym pohybom, ktory zacina

v strede So3ovky a pokracuje k jej okrajom. Ak sa to nepodarf, Sosovku
ocistite handrickou jemne navlh¢enou v prostriedku na Cistenie $osoviek.

Objektiv

Prach alebo textilné vldkna odstrarite ofukovacim balénikom. Ak chcete
Monitor odstranit odtlacky prstov alebo iné skvrny, oistite monitor jemnou suchou
handrickou, pricom dévajte pozor, aby ste nan prilis netlacili.

« Na odstranenie prachu, $piny alebo piesku pouzite ofukovaci balénik
a potom zlahka utrite telo fotoaparatu jemnou, suchou handri¢kou.
« Dadvajte pozor, aby ste otvory mikrofénu alebo reproduktora neprepichli
ostrym nastrojom alebo predmetom. V pripade poskodenia vnutra
Telo fotoaparatu sa odolnost voci vode znizi.
« Dalie informacie najdete v ¢asti ,Poznamky k odolnosti voci vode
a prachu” ((1ix) a ,Cistenie po poufiti fotoaparatu pod vodou” (CLxii).
Cudzie telesa vo vnutri fotoaparatu mozu spdsobit poskodenie, na
ktoré sa nevztahuje zaruka.

Skladovanie

Ak fotoaparét nebudete dlhsi ¢as pouzivat, vyberte z neho batériu. Fotoaparat aspor

raz za mesiac vyberte zo skladovacieho priestoru, aby ste zabranili vzniku plesne

alebo sneti. Pred opatovnym odlozenim fotoapardtu ho zapnite a niekolkokrat stlacte

tlacidlo spuste. Fotoaparat neuskladriujte na miestach, ktoré:

« st nedostato¢ne vetrané alebo vystavené vihkosti nad 60 %,

e suvystavené teplotdm nad 50 °C alebo pod -10 °C,

« suvedla zariadenf vytvarajucich silné elektromagnetické pole, napriklad vedla
televizorov alebo radif.

Pri skladovani batérie postupujte podla pokynov v ¢asti Batéria” (1161) v kapitole

,Starostlivost o vyrobok” ((11160).



Chybové hlasenia

Ak sa zobrazi chybové hldsenie, precitajte si informéacie v nizsie uvedenej tabulke.

Zobrazenie Pric¢ina/rieSenie (AA]
Battery temperature is
elevated. The camera will
turn off. (Teplota batérie je
zvysend. Fotoapardt sa Fotoaparat sa automaticky vypne. Pred
vypne.) pokra¢ovanim v pouzivani pockajte, kym -
The camera will turn off to | fotoaparat alebo batéria vychladne.
prevent overheating.
(Fotoaparat sa vypne, aby
sa neprehrial.)
- Prepinac och i Zapi atovej
Memory card is wiite repinac ochrany proEl zépisu na pamatovej
ie karte je v polohe ,lock” (uzamknuté). Posunte
protected. (Pamatova karta P R -
! ) . S prepina¢ ochrany proti zapisu do polohy
je chranena proti zapisu.) PP
Jwrite” (zapis).
This card cannot be used. | pocas pristupu na pamétovd kartu doslo
(Futs:]karf[u nie je mozné k chybe.
pouzivat) « Pouzite schvalenu paméatovd kartu. 6,197
This card cannot be read. | ® Skontroluijte, ¢i su kontakty cisté. ’
(Tdto kartu nie je mozné « Skontrolujte, ¢i je pamatovd karta vioZena
precitat.) spravne.
Pamatova karta nebola naformatovana na
pouzitie vo tomto fotoaparate.
Pri formatovani sa odstrania vietky Udaje
Card is not formatted. uloZzené na pamétovej karte. Ak si
Format card? (Karta nieje | potrebujete ponechat kdpie niektorych 163
naformétovana. snimok, zvolte moznost No (Nie) a pred
Naformatovat kartu?) naformatovanim pamatovej karty ulozte
kopie do pocitaca alebo na iné médium.
Zvolte moznost Yes (Ano) a stlacenim
tlacidla @) naforméatujte pamatovu kartu.
Out of memory. Odstrante snimky alebo vlozte novu 616
(Nedostatok pamate.) paméatovu kartu. !
Pri ukladani snimky doslo k chybe.
Vlozte novli paméatovd kartu, alebo naforméatujte | 129
pamétovu kartu alebo internd pamat.
Image cannot be saved. Fotoaparat uz nemé volné ¢isla stborov.
(Snimku nemozno ulozit) | VloZte novi paméatovu kartu, alebo naformatujte | 129

pamatovu kartu alebo internti pamét.

Nie je dostatok miesta na ulozenie kopie.
Z cielového umiestnenia odstrante snimky.
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Zobrazenie

Pricina/riesenie

Save previously recorded
data as a time-lapse
movie? (UloZit predtym
zaznamenané Udaje ako
casozbernu
videosekvenciu?)

Fotoapardt sa vypol pocas zaznamu

¢asozbernej videosekvencie.

« Zvolte moznost Yes (Ano) pre vytvorenie
Casozbernej videosekvencie s predtym
zhotovenymi snimkami.

« Ak chcete odstranit netiplné tdaje, zvolte
moznost No (Nie).

Image cannot be modified.

(Snimku nie je mozné Skontrolujte, ¢i je mozné snimky upravovat. | 64,175
upravit.)
Cannot record movie. (Nie | Pocas ukladania videosekvencie na pamétovt
je mozné zaznamenat kartu doslo k chybe, pretoze uplynul ¢asovy limit. | 72,197
videosekvenciu.) Zvolte pamdtovu kartu s vyssou rychlostou zapisu.
Vinternej pamati alebo na pamatovej karte
sa nenachadzaju Ziadne snimky.
M . o Ak chcete prehravat snimky z internej pamate, | 7
emory contains no ; (A
: o z fotoaparatu vyberte pamatovu kartu.
images. (Pamat . . o
I » Ak chcete skopirovat snimky ulozené 97
neobsahuje ziadne - - St f 2
snimky) vinternej paméti fotoaparatu na
: pamétovu kartu, stlacte tlacidlo MENU
a v ponuke rezimu prehravania zvolte
moznost Copy (Kopirovat).
File contains no image Subor nebol vytvoreny alebo upraveny
data. (Stbor neobsahuje tymto fotoapardtom.
Ziadne obrazové Udaje.) Subor nie je mozné zobrazit v tomto
- fotoapardte. -
This file cannot be played | Subor si prezrite na pocitaci alebo inom
back. (Tento sibor nieje | zariadeni, ktoré bolo pouZité na vytvorenie
mozné prehrat,) alebo upravenie tohto stboru.
Allimages are hidden. Pre prezentéciu a podobne nie st k dispozicii
. P . . 5 . 95
(VSetky snimky su skryté.) ziadne snimky.
This image cannot be . . . .
deleted. (Tuto snimku Snimka je chranena. 9%

nemozno vymazat.)

Zruste ochranu.

Failed to set clock from satellite.
(Nepodarilo sa nastavit hodiny
pomocou satelitu.)

Hodiny fotoaparatu neboli nastavené spravne.
Zmente miesto alebo ¢as a znova urcite
polohu.

No A-GPS file found on
card. (Na karte sa nenasiel
Ziadny stbor A-GPS.)

Subor A-GPS, ktory je mozné aktualizovat, sa
nenasiel na pamétovej karte.

Skontrolujte nasledovné:

Cije vlozend pamétova karta

Cije na pamatovej karte ulozeny sibor A-GPS
Cije stbor A-GPS ulozeny na pamétovej karte
novsi, nez stibor A-GPS ulozeny vo fotoaparéte
Cije stibor A-GPS stale platny




Zobrazenie

Pricina/riesenie

Update failed. (Aktualizacia
zlyhala.)

Subor A-GPS sa nedd aktualizovat.
Subor A-GPS méze byt poskodeny. Subor
znova prevezmite z webovej lokality.

110

Unable to determine
current position. (Neda sa
urcit aktudlina poloha.)

Ked sa pocita vzdialenost, fotoaparat
nedokaze urcit aktualnu polohu.
Zmernte miesto alebo ¢as a znova urcite
polohu.

Cannot save to card. (Nie je
mozné ulozit na kartu.)

Nie je vloZzena pamdtova karta.
Vlozte pamétovu kartu.

Neboli zaznamenané Ziadne Udaje dennika.

Prekrocil sa maximalny pocet udalosti idajov

dennika, ktoré je mozné ulozit za den.

« Denniky polohy: maximalne 36 udalosti
Udajov dennika za den

« Denniky nadmorskej vysky a hibky vody:
maximalne 34 udalosti Udajov dennika za
den

Prekrocil sa maximalny pocet udalosti idajov

dennika, ktoré je mozZné ulozit na jednu

pamatovu kartu.

« Denniky polohy: maximélne 100 udalosti
Udajov dennika

« Dennik nadmorskej vyiky a dennik hibky
vody: dohromady celkovo maximélne 100
udalosti Udajov dennika

Vymernite pamatovu kartu za novu alebo

z paméatovej karty vymazte Udaje dennika,

ktoré uz nie su potrebné.

143,181

Unable to correct compass.
(Neda sa korigovat
kompas.)

Fotoaparat nedokéze kalibrovat elektronicky
kompas.

Pohnite fotoaparatom tak, ze nim vonku vo
vzduchu opisete ¢islicu osem; zépdstim
otacajte tak, aby fotoaparat smeroval
dopredu a dozadu, zo strany na stranu, alebo
nahor a nadol.
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Zobrazenie

Pric¢ina/rieSenie

Fotoaparat nemohol prijat signal
zinteligentného zariadenia. Znova vytvorte
bezdrétové pripojenie.

Stlacte tlacidlo “7) (Wi-Fi).

No access. (Ziadny pristup) | « Inteligentnym zariadenim kompatibilngm | 108, 147
s funkciou NFC sa dotknite fotoaparatu.
« Zvolte polozku Connect to smart device
(Pripojitk inteligentnému zariadeniu)
v ponuke moznosti Wi-Fi.
Fotoaparat pocas prijmu signalov
z inteligentného zariadenia nedokazal
Could not connect. vytvorit spojenie. V polozke Channel 108 147
(Nebolo mozné sa pripojit) | (Kanal) vo funkcii Options (Moznosti) '
v ponuke moznosti Wi-Fi zvolte iny kanal
a znova vytvorte bezdrotové spojenie.
Pripojenie Wi-Fi sa ukon¢f v tychto
pripadoch:
o ked je slaby prijem signélu,
« ked je Uroven nabitia batérie nizka,
Wi-Fi connection « ked pripojite alebo odpojite kdbel, alebo
terminated. (Pripojenie Wi- ked vyberiete alebo vlozite pamatovu 108, 147
Fi ukoncené)) kartu.
Do fotoaparatu vlozte plne nabitu batériu,
odpojte ho od televizora, pocitaca aj
tlaciarne a znova vytvorte bezdrotové
pripojenie.
Lens error.
Try again after turning the
camera off and on. (Chyba | Ak chyba pretrvéava, obratte sa na predajcu 170
objektivu. Fotoaparat alebo autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.
vypnite a zapnite a skiste
to znova.)
Pocas komunikacie s tlaciariou doslo
Communications error k chybe. 153
(Chyba v komunikacii) Vypnite fotoaparat a odpojte a znova
pripojte USB kabel.
Vinternych obvodoch fotoapardtu doslo
k chybe.
System error (Systémova Vypnite fotoaparat, vyberte a znova vlozte 170

chyba)

batériu, a potom zapnite fotoaparat. Ak
chyba pretrvava, obrétte sa na predajcu
alebo autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.




Zobrazenie

Pric¢ina/rieSenie

Printer error: check printer
status. (Chyba tlaciarne:
skontrolujte stav tlaciarne.)

Po odstraneni problému zvolte moznost
Resume (Obnovit) a stlacenim tlacidla @®
pokracujte v tlaci.*

Printer error: check paper.
(Chyba tlaciarne:
skontrolujte papier.)

Vlozte urceny format papiera, zvolte
moznost Resume (Obnovit) a stlacenim
tla¢idla @® pokracujte v tlaci*

Printer error: paper jam.
(Chyba tlaciarne: zaseknuty
papier.)

Odstrante zaseknuty papier, zvolte moznost
Resume (Obnovit) a stlacenim tlacidla @8
pokracujte v tlaci*

Printer error: out of paper.
(Chyba tlaciarne: minul sa
papier.)

Vlozte urceny format papiera, zvolte
moznost Resume (Obnovit) a stlacenim
tla¢idla @8 pokracujte v tlaci*

Printer error: check ink.
(Chyba tlaciarne:
skontrolujte stav
atramentu.)

Doslo k problému s atramentom tlaciarne.
Skontrolujte atrament, zvolte moznost
Resume (Obnovit) a stlacenim tlacidla @®
pokracujte v tlaci*

Printer error: out of ink.
(Chyba tlaciarne: minul sa
atrament.)

Vymente kazetu s atramentom, zvolte
moznost Resume (Obnovit) a stlacenim
tla¢idla @8 pokracujte v tlaci*

Printer error: file corrupt.
(Chyba tlaciarne: subor je
poskodeny.)

Doslo k problému tykajucemu sa
obrazového suboru, ktory sa ma vytlacit.
Zvolte moznost Cancel (Zrusit) a stlacenim
tla¢idla @R zruste tlac.

* Daldie pokyny a informécie néjdete v dokumentécii dodanej s tlaciariiou.
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RiesSenie problémov

Ak fotoaparét nefunguje podla oc¢akévania, pred oslovenim predajcu alebo

autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon si pozrite nizsie uvedeny zoznam beznych

problémov.

Problémy tykajltice sa napajania, zobrazenia alebo nastaveni

Problém

Pricina/rieSenie

ma}

Fotoaparat je
zapnuty, ale
nereaguje.

Pockajte, kym neskonci zaznamenavanie.

Ak problém pretrvéva, vypnite fotoaparat.

Ak sa fotoaparat nevypne, vyberte a znovu vlozte
batériu alebo batérie alebo, ak pouzivate sietovy zdroj,
odpojte a znovu zapojte sietovy zdroj.

Vezmite do Uvahy, Ze napriek tomu, Ze akékolvek
aktudlne zaznamenavané Udaje sa stratia, Udaje, ktoré
uz raz boli zaznamenané, nebudu ovplyvnené vybratim
alebo odpojenim zdroja energie.

Fotoaparat sa neda
zapnut.

« Batéria je vybita.

« Hlavny vypinac je mozné pouzit niekolko sekind po
vlozeni batérie. Pred stlatenim hlavného vypinaca
niekolko sekuind pockajte.

Fotoaparat sa bez
varovania vypina.

« Fotoaparat sa automaticky vypina z dévodu Uspory
energie (funkcia automatického vypinania).
Fotoaparat a batéria nemusia spravne fungovat pri
nizkych teplotach.

Vnutro fotoaparatu sa prilis zohrialo. Ponechajte
fotoapardt vypnuty, kym vnutro fotoaparatu
nevychladne a potom ho skuste znova zapnut.

Monitor je prazdny.

Fotoaparét je vypnuty.

Fotoaparat sa automaticky vypina z dévodu Uspory
energie (funkcia automatického vypinania).

Pocas nabijania blesku blika kontrolka blesku.
Pockajte, kym sa nedokonci nabijanie.
Fotoaparét je pripojeny k televizoru alebo pocitacu.
Fotoaparét a inteligentné zariadenie su prepojené
prostrednictvom pripojenia Wi-Fi a fotoaparét je
ovladany dialkovym ovlddacom.

10
13

Fotoaparat je
hortci.

Fotoaparat sa pri dlhom snimanf videosekvencif alebo
pri pouzivani v horticom prostredi moze zahriat; nejde
o poruchu.




Problém Pricina/rie$enie A
« Skontrolujte vietky zapojenia. 8
« Ked'je fotoaparét pripojeny k pocitacu, moze sa stat,
ze sa v dosledku niektorého z nizsie opisanych
dévodov nebude nabijat.
-V ponuke nastavenia je v polozke Charge by 78,130
computer (Nabijanie cez po¢itac) zvolend
moznost Off (Vyp.).
Batériu viosend vo - Ked foFoapara’t vypnete, nabfjanie batérie sa -
fotoaparate nie je zastaﬁvw, ; PR Y. L '
L P - Nabijanie batérie nie je mozné, ak nie je nastaveny | 10,11
mozné nabijat. ) . . . "
jazyk zobrazeni fotoaparatu a datum a cas, alebo
ak sa ddtum a cas vynuloval v désledku vybitia
batérie hodin fotoaparatu. Nabite batériu
pomocou nabijacieho sietového zdroja.
- Ak pocita¢ prejde do reZzimu spanku, nabijanie -
batérie sa méze zastavit.
-V Zavislosti od Specifikacif, nastavent a stavu -
pocitaca nemusi byt nabijanie batérie mozné.
Monitor je tazko « Nastavte jas monitora. 121
citatelny. « Monitor je znecisteny. Ocistite monitor. 164
Na obrazovke blikd | » Ak nie st nastavené hodiny fotoaparatu, na
symbol @. obrazovke snimania blikd symbol & a snimky
a videosekvencie ulozené pred nastavenim hodin su
oznacené ¢asom a ddtumom ,00/00/0000 00:00",
resp.,01/01/2015 00:00". Nastavte spravny cas
Détum a &as a datum pre polozku Time zone and date (Casové | 4,119
snimania nie st pasmo a datum) v ponuke nastavenia.
spravne. « Hodiny fotoaparatu nie su tak presné ako klasické
hodiny. Pravidelne porovnavajte ¢as hodin
fotoaparatu s ¢asom presnejsich hodin a v pripade
potreby upravte nastavenie ¢asu.
. V polozke Photo info (Informacie o fotografii) vo
Na monitore sa - . . . N
e funkcii Monitor settings (Nastavenia monitora)
nezobrazuju ziadne L i 121
indikatory. v pomflfe masta:/e_maje zvolend moznost Hide info
(Skryt informacie).
Funkcia Date
stamp (Udaje V ponuke nastavenia ste nenastavili polozku Time zone 119
o datume) je and date (Casové pasmo a datum).
nedostupna.
Do snimok sa
nevloZi datum
napriek tomu, Ze je | » Aktudlny rezim snimania nepodporuje funkciu Date
funkcia Date stamp (Udaje o datume). 123

stamp (Udaje
o datume)
aktivovana.

« Détum nie je mozné vlozit do videosekvenci.
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Problém

Pricina/rieSenie

Ked zapnete
fotoaparat, zobrazi
sa obrazovka na
nastavenie
¢asového pasma
adatumu.

Obnovuju sa

Batéria hodin je vybita; obnovili sa predvolené hodnoty
vietkych nastavent.

10,11

predvolené
hodnoty nastaveni
fotoaparatu.
Ked je polozka Autofocus mode (Rezim
automatického zaostrovania) nastavend na moznost
Fotoaparat vydava | Full-time AF (Nepretrzité automatické 18,91,
zvuky. zaostrovanie), ako aj v niektorych rezimoch snimania, | 105
moze fotoapardt pri zaostrovani vydavat pocutelny
zvuk.
Problémy pri snimani
Problém Pricina/riesenie m
Nie je mozné
prepnut do rezimu | Odpojte kdbel HDMI alebo USB kébel. 150
snimania.
Nie je mozné « Kedje fotoaparat v rezime prehrévania, stlacte 1,15
zhotovovat snimky tla¢idlo KW, tlacidlo spuste alebo tlacidlo @ (*¥).
alebo o Ak sa zobrazuju ponuky, stlacte tlacidlo MENU. 78
zaznamenavat « Kym blikd kontrolka blesku, blesk sa nabija. 44
videosekvencie. « Batéria je vybita. 6,8,162
o Objekt je prilis blizko. Vyskusajte snimat s pouzitim 18,19,
rezimu scene auto selector (automaticky vyber 21,25,
motivov), rezimov motivovych programov Close-up | 47
Fotoaparétneméze (M?Ifrqsnimlgg) alebq rezimu makro.
Jaostrit o Jetazké zaostrit na objekt. 54
. « Nastavte funkciu AF assist (Pomocné svetlo AF) 125
v ponuke nastavenia na moznost Auto
(Automaticky).
« Vypnite fotoaparat a potom ho znova zapnite. -
o Pouzite blesk. 44
o Zvacsite hodnotu citlivosti ISO. 87
« Pri snimani statickych snimok aktivujte funkciu 106, 124
Snimky st Photo VR (Stabilizacia obrazu fotografie). Pri
rozostrené. zdzname videosekvencif aktivujte funkciu Movie VR
(Stabilizacia obrazu videosekvencie).
« Na stabilizaciu fotoaparatu pouzite stativ (este 46

ucinnejsie je zaroven pouzit samospust).




Problém Pricina/rie$enie A
Na snimkach
zhotovenych Svetlo blesku sa odraza od ¢iastociek vo vzduchu. 44
s bleskom vidno Nastavte zableskovy rezim na moznost @ (vyp.).
svetlé Skvrny.
« Z&bleskovy rezim je nastaveny na moznost @ (vyp.). | 44
Blesk sa neaktivuje. | ° Je zvoleny re2|mv_m_ot\vovych programov, ktory 49
obmedzuje poutzitie blesku.
« Je zapnuté funkcia, ktord obmedzuje pouzitie blesku. | 56
« Polozka Digital zoom (Digitalne priblizenie) 125
Nemozno pousit v ponuke nastavenia je nastavena na moznost Off
A (Vyp.).
dlg\tgvlne_ « Digitalne priblizenie nie je mozné pouzit v urcitych 58,125
priblizenie. 2 . ; ; DA
rezimoch snimania alebo ked sa pouzivaju urcité
nastavenia v inych funkciach.
Funkcia Image
mode (Obrazovy | Je zapnuta funkcia, ktord obmedzuje pouZitie polozky 56
rezim) je Image mode (Obrazovy rezim).
nedostupna.
V polozke Shutter sound (Zvuk uzavierky) vo funkcii
Pri stlacent tlacidla Sound settings (Nastavenia zvuku) v ponuke
e . nastavenia je zvolena moznost Off (Vyp.). V niektorych
spuste sa neozyva . . . S . . e 126
o rezimoch snimania a pri niektorych nastaveniach nie je
Ziadny zvuk. . . . o .
pocut ziadne prevadzkové zvuky, aj ked je zvolend
moznost On (Zap.).
V ponuke nastavenia je v polozke AF assist (Pomocné
. svetlo AF) zvolend moznost Off (Vyp.). V zavislosti od
Pomocné svetlo AF ieh 2 alebo resi f . e
nesvieti zao'st“rovaoe 0 pola alebo rezimu snimania sa méze 125
’ stat, Ze sa pomocné svetlo AF nerozsvieti, ani ked je
zvolend moznost Auto (Automaticky).
g‘@::y‘mkam vidno Objektiv je znecisteny. Ocistite objektiv. 164
Farby nie st Vyvazenie bielej farby alebo odtier nie st spravne 25,43,
prirodzené. nastavené. 82
Na snimke vidno Objekt je tmavy a cas uzavierky je prilis dlhy, alebo
néhodne citlivost 1SO je prilis vysokd. Sum mozno znizit:
rozmiestnené o pouzitim blesku, 44
svetlé body (,Sum”). | « nastavenim nizsej hodnoty polozky citlivost ISO. 87
o Z&bleskovy rezim je nastaveny na moznost @ (vyp.). | 44
o Priezor blesku je zakryty. 12
Shimky si prilic « Objekt je mimo dosahu blesku. 193
tmavéy P « Nastavte korekciu expozicie. 48
(podexponovand). | * Zvyste citlivost I1SO. 87
P P * | » Objekt je v protisvetle. Vyberte motivovy program 26,44

Backlighting (Protisvetlo) alebo nastavte
z&bleskovy rezim na $ (doplnkovy blesk).
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Problém

Pricina/rieSenie

Snimky su prilis

svetlé Nastavte korekciu expozicie. 48
(preexponované).
Neocakdvané
vysledky po
nastaveni o P - .
Sableskového Pguzne akyko\yek iny rezim mo,tlvovych programov nez
rezimu 4@ Night portrait (No¢ny portrét) a zmente zableskovy
(automatické rezim na akékolvek iné nastavenie nez $® 44,49
ktivécia blesku (automatickd aktivacia blesku s predzableskom proti
s predzableskom Cervenym ociam) a skuste snimku zhotovit znova.
proti cervenym
ociam).
« Vniektorych podmienkach snimania sa nedaju 52
zmak¢it tony pleti tvare.
Toény pleti nie su « V pripade snimok, ktoré obsahuiju Styri alebo viac 67
zmakcené. tvari, vyskusajte pouzit efekt Skin softening
(Zmak¢enie pleti) vo funkcii Glamour retouch
(Retusovanie tvari) v ponuke rezimu prehravania.
Ukladanie snimok moze trvat dlhsie v nasledujtcich
situdciach:
« Kedje aktivna funkcia redukcie Sumu, napriklad pri -
snimani v tmavom prostredi.
« Kedje zébleskovy rezim nastaveny na moznost $@ | 45
(automaticka aktivécia blesku s predzébleskom proti
Cervenym ociam).
« Ked zhotovujete snimky v nasledovnych rezimoch
motivovych programov.
Ukladanie snimok - Hand-held (Z ruky) vo funkcii Night portrait 24
trvé dlho. (Noény portrét)
- Hand-held (Z ruky) vo funkcii Night landscape | 25
(No¢na krajina)
- HDR (Vysoky dynamicky rozsah) nastavené na | 26
moznost ON vo funkcii Backlighting
(Protisvetlo)
- Easy panorama (Jednoducha panorama) 30
o Ked'sa pocas snimania pouziva funkcia zmékcenia 52
pleti.
» Ked'sa pouziva rezim sériového snimania. 84

Na monitore alebo
snimkach sa
zobrazi péas v tvare
kruhu alebo
duhovy pas.

Ked snimate s protisvetlom alebo ak je v obrazovom
poli zdroj velmi silného svetla (ako napr. sine¢né svetlo),
moze dojst k vyskytu pasu v tvare kruhu alebo
duhového pasu (reflexy). Zmefite poziciu zdroja svetla
alebo urcite vyrez snimky tak, aby zdroj svetla
nevchadzal do obrazového pola a skuste to znova.




Problémy pri prehravani

Problém

Pricina/rieSenie

Subor nemozno
prehrat.

MéZe sa stat, Ze tento fotoaparat nedokaze prehrat
snimky ulozené digitdlnym fotoaparatom inej znacky
alebo inym modelom digitalneho fotoaparatu.
Tento fotoaparat neumoznuje prehravat
videosekvencie zaznamenané inou znackou alebo
inym modelom digitalneho fotoaparatu.

Méze sa stat, ze tento fotoaparat nedokéze prehrat
data upravované na pocitaci.

Nemozno priblizit
snimku.

Zvacsenie vyrezu snimky nemozno pouzit v pripade
videosekvencif.

Ked priblizujete mald snimku, zobrazena miera
priblizenia sa méze odlisovat od skutocnej miery
priblizenia snimky.

Tento fotoaparat nemusf byt schopny pribliZit snimky
zhotovené digitdlnym fotoaparatom inej znacky
alebo inym modelom digitalneho fotoaparatu.

Nie je mozné
upravovat snimky.

Niektoré snimky nie je mozné upravovat. Snimky,
ktoré uz boli upravené sa nemusia dat znova upravit.
Na pamatovej karte alebo v internej pamati nie je
dostatok volného miesta.

Tento fotoaparét nie je schopny upravovat snimky,
ktoré boli nasnimané inymi fotoaparatmi.

Funkcie na Upravu pre statické snimky nie su
dostupné pre videosekvencie.

32,64

Nie je mozné otocit
snimku.

Tento fotoaparat nedokaze otocit snimky zhotovené
digitalnym fotoapardtom inej znacky alebo inym
modelom digitalneho fotoaparatu.

Snimky upravené s pouzitim funkcie Data imprint
(Vlozenie tdajov) nie je mozné otocit.

68

Snimky sa
nezobrazuju
v televizore.

K fotoaparatu je pripojeny pocitac alebo tlaciaren.
Pamatova karta neobsahuje Ziadne snimky.

Ak chcete prehrévat snimky z internej paméte,

z fotoaparatu vyberte pamatovu kartu.
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Problém Pricina/rie$enie A
« Fotoaparat je vypnuty. -
Po pripoient « Batéria je vybita. 130, 150
pripojs o USB kabel nie je spravne zapojeny. 150,157
fotoaparatu PP ?
K bocitac « Pocita¢ nerozpoznal fotoaparat. -
pocitacu sa P . P
o « Pocitac nie je nastaveny na automatické spustanie -
nespusta program O i o
N softvéru Nikon Transfer 2. Blizsie informéacie
Nikon Transfer 2. . o o
o programe Nikon Transfer 2 ndjdete v pomocnikovi
programu ViewNX 2.
Pri niektorych tlaciarnach kompatibilnych
Uvodnd obrazovka | s technolégiou PictBridge sa Uvodné obrazovka
PictBridge sa po PictBridge nemusi zobrazit a tlac snimok nemus{ byt
pripojenti mozné, ak je polozka Charge by computer (Nabijanie 78 130
fotoaparatu cez pocitac) v ponuke nastavenia nastavena na !
k tlaciarni moznost Auto (Automaticky). Nastavte volbu Charge
nezobrazi. by computer (Nabijanie cez pocitac) na moznost
Off (Vyp.) a znova pripojte fotoaparat k tlaciami.
Snimky, ktoré o Pamétova karta neobsahuje ziadne snimky. -
chcete vytlacit,sa |« Ak chcete vytlacit snimky z internej paméte, 7

nezobrazuju. z fotoapartu vyberte pamétovi kartu.
Tento fotoaparét nie je v nasledujucich situaciach
mozné pouzit na volbu forméatu papiera, a to aj
Pomocou v pripade, Ze tlacite na tlaciarni kompatibilnej so
fotoaparatu standardom PictBridge. Formét papiera zvolte na

nemozno vybrat
format papiera.

tlaciarni.

« Tlac¢iaren nepodporuje formaty papiera uréené
fotoaparatom.

« Tlaciaren vybera format papiera automaticky.
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Funkcie idajov o polohe

Problém Pricina/riesenie A
« Fotoaparat v niektorych prostrediach snimania
Miesto sa neda ned(vayka'éye Iden_tiﬂlfov_at’ miesto. Ak chcete »
identifikovat alebo pouzivat fuchwe_e udajov o polohe, _fotoaparat ¢o
identifikicia miesta trva najviac pouzwuvajte v otvorenom prlestran.st\{tve. 134
diho « Pri prvom urcovani polohy alebo ak sa priblizne
’ dve hodiny nedala urcit poloha, vypocet tdajov
o polohe bude trvat niekolko mindt.
Do snimanych snimok sa Ked'sa na obrazovke snimania zobrazuje symbo!

- , & alebo B3, tidaje o polohe sa nezaznamenavaju.
nedaju zaznamenat . . . X . P 132
P Pred snimanim snimok skontrolujte prijem Udajov
Udaje o polohe.

o polohe.
Rozdiel medzi V niektorych prostrediach snimania sa ziskané
skuto¢nym miestom Udaje o polohe mézu odlisovat od skuto¢nosti.
nasnimania Ked je v signaloch zo satelitov systému urCovania | 134
a zaznamenanymi polohy vyrazny rozdiel, odchylka méze byt az
Udajmi o polohe. niekolko stoviek metrov.
ﬁz:g:iladqé&aezgé Mbze sa stat, poi_adoyany’ néazov orien?a&n.éhp )
zamylaného nézvu bgdu sa _neza@g[strwe, alebo sa zaregistruje iny |-
] nazov orienta¢ného bodu.
alebo sa nezobrazuje.
o Skontrolujte nasledovné: -
- Cije vlozend pamétova karta
- Cije na pamatovej karte ulozeny sibor
A-GPS
Neda sa aktualizovat - Cije subor A-GPS ulozeny na pamitovej
stibor A-GPS. karte novsi, nez sibor A-GPS uloZeny vo
fotoaparate
- Cije stbor A-GPS stéle platny
o Subor A-GPS moze byt poskodeny. Sibor znova | 110

prevezmite z webovej lokality.

Nedd sa zobrazit mapa.

Mapy sa nedaju zobrazit, kym sa fotoaparat nabija
prostrednictvom nabijacieho sietového zdroja, a to
ani v pripade, ze stlacite tlacidlo =4 (mapa).
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Problém

Pricina/riesenie

Neda sa vypnut

Ked je polozka Altimeter/depth gauge
(Vyskomer/ukazovatel hibky) vo funkcii
Altitude/depth options (Moznosti
nadmorskej vysky/hlbky) v ponuke moznosti
Udajov o polohe nastavena na moznost On (Zap.),
vyskomer alebo ukazovatel hibky sa zobrazi vzdy,

yjisaé%r;ﬂai;?ﬁgi bez ohladu na polozku Monitor settings 118
Y- (Nastavenia monitora) v ponuke nastavenia.
Ak chcete vypnut vyskomer alebo ukazovatel
hibky, nastavte polozku Altimeter/depth gauge
(Vyskomer/ukazovatel hibky) na moznost Off
(Vyp.).
lrf‘%% ng;norskej vysky/ Nastavte polozku Photo info (Informacie
2 atmosférického tlaku | ©. fotografii) vo funkcii Monitor settings 121
Zostévaji zobrazené na (Nastavenia monitora) v ponuke nastavenia na
obrazovke snimania moznost Hide info (Skryt informacie).
V nasledovnych pripadoch sa vyskomer alebo
ukazovatel hibky nezobrazi, ani ked je polozka
Altimeter/depth gauge (Vyskomer/
Neda sa zobrazit ukazovatel'hlbky) nastavend na moznost On
vyskomer alebo (Zap.):
ukazovatel hibky, ani ked |« Ked tlacidlo spuste stlacfte do polovice -
je polozka Altimeter/ « Prisnimanfiv rezime motivovych programov 30
depth gauge Easy panorama (Jednoducha panorama)
(\(y'§komer/ukazovate|’ o Pocas zdznamu videosekvencie 71
hlbky) nastavend na « Ked'je objekt zaregistrovany pomocou polozky |88
moznost On (Zap.). Subject tracking (Sledovanie objektu) vo
funkcii AF area mode (Rezim
automatického zaostrovania poli)
« Ked'sa zobrazuje hlasenie -
Ked je zvoleny rezim motivovych programov
» . Underwater (Pod vodou) a fotoaparat nie je
Hlbka vody ukazuje 0 m ponoreny pod vodou, bude sa zobrazovat hIkaa 27
vody 0 m.
V ponuke moznosti « Record location data (Zaznamenat idaje | 110
Udajov o polohe sa nedé o polohe) v ponuke mozZnosti tdajov o polohe
zvolit polozka Use je'nastaver?é na Ofﬁ(Vyp.). " S
location data (Pouzit |° Tuto"f,unk_c,\u nemozete zvoht,_ak sa;lgnaly ) 132
udaje o polohe) funkcie neprijimaju zo Styroch alebo viacerych satelitov
Alt./depth correction a nebolo vykonané urcenie polohy.
(Kc;rekcia nadmorskej | Fotoaparat je ponoreny pod vodou. Tuto -
vyzky/hibky) funkciu nie je mozné zvolit pocas snimania pod
: vodou.
V ponuke moznosti . Hod‘my fo(;qaparétg neboli nastavené. 119
P . astavte datum a Cas.
tdajov o polohe sa ned |, Record location data (Zaznamenat udaje | 110

zvolit polozka Create
log (Vytvorit dennik).

o polohe) v ponuke mozZnosti Udajov o polohe
je nastavené na Off (Vyp.).




Problém

Pricina/riesenie

na]

Neda sa zvolit polozka
Start all logs (Spustit
vsetky denniky) alebo
Start location log
(Spustit dennik
polohy).

Fotoaparat zaznamenava Udaje dennika. Ak chcete
zaznamenat novy dennik, zvolte polozku End all
logs (Ukonéit vietky denniky) alebo End
location log (Ukon¢it dennik polohy),

a ukondite prave zaznamendvany dennik.

114,143

Nedaju sa ulozit udaje
dennika.

Uistite sa, Ze je vo fotoaparate vlozena
pamatova karta.

Za den je mozné zaznamenat maximalne 36
udalosti idajov dennika pre denniky s Gdajmi
o polohe, a maximalne 34 udalosti Udajov
dennika pre denniky nadmorskej vysky

a denniky hibky vody.

o Celkovy pocet udalosti idajov dennika, ktoré je
mozné ulozit na jednu pamatovu kartu, je 200,
¢o zahfna maximalne 100 udalosti Udajov
dennika pre denniky s idajmi o polohe
amaximalne 100 udalosti tdajov dennika pre
denniky nadmorskej vyiky a denniky hibky vody
dohromady. Vymazte z pamatovej karty Udaje
o polohe, ktoré uz nie st potrebné, alebo
vymerite paméatovu kartu za novu.

V ponuke moznosti
udajov o polohe sa neda
zvolit polozka Set clock
from satellite
(Nastavit hodiny
pomocou satelitu).

Record location data (Zaznamenat udaje
o polohe) v ponuke moznosti Udajov o polohe je
nastavené na Off (Vyp.).
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Nazvy suborov

Snimkam alebo videosekvencidm sa priraduju nazvy stborov nasledujtcim

sposobom.

Nazov stiboru: DSCN 0001 .JPG

@ 06

(1) Identifikator

Nezobrazuje sa na monitore fotoaparatu.

o DSCN: p6vodné statické snimky, videosekvencie

o SSCN: kopie malych snimok

o RSCN: orezané kopie

o FSCN: snimky vytvorené inou funkciou na Upravu snimok nez je
funkcia orezania alebo malej snimky, videosekvencie vytvorené
funkciou na Upravu videosekvencii

(2) Cislo stiboru

Priradené vo vzostupnom poradi, po¢ntc ,0001" a konciac ,9999".

(3) Pripona

Oznacuje format suboru.
o JPG: statické snimky
e MOV: videosekvencie




Udaje dennika ulozené na pamétovej karte
Udaje dennfka sa ukladaju do prie¢inka ,NCFL".

Nazov siboru:N1511150 .log

m @06

(1) Datum

Datum (posledné dve ¢islice roka, a mesiac a der vo formate
RRMMDD), kedy sa dennik zacal zaznamenavat, sa priradi
automaticky.

(2) Identifikacné cislo

Aby bolo mozné spravovat udalosti idajov dennika, ktoré sa

zaznamenaju v rovnaky datum, automaticky sa vo vzostupnom

poradi priraduju ID ¢isla, po¢nuc od 0, v poradi, v ktorom su

zaznamenavané.

» Denniky s tdajmi o polohe: celkovo 36 alfanumerickych
znakov pozostavajucich z ¢isel 0 az 9 alebo pismen A az Z.

« Denniky nadmorskej vyky/hlbky vody: celkovo 34
alfanumerickych znakov pozostavajucich z ¢isel 0 az 9 alebo
pismen A az Z s vynimkou a O.

(3) Pripona

Oznacuje typ suboru

log Denniky s tdajmi o polohe
Iga Denniky nadmorskej vysky
lIgb Denniky hibky vody

« Denniky s udajmi o polohe: za der je mozné zaznamenat maximalne 36 suborov
a na jednu pamétovu kartu je mozné zaznamenat maximalne 100 stborov.

« Denniky nadmorskej vysky/hlbky vody: za defl je mozné zaznamenat maximéalne
34 stborov dennikov, a na jednu pamétovu kartu je mozné zaznamenat
dohromady maximélne 100 suborov.
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Volitelné prislusenstvo

Nabijacka

Nabijacka MH-65
Nabitie Uplne vybitej batérie trva priblizne 2 hodiny a 30 minut.

Sietovy zdroj

Sietovy zdroj EH-62F
(pripojte tak, ako je to zndzornené na obrézku)

Pred vlozenim sietového zdroja do priestoru pre batériu sa uistite, Ze
kdbel napdjacieho konektora je Uplne vlozeny v priestore pre napéjaci
konektor.

« Pocas pouzivania sietového zdroja nie je mozné zatvorit kryt priestoru
pre batériu/slotu na pamatovu kartu. Netahajte za kabel sietového
zdroja.

Ak potiahnete za kébel, spojenie medzi fotoapardtom a zdrojom
energie sa prerusi a fotoaparat sa vypne.

Podvodny
blesk

SB-N10 Podvodny blesk

Aby ste ho mohli pripajit k fotoaparatu COOLPIX AW130, budete
potrebovat adaptér pre podvodny opticky kdbel SR-CP10A (dostupny
samostatne), podvodny opticky kabel SC-N10A (dostupny samostatne),
a podvodny drziak SK-NT0A (dostupny samostatne). Pokyny na
pripojenie n&jdete na strane [11183.

Dostupnost sa méZe odlisovat v zavislosti od krajiny alebo regionu.
Najnovsie informécie ndjdete na nasej webovej stranke alebo v nasich letdkoch.



Pripojenie podvodného blesku

Ak chcete snimat pod vodou s bleskom, moéZete pouzit podvodny blesk SB-N10
pripojeny k fotoapardtu COOLPIX AW130. Pre snimanie nastavte polozku

Underwater flash (Podvodny blesk) ((I1126) v ponuke nastavenia na moznost

On (Zap.).

NOUuhWN-=

6 Podvodny drziak SK-NT
(dostupny samostatne)

13 12

"Podvodny opticky kibel SC-N10A

(dostupny samostatne)

11

Adaptér pre podvodny opticky kabel SR-CP10A (dostupny samostatne)

Montazne vodidlo

Podpera

Zaistovacia skrutka gripu

Grip

Ocko pre remienok

Zaistovacia skrutka krytu/adaptéra

Sesthranny klu¢ M4

8
9
10
11
12

13

Konektor (pripaja sa k SB-N10)
Kébel

Konektor (pripaja sa k SR-CP10A)
Zaistovacia skrutka fotoaparatu
Opticky konektor

Zavit pre zaistovaciu skrutku
adaptéra
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Pred pripojenim nezabudnite vypnut fotoaparat a podvodny blesk.

1 Pripojte fotoaparat k adaptéru pre
podvodny opticky kabel.

« Zarovnajte zaistovaciu skrutku fotoaparatu na
adaptéri pre kdbel so zavitom na pripojenie
stativu na fotoaparate a skrutku riadne
zatiahnite.

m Poznamky

Dbajte na to, aby bola zaistovacia skrutka
fotoaparatu na adaptéri riadne zaskrutkovana do
Z&vitu na pripojenie stativu na fotoaparéte a pri
zatahovani nevyvijajte nadmern silu. Inak by sa
mohol zavit na pripojenie stativu poskodit.

2 Pripevnite podvodny blesk ku gripu
podvodného drziaka.

« Riadne utiahnite montaznu skrutku
podvodného blesku.

3 Ked je fotoaparat zaisteny, adaptér
pre kébel pripojte k podvodnému
drziaku.

e Zarovnajte zaistovaciu skrutku krytu/adaptéra
na drziaku so zavitom pre zaistovaciu skrutku
adaptéra pre kdbel, a skrutku zlahka utiahnite,

aby sa dalo pohybovat drziakom voci
adaptéru.
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Pripojte podvodny opticky kabel
k adaptéru pre kabel.

« Pripojte koniec kdbla s dlhsou rovnou ¢astou
(koniec, ktory sa pripdja k adaptéru SR-CP10A)
k optickému konektoru adaptéra pre kabel.

« Po pripojeni prevlecte kdbel cez dva drziaky
na adaptéri.

Posunte adaptér pre kabel, ktory je
pripojeny k fotoaparatu a kablu, az
kym sa nedotkne montazneho
vodidla podpery.

« Dbajte na to, aby sa kibel neuvolnil z drziakov
kdbla.

Uplne utiahnite zaistovaciu skrutku
krytu/adaptéra na drziaku a zaistite
adaptér pre kabel.

Prevlecte podvodny opticky kabel
cez grip drziaka, zdola nahor.
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8 otvorte kryt senzora podvodného
blesku.

9 Zapojte jeden koniec kdbla (koniec,
ktory sa pripdja k podvodnému
blesku SB-N10) do konektora
optického kébla podvodného
blesku.

« Ak chcete odpojit podvodny blesk alebo fotoaparat od podvodného drziaka,
vykonajte vyssie uvedeny postup v opacnom poradi.

. Ajweuzod pd1uyda|

&
I8



LICENCNA ZMLUVA POUZIVATELA PRE
MAPOVE UDAJE A UDAJE S NAZVOM MIESTA

Mapové Udaje a Udaje o ndzve miest, ktoré st ulozené v tomto digitdlnom fotoaparéte
(,Udaje") st poskytnuté na osobné, interné pouzitie a nie na predaj. St chranené autorskym
pravom a su subjektom nasledujucich zmluvnych podmienok medzi vami a spolo¢nostou
Nikon Corporation (,Nikon") a jeho poskytovatelmi licencif (vratane jeho poskytovatelov
licencii a dodavatelov).

Zmluvné podmienky

Len na osobné pouZitie. Suhlasite s pouzivanim tychto tdajov spolu s digitalnym
fotoaparatom a udajmi o obrazku zachytenom digitalnym fotoaparatom na vyluéne
osobné, nekomer¢né Ucely, na ktoré je vam poskytnutd licencia, a nie za i¢elom servisného
strediska, poZiciavania a pod. Taktiez, aviak s obmedzeniami uvedenymi v nasledujucich
paragrafoch, suhlasite, Ze nebudete inym spdsobom reprodukovat, kopirovat, modifikovat,
dekompilovat, rozoberat alebo vykonavat spatné inzinierstvo ziadnej casti tychto Udajov

a nebudete ich prendsat, ani distribuovat v ziadnej forme, okrem rozsahu, ktory povoluju
z&kony.

Obmedzenia. Okrem pripadov, v ktorych je vam $pecificky poskytnuta licencia od
spolocnosti Nikon a bez porusenia predchadzajuceho paragrafu, nemézete (a) pouzivat
tieto Udaje so ziadnymi produktmi, systémami alebo aplikéciami nainstalovanymi alebo
inak pripojenymi do vozidla, alebo komunikujtcimi s vozidlom, schopné navigovat vozidlo,
urcit jeho polohu, ur¢it trasu v redlnom ¢ase, spravovat flotilu vozidiel alebo podobné
pouZitie; alebo (b) s alebo v komunikacii s akymkolvek polohovacim zariadenim alebo
mobilnym, alebo bezdrétovo pripojenym elektronickym alebo pocitacovym vybavenim,
vratane mobilnych telefénov, osobnych asistentov a ru¢nych pocitacov, pagerov alebo
PDA.

Vystraha. Udaje mézu obsahovat nepresné alebo nedplné tdaje z dévodu plynutia ¢asu,
zmeny okolnosti, pouzitych zdrojov a povahy ziskavania komplexnych geografickych
udajov, pricom to vsetko moéze viest k nespravnym vysledkom.

Bez zaruky. Udaje st vam poskytované tak, ,ako su” a sthlasfte s ich vyuzivanim na vlastné
riziko. Spolo¢nost Nikon a jej poskytovatelia licencif (a ich poskytovatelia licencif

a dodavatelia) nezarucuju ziadne vlastnosti, ani neposkytuju iné zaruky akéhokolvek druhu,
vyslovené alebo implikované, na zéklade zdkona alebo inak, ktoré sa mézu vztahovat, ale
neobmedzuju sa len na obsah, kvalitu, presnost, kompletnost, efektivitu, spolahlivost,
vhodnost na konkrétny ucel, uzito¢nost, pouzitie alebo vysledky ziskané z tychto udajov,
alebo, Ze Udaje alebo server nebude prerudeny, alebo bude bez chyby.

Zrieknutie sa zaruky: SPOLOCNOST NIKON A JEJ POSKYTOVATELIA LICENCIT (VRATANE ICH
POSKYTOVATELOV LICENCII A DODAVATELQV) SA ZRIEKAJU AKYCHKOLVEK ZARUK,
VYSLOVENYCH ALEBO IMPLIKOVANYCH, ZA KVALITU, PREDAJNOST, VYKON, VHODNOST NA
KONKRETNY UCEL ALEBO NEPORUSENOST.

Niektoré staty, teritdrid a krajiny nepovoluju urcité vyluky zaruky, takze vyssie uvedeny
rozsah sa nemusi vztahovat na vas.
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Zrieknutie sa zodpovednosti: SPOLOCNOST NIKON A JEJ POSKYTOVATELIA LICENCIT
(VRATANE ICH POSKYTOVATELOV LICENCIf A DODAVATELOV) NEBUDU ZODPOVEDNI:

S OHIADOM NA ZIADNY PRAVNY NAROK, POZIADAVKU ALEBO ZALOBU, BEZ OHIADU NA
CHARAKTER PRICINY NAROKU, POZIADAVKY ALEBO ZALOBY ZA AKEKOLVEK STRATY,
ZRANENIA ALEBO SKODY, PRIAME ALEBO NEPRIAME, KTORE MOZU BYT VYSLEDKOM
VYUZIVANIA ALEBO DRZBY INFORMACIf; ALEBO ZA ZIADNE USLE ZISKY, ODMENU, ZMLUVY
ALEBO USPORY, ALEBO INE PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE, SPECIALNE ALEBO NASLEDNE
SKODY, KTORE VZNIKLI NA ZAKLADE VASHO POUZIVANIA ALEBO NESCHOPNOSTI POUZITIA
TEJTO INFORMACIE, CHYBY V INFORMACII, ALEBO PORUSENIA TYCHTO PODMIENOK, C1 UZ
AKCIOU VYPLYVAJUCOU ZO ZMLUVY ALEBO UMYSELNE, ALEBO NA ZAKLADE ZARUKY, AJ
V PRIPADE, KED SPOLOCNOST NIKON A JEJ POSKYTOVATELIA LICENCIT BOLI POUCENT

O MOZNOSTI TAKYCHTO SKOD. Niektoré $taty, teritoria a krajiny nepovoluji ur¢ité vyluky
zodpovednosti alebo obmedzenia ndhrady skody, takze vyssie uvedeny rozsah sa nemusf
vztahovat na vés.

Kontrola exportu. Sthlasite s tym, Ze nebudete odkialkolvek exportovat Ziadnu ¢ast tdajov
alebo priamy produkt okrem stladu s nariadeniami a predpismi a v stlade so vietkymi
licenciami a schvaleniami, vratane, ale nie len, zdkonov, nariadenf a predpisov Uradu spravy
zahrani¢nych aktiv amerického ministerstva obchodu a dradu priemyslu a bezpecnosti
amerického ministerstva obchodu. V rozsahu, v akom akékolvek takéto exportné zakony,
pravidla alebo predpisy zakazuju spolo¢nosti Nikon a jej poskytovatelom licencif konat

v stlade s ktorymikolvek ich tu uvedenymi zavézkami pri dodani alebo distribucii tdajov,
takéto nesplnenie povinnosti sa ospravedIfiuje a nepovazuije sa za porudenie tejto zmluvy.
Celd zmluva. Tieto podmienky zakladaju celd zmluvu medzi spolo¢nostou Nikon (a jej
poskytovatelia licencif, vratane ich poskytovatelov licenci a dodavatelov) a vami tykajucu sa
dohodnutého predmetu, a vo svojej celistvosti nahradza vietky pisomné alebo Ustne
dohody, ktoré predtym existovali medzi zmluvnymi stranami o tomto predmete.
Rozhodujuice pravo. Vyssie uvedené podmienky sa budu riadit pradvom Japonska, bez
G&inku na (i) konflikt so zékonnymi nariadenia, alebo s (i) konvenciou OSN o zmluvéch pri
medzindrodnom predaji tovarov, ktora je explicitne vylicend; pricom v pripade, ze zakony
Japonska sa nebudd moct na tdto zmluvu pouzit v krajine, v ktorej ste Udaje ziskali, tato
zmluva sa bude spravovat zdkonmi krajiny, v ktorej ste tieto Udaje ziskali. Sthlasite s tym, Ze
sa podrobite jurisdikcii Japonska v akychkolvek sporoch, nrokoch a zalobéch, ktoré vzniknd
z alebo v spojeni s idajmi poskytnutymi na zéklade tejto zmluvy.




Government End Users. If the Data supplied by HERE is being acquired by or on behalf of
the United States government or any other entity seeking or applying rights similar to those
customarily claimed by the United States government, the Data is a "commercial item" as
that term is defined at 48 CF.R. ("FAR") 2.101, is licensed in accordance with the End-User
Terms under which this Data was provided, and each copy of the Data delivered or
otherwise furnished shall be marked and embedded as appropriate with the following
"Notice of Use," and shall be treated in accordance with such Notice:

NOTICE OF USE
CONTRACTOR (MANUFACTURER/ SUPPLIER) NAME:
HERE
CONTRACTOR (MANUFACTURER/ SUPPLIER) ADDRESS:

425 West Randolph Street, Chicago, lllinois 60606

This Data is a commercial item as defined in

FAR 2.101 and is subject to the End-User
Terms under which this Data was provided.
© 2014 HERE - All rights reserved.

If the Contracting Officer, federal government agency, or any federal official refuses to use
the legend provided herein, the Contracting Officer, federal government agency, or any
federal official must notify HERE prior to seeking additional or alternative rights in the Data.

Poznamky tykajlice sa drzitelov autorskych prav
licencovaného softvéru.
« Mapové Udaje a Udaje 0 ndzve miest pre Japonsko
©2014 ZENRIN CO, LTD. All rights reserved.
Z"E‘ﬁii[iﬁ Této sluzba vyuziva mapu a POI tidaje spolo¢nosti ZENRIN CO, LTD.
“ZENRIN" is a registered trademark of ZENRIN CO,, LTD.

« Mapové Udaje a Udaje o ndzve miest okrem Japonska

éz ©1987-2014 HERE
All rights reserved.

Maps for Life
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Austria: © Bundesamt fur Eich- und Vermessungswesen

Belgium: © - Distribution & Copyright CIRB
Croatia/Cyprus/Estonia/Latvia/Lithuania/Moldova/Poland/Slovenia/Ukraine: ©
EuroGeographics

Denmark: Contains data that is made available by the Danish Geodata Agency (FOT) Retrieved by
HERE 01/2014

Finland: Contains data from the National Land Survey of Finland Topographic Database 06/2012.
(Terms of Use available at http://www.maanmittauslaitos.fi/en/
NLS_open_data_licence_version1_20120501).

Contains data that is made available by Itella in accordance with the terms available at http://
www.itella fi/liitteet/palvelutjatuotteet/yhteystietopalvelut/
uusi_postal_code_services_service_description_and_terms_of_use.pdf. Retrieved by HERE 09/2013
France: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Germany: Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der zustdndigen Behorden entnommen
Contains content of , BayrischeVermessungsverwaltung — www.geodaten.bayern.de*, licensed in
accordance with http:/creativecommons.org/licenses/by/3.0/legalcode

Contains content of “LGL, www.Igl-bw.de ", licensed in accordance with http://
creativecommons,.org/licenses/by/3.0/legalcode

Contains content of “Stadt KéIn - offenedaten-koeln.de”, licensed in accordance with http://
creativecommons.org/licenses/by/3.0/legalcode

Contains Content of “Geoportal Berlin / ATKIS® Basis-DLM", licensed in accordance with http://
www.stadtentwicklung.berlin.de/geoinformation/download/nutzlll.pdf

Contains Content of “Geoportal Berlin / Karte von Berlin 1:5000 (K5-Farbausgabe)’, licensed in
accordance with http://www.stadtentwicklung.berlin.de/geoinformation/download/nutzlll.pdf
Great Britain: Contains Ordnance Survey data © Crown copyright and database right 2010
Contains Royal Mail data © Royal Mail copyright and database right 2010

Greece: Copyright Geomatics Ltd.

Italy: La Banca Dati Italiana é stata prodotta usando quale riferimento anche cartografia numerica ed
al tratto prodotta e fornita dalla Regione Toscana.

Contains data from Trasporto Passeggeri Emilia-Romagna- S.p.A.

Includes content of Comune di Bologna licensed under http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode and updated by licensee July 1, 2013.

Includes content of Comune di Cesena licensed under http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode and updated by licensee July 1, 2013.

Includes contents of Ministero della Salute, and Regione Sicilia, licensed under http://www.formez.it/
iodl/ and updated by licensee September 1, 2013.

Includes contents of Provincia di Enna, Comune di Torino, Comune di Pisa, Comune di Trapani,
Comune di Vicenza, Regione Lombardia, Regione Umbria, licensed under http://www.dati.gov.it/
iodl/2.0/ and updated by licensee September 1,2013.

Includes content of GeoforUs, licensed in accordance with http://creativecommons.org/licenses/by/
3.0/legalcode.

Includes content of Comune di Milano, licensed under http://creativecommons.org/licenses/by/2.5/
it/legalcode and updated by licensee November 1, 2013.

Includes content of the “Comunita Montana della Carnia”, licensed under http://www.dati.gov.it/iodl/
2.0/ and updated by licensee December 1, 2013.

Includes content of “Agenzia per la mobilita” licensed under http://creativecommons.org/licenses/
by/3.0/legalcode and updated by licensee January 1,2014.

Includes content of Regione Sardegna, licensed under http://www.dati.gov.it/iodl/2.0/ and updated
by licensee May 1,2014.

Includes content of CISIS, licensed under http://creativecommons.org/licenses/by/2.5/legalcode.
Norway: Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority

Includes data under the Norwegian licence for Open Government data (NLOD), available at http://
data.norge.no/nlod/en/1.0



Contains information copyrighted by © Kartverket, made available in accordance with http://
creativecommons.org/licenses/by/3.0/no/.

Contains data under the Norwegian licence for Open Government data (NLOD) distributed by
Norwegian Public Roads Administration (NPRA)

Portugal: Source: IgeoE - Portugal

Spain: Informacion geogréfica propiedad del CNIG

Contains data that is made available by the Generalitat de Catalunya Government in accordance with
the terms available at http://www.gencat.cat/web/eng/avis_legal.htm. Retrieved by HERE 05/2013.
Contains content of Centro Municipal de Informatica — Malaga, licensed in accordance with http://
creativecommons.org/licenses/by /3.0/legalcode.

Contains content of Administracion General de la Comunidad Auténoma de Euskadi, licensed in
accordance with http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/legalcode

Contains data made available by the Ayuntamiento de Santander, licensed in accordance with http//
creativecommons.org/licenses/by/3.0/es/legalcode.es

Contains data of Ajuntament de Sabadell, licensed per http://creativecommons.org/licences/by/3.0/
legalcode, updated 4/2013

Sweden: Based upon electronic data © National Land Survey Sweden.

Contains public data, licensed under Go Open v1.0, available at http://data.goteborg.se/goopen/
Avtal9%20GoOpen%201.0.0.pdf

Switzerland: Topografische Grundlage: © Bundesamt fur Landestopographie

United Kingdom: Contains public sector information licensed under the Open Government Licence
V1.0 (see for the license http://www.nationalarchives.gov.uk/doc/open-government-licence/)
Adapted from data from the office for National Statistics licensed under the Open Government
Licence v.1.0

Canada: This data includes information taken with permission from Canadian authorities, including
© Her Majesty, © Queen's Printer for Ontario, © Canada Post, GeoBase®, © Department of Natural
Resources Canada. All rights reserved.

Mexico: Fuente: INEGI (Instituto Nacional de Estadistica y Geografia.)

United States: ©United States Postal Service® 2013. Prices are not established, controlled or
approved by the United States Postal Service®. The following trademarks and registrations are
owned by the USPS: United States Postal Service, USPS, and ZIP+4.

Includes data available from the U.S. Geological Survey.

Australia: Copyright. Based on data provided under license from PSMA Australia Limited
(www.psma.com.au).

Product incorporates data which is © 2013 Telstra Corporation Limited, Intelematics Australia Pty Ltd
and HERE International LLC.

Nepal: Copyright © Survey Department, Government of Nepal.

Sri Lanka: This product incorporates original source digital data obtained from the Survey
Department of Sri Lanka

© 2009 Survey Department of Sri Lanka

The data has been used with the permission of the Survey Department of Sri Lanka

Israel: © Survey of Israel data source

Jordan: © Royal Jordanian Geographic Centre.

Mozambique: Certain Data for Mozambique provided by Cenacarta © 2013 by Cenacarta
Nicaragua: The Pacific Ocean and Caribbean Sea maritime borders have not been entirely defined.
Northern land border defined by the natural course of the Coco River (also known as Segovia River or

Wangki River) corresponds to the source of information available at the moment of its representation.

Réunion: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Ecuador: INSTITUTO GEOGRAFICO MILITAR DEL ECUADRO

AUTORIZACION N° IGM-2011-01- PCO-01 DEL 25 DE ENERO DE 2011

Guadeloupe: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Guatemala: Aprobado por el INSTITUTO GEOGRAFICO NACIONAL - Resolucién del IGN No 186-2011
French Guiana: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Martinique: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®
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Digitélny fotoaparat Nikon COOLPIX AW130

_ Kompaktny digitalny fotoaparat
16,0 milidna (spracovanie obrazu moze znizit pocet
efektivnych pixlov)
1/2,3-palcovy obrazovy snimac CMOS; celkovy pocet
pixelov: pribl. 16,76 miliéna

Objektiv NIKKOR s optickym priblizenim 5x

4,3 -21,5 mm (obrazovy uhol ekvivalentny 24 —
120 mm objektivu v 35mm [135] formate)

Clonové cislo /28-49
Konstrukcia 12 prvkov v 10 skupinach (2 ED prvky objektivu)

Az 4x (obrazovy uhol ekvivalentny priblizne 480 mm
objektivu v 35mm [135] formate)
_ Opticka a elektronicka stabilizacia obrazu

Automatické zaostrovanie s detekciou kontrastu

Ohniskova vzdialenost

o [W]: priblizne 50 cm — oo,

[T]: priblizne 50 cm - oo
o Rezim makro: priblizne 1 cm - oo (Sirokouhla poloha)
(V3etky vzdialenosti merané od stredu prednej plochy
objektivu)

Zaostrovaci rozsah

Priorita tvare, manualne s 99 zaostrovacimi poliami,
stred, sledovanie objektu, target finding AF
(automatické zaostrovanie s vyhladanim ciela)

Vyber zaostrovacieho
pola

7,5 cm (3-palcovy) OLED monitor so Sirokym
pozorovacim uhlom a antireflexnou vrstvou,
priblizne 921 tisic bodov a 5 Urovni nastavenia jasu

Pokrytie obrazového pola  Priblizne 98 % horizontélne a vertikéine (v porovnanf so
(rezim snimania) skuto¢nym obrazom)

Pokrytie obrazového pola  Priblizne 100 % horizontalne a vertikalne (v porovnani
(rezim prehréavania) so skuto¢nym obrazom)



Internd pamat (priblizne 473 MB), pamatova karta SD/
SDHC/SDXC

Systém stiborov Vyhovuje DCF a Exif 2.3

Statické snimky: JPEG
Videosekvencie: MOV (obraz: H.264/MPEG-4 AVC, zvuk:
LPCM stereo)

16M (vysokd kvalita) [4608 x 3456 %]
16M [4608 X 3456]

8M [3264 x 2448]

4M [2272 X 1704]

2M [1600 X 1200]

VGA [640 x 480]

16:9 (12M) [4608 x 2592)

1:1 [3456 X 3456]

« SO 125 -1600
« 1SO 3200, 6400 (dostupné pri pouziti automatického
rezimu Auto mode (Plne automaticky rezim))

Média

Formaty suborov

Maticové meranie, integrdlne meranie so zdéraznenym
stredom (digitalne priblizenie menej ako 2x), bodové
meranie (digitalne priblizenie 2x alebo viac)

Rezim merania

Programova automaticka expozicia a korekcia expozicie
(-2,0 - +2,0 v krokoch po /3 EV)

Mechanicka a elektronickd uzavierka CMOS
1/1500-1's
1/4000 s (maximalna rychlost pocas
Cas uzévierky vysokorychlostného sériového snimania)
4 s (rezim motivovych programov Fireworks show
(Ohfostroj))

Vyber elektronicky ovlddanej clony s vlastnym
nastavenim (-1 AV) a ND filter (-2 AV)

Rozsah 3 kroky (f/2,8, /4,1, /8,2 [W])

Riadenie expozicie

Rozsah (priblizne) )
(150 sensitivity (Citlivost Wbof o
1S0): Auto (Automaticky) 02 —4>m

Automaticky zablesk TTL s monitorovacimi

Riadenie zéblesku predzableskami
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Mikro USB konektor (nepouzivajte ziadny iny USB kabel,
USB konektor nez UC-E21), Hi-Speed USB

« Podpora priamej tlace (PictBridge)
Vystupny konektor HDMI  HDMI mikro konektor (typ D)

IEEE 802.11b/g/n (Standardny protokol bezdrotovej

Standardy siete LAN)

Dosah (na priamu
viditelnost)
Prevadzkova frekvencia 2412 - 2462 MHz (1 - 11 kanélov)

Prenosové rychlosti IEEE 802.11b: 5 Mb/s
(skuto¢né namerané IEEE 802.11g: 17 Mb/s
hodnoty) IEEE 802.11n: 17 Mb/s

Zabezpecenie OPEN/WPA2
Pristupové protokoly

Priblizne 10 m

Infradtruktdra

16 svetovych smerov (korekcia polohy s pouzitim
senzora akcelerdcie s 3 osami, automaticka korekcia pre
odchyleny uhol a automatické upravenie rozdielu)

* GPS

Frekvencia prijmu: 1575.42 MHz

Geodeticky systém: WGS 84

GLONASS

Frekvencia prijmu: 1598.0625 - 1605.3750 MHz
Geodeticky systém: WGS 84

Rozsah zobrazenia: pribl. 500 — 4600 hPa
Rozsah zobrazenia: pribl. =300 — +4500 m

Rozsah zobrazenia: pribl. 0 = 35 m

Arabcina, bengalcina, bulharcina, ¢instina
(ziednodusena a tradi¢na), ¢estina, dancina, holandcina,
anglictina, fin¢ina, francuzstina, nemcina, gréctina,
hindsky jazyk, madarcina, indonézsky jazyk, taliancina,
japoncina, kérejcina, maréathcina, norcina, perzstina,
polstina, portugalcina (eurépska a brazilska), rumuncina,
rustina, srbcina, $panielcina, $védcina, tamilcina,
telugcina, thajcina, turectina, ukrajincina, vietnamcina

Jedna nabijatelna litium-idnova batéria EN-EL12
(dodavana)
Sietovy zdroj EH-62F (dostupny samostatne)

Priblizne 2 h. 20 min. (pri pouZiti nabfjacieho sietového
zdroja EH-71P/EH-73P a po tplnom vybiti)

- . Ajweuzod yd1uyd3 |
%)

N



Statické snimky Priblizne 370 snimok pri pouziti batérie EN-EL12

Videosekvencie (skuto&n4 Priblizne 1 h 10 min. (1080/30p) pri pouziti batérie

ideosekvencie EN-ELI2
‘S’r‘:lf:;ggte"e [ Priblizne 1 h 20 min. (1080/25p) pri pouZiti batérie
EN-ELT2

Zavira PB4 (501220

Priblizne 1104 X 66,0 x 26,8 mm (okrem
pre¢nievajucich casti)

_ Priblizne 221 g (vratane batérie a pamétovej karty)

—10°C - +40 °C (pri pouzivani nad vodou)

UEEE 0°C - 40 °C (pri pouzivani pod vodou)

Vlhkost 85 % alebo menej (bez kondenzacie)

Ekvivalent triedy ochrany 8 JIS/IEC (IPX8) (za nasich
testovacich podmienok)

Schopnost snimat snimky pod vodou do hibky 30 m
a po dobu 60 minut

Ekvivalent triedy ochrany 6 JIS/IEC (IP6X) (za nasich
testovacich podmienok)

Preslo nasimi testovacimi podmienkami® vyhovuje MIL-
STD 810F Method 516.5-Shock
« Aknie je uvedené inak, v3etky Udaje platia pri pouziti plne nabitej batérie a teplote
prostredia 23 +3 °C, ako je $pecifikované asocidciou Camera and Imaging
Products Association (CIPA).

Vydrz batérie sa méze odlisovat v zavislosti od podmienok pouzivania, ako st napriklad
intervaly medzi jednotlivymi snimkami a dlzka ¢asu, po¢as ktorého st zobrazené ponuky
a snimky.

Maximalna velkost suboru s jednou videosekvenciou je 4 GB alebo dfzka 29 minuit. Ak sa
teplota fotoaparatu zvysi, zdznam sa moze ukoncit este pred dosiahnutim tohto limitu.
Pad z vy3ky 210 cm na povrch z 5 cm hrubej preglejky (test sa nevztahuje na zmeny
vzhladu, napriklad odltpnutie farby alebo deforméciu miesta narazu, ani na
vodotesnost).

Tieto testy nezarucuju, Ze fotoaparét sa neposkodi alebo bude bezproblémovo fungovat
v akychkolvek podmienkach.

~
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Nabijatelha litium-iénova batéria EN-EL12
Nabijatelna litium-ionova batéria
Jednosmerné napétie 3,7 V; 1050 mAh
0°C-40°C

Priblizne 32 x 43,8 X 7,9 mm

Priblizne 22,59

Nabijaci sietovy zdroj EH-71P

Striedavé napatie 100 — 240 V; 50/60 Hz; MAX 0,2 A
Jednosmerné napétie 50V; 1,0 A

0°C-40°C

Priblizne 55 x 22 x 54 mm (bez zastrckového adaptéra)

Priblizne 48 g (bez zastr¢kového adaptéra)

Nabijaci sietovy zdroj EH-73P

Striedavé napatie 100 — 240 V; 50/60 Hz; MAX 0,14 A
Jednosmerné napétie 50V; 1,0 A

0°C-40°C

Priblizne 55 x 22 x 54 mm (bez zastrckového adaptéra)

Priblizne 51 g (bez zéstrckového adaptéra)

« Spolo¢nost Nikon nezodpoveda za Ziadne chyby, ktoré moze obsahovat tato prirucka.
 Vzhlad vyrobku a jeho technické parametre podliehaju zmendm bez upozornenia.



Schvalené pamétové karty

Na pouZzivanie v tomto fotoaparate boli testované a schvélené nasledujice

pamétové karty typu Secure Digital (SD).

« Na snimanie videosekvencif sa odportca pouzivat pamatové karty SD triedy
Speed Class 6 alebo rychlejsej. Ak pouzivate pamdtovu kartu nizsej triedy Speed
Class, zéznam videosekvencie sa mdze neocakavane zastavit.

Pamatové kartaSD |  Pamatové karta SDHC AL i
SDXC
SanDisk - 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB
TOSHIBA - 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Panasonic 2GB 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Lexar - 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB

« Podrobnosti o vyssie uvedenych kartach ziskate u vyrobcu. V pripade pouzitia
pamétovych kariet od inych vyrobcov nemézeme zarudit, ze fotoaparat bude dosahovat
deklarovany vykon.

o Ak pouzivate ¢itacku kariet, uistite sa, Ze je kompatibilna s vasou paméatovou kartou.

Informacie o ochrannych znamkach

« Windows je registrovana ochrannd zndmka alebo ochrannd znamka
spolo¢nosti Microsoft Corporation v Spojenych statoch a/alebo dalsich
krajinach.

« Adobe, logo Adobe, a Reader st ochranné zndmky alebo registrované

ochranné znamky spolo¢nosti Adobe Systems v USA a/alebo inych krajinach.

Loga SDXC, SDHC a SD st ochranné znamky spolo¢nosti SD-3C, LLC.

S
XC

PictBridge je ochrannd zndmka.

o HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface st ochranné
znamky alebo registrované ochranné zndmky spolo¢nosti HDMI Licensing
LLC

HoOmi
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o Wi-Fi a logo Wi-Fi st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.

Android a Google Play st ochranné znadmky alebo registrované ochranné
znamky spolo¢nosti Google, Inc.

o Znacka N-Mark je ochrannd zndmka alebo registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti NFC Forum, Inc. v USA a inych krajinach.

Vsetky ostatné obchodné nazvy uvedené v tejto prirucke alebo v inej
dokumentacii dodanej s vyrobkom Nikon st ochranné znamky alebo
registrované ochranné zndmky prislusnych viastnikov.

Licencia patentového portfélia AVC

Na tento vyrobok sa vztahuje licencia patentového portfélia AVC na stikromné
a nekomercné pouzivanie zo strany spotrebitela pri (i) kddovani videozaznamov
v stllade so standardom AVC (,AVC video") a/alebo (i) dekddovani
videozdznamov, ktoré pouZivatel zakédoval do formatu AVC v rdmci sikromnej
a nekomercnej ¢innosti, a/alebo ktoré ziskal od poskytovatela videozadznamov
opravneného na poskytovanie videozdznamov vo forméte AVC. Z toho
nevyplyva ziadna licencia na akykolvek iny ucel. Dalsie informacie mozno ziskat
od spolo¢nosti MPEG LA, LL.C.

a na internetovej stranke http://www.mpegla.com.

Licencia FreeType (FreeType2)

« Casti tohto softvéru su chranené autorskymi prédvami © 2012 The FreeType
Project (http://www.freetype.org). Vsetky prava vyhradené.

Licencia MIT (HarfBuzz)

« Casti tohto softvéru su chranené autorskymi pravami © 2015 The HarfBuzz
Project (http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Vsetky prava
vyhradené.
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w

White balance (Vyvéazenie bielej
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